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Viteški Kralj Aleksandar I Ujedinitelj



9 oktobar 1934
R o d  b o  sam o , k o j ’ si m r tv e  š tu je  
N a  p ro š lo s t i  b u d u ć n o s t  si snu je .

P. P re ra d o v ić .

S teškom boli 11 duši, iskidana srca i suznih očiju setili smo se i 
ove godine tragičnog Devetog oktobra, kada je pred tri godine u 
Marseju pala sveta žrtva na oltar ujedinjene otadžbine Jugoslavije.

Rana u našem srcu neprestano krvavi i nema leka, koji bi je zace- 
lio, nema melema, koji bi ublažio boli naše iskidane, ranjene i ojađene  
duše.

Veliki ideali, uzvišene ideje i sveti ciljevi traže najveće žrtve, 
najveće samoodricanje; za njihovo ostvarenje moraju pasti najbolji 
među najboljima, najplemenitiji među najplemenitijima, najidealniji 
među najidealnijima. Sami moraju žrtvovati sebe, sami moraju zapaliti 
lomaču ispod sebe da živi izgore, da se pretvore u prah i pepeo, da se 
iz njih rodi nova ptica Feniks, koja će isto tako svesna svojih uzviše­
nih zadataka dati život novim, mladim bićima, samo da im bude lepše 
i bolje nego što je bilo njihovim pretcima. Tako je morao pasti junački  
i mudri Aleksandar, pun vere i čvrste nade, da se žrtvuje za bolju 
i lepšu budućnost svog naroda i svoje države. Rad, borba, požrtvo- 
vanje do iznemoglosti, ljubav prema Svome narodu i državi, bile su 
karakteristika N jegova uzvišena života i On je pao kao nerazdeljivi  
njihov deo.

Pao je kao legendarni vitez, pao je kao mučenik za Svoje ideale, 
pao je kao pravednik Božji. Pao je nakon što je oslobodio i ujedinio 
Svoj narod, kojeg je krstio i blagoslovio Svojom svetom mučeničkom  
krvlju.

U svemu je dobro ustrajati samo ne u opačini, kaže ugodnik Božji. 
I pokojni naš Veliki Kralj ustrajao je u Svom radu, u Svojim napo­
rima i nastojanjima, iako je bio od mnogih neshvaćen, iako Ga mnogi  
nisu hteli shvatati i podupreti, jer su time bili taknuti njihovi lični 
interesi. A  takvih je sebičnjaka mnogo svuda, pa i kod nas u našoj 
mladoj narodnoj državi. I Veliki je Kralj imao da izvojšti veliku 
pobedu nad svim rušiteljima našeg narodnog organizma, koji svojim  
političkim radom miniraju temelje naše države i naroda, kao i nad 
svima onima koji svojim požudnim, pohlepnim, nezasitnim i grabež­
ljivim prljavim rukama potkopavaju osnove našeg državnog zdanja.

A li  historija, učiteljica života, potvrdiće opravdanost Njegovih  
čina, i naši unuci i praunuci, očišćeni natruha tuđinstva i oslobođeni  
okova raznih nenarodnih i nečovečanskih čaršija, pravedno će suditi 
i trezno razmišljati o prošlosti našeg naroda i tada će svetio ime 
Aleksandrovo zasjati u svoj svojoj svetlosti i veličini. N jegov  će duh 
provejavati buduću očišćenu i pomlađenu Jugoslaviju, a Aleksandrova  
će zvezda biti prethodnica budućih naših generacija, koja će ih voditi  
od slave do slave, od napretka do napretka.

Slava Viteškom  Kralju Ujedinitelju! (Kljć.)



lsmet A . Tabaković, Sarajevo:

Trogodišnjica smrti Velikog Kralja
Uvijek je nama Sokolima i pravim rodoljubima u svježoj i trajnoj uspo­

meni 9 oktobar 1934 godine, to jest dan kada je naš blaženopočivši Kralj 
Aleksandar I Ujedinitelj ispustio Svoju plemenitu dušu, zatvorio Svoje 
umorne oči i rastao se zauvijek sa Svojim narodom, kojeg je toliko ljubio 
i njegove boli i nepravdu osjećao.

Toga dana prestalo je kucati veliko srce puno iskrene ljubavi za O tadž­
binu. Nestalo je onih slatkih riječi, koje su nas hrabrile i tješile u našim 
najtežim iskušenjima, nestalo je smiješka s lica Velikog Kralja Pravednika, 
ali slavna uspomena na Njegov život i rad ostala je vječno među nama.

Tragična smrt Velikog Kralja, Njegov amanet: »Čuvajte Jugoslaviju!« 
i oni teški dani našeg naroda najbolji su putokaz kako svaki Jugosloven 
mora čuvati slobodu, samostalnost i jedinstvo Jugoslavije, jer  od borbi koje 
su prethodile od početka svjetskog rata, pa sve do oslobođenja i smrti 
Velikog Kralja, ostale su bolne i poučne uspomene na teške, ali i slavne dane 
našeg naroda.

Tako su dolazili i prolazili teški časovi našeg naroda, a historija, bilježeći 
krvlju na jednoj strani borbu, veličinu i slavu našu, na drugoj strani zabilje­
žila je gorčinu i veliki bol, koji smo osjetili na 9 ok tobra 1934 godine gubit­
kom Velikog Kralja, koji se je očinski starao za budućnost Svoga naroda.

Naš bol je zaista velik, jer  smo svijesni da smo izgubili Onog, koji je 
za nas dao sve, pa i Svoj život. Stoga se cjelokupni jugoslavenski narod s 
mnogo pijeteta klanja sjeni Velikog Kralja i kliče: Slava Kralju Aleksandru 
Prvom Ujedinitelju!

S o k o ls k i  d o m  V it e ik o g  K ralja  A le k sa n d r a  1 U je d in ite lja  n  S a r a je v u
(Vidi prikaz o svečanom otvorenju u Glasniku *tr. 277)



Правдољуб Петровачки, Орловат:

Први децембар
Деветнаест je година прош ло од онога историјског дана ,  к ад а  je н аш  југословенскл 

народ угледао своју слободу за  коју  je вековим а чезнуо. Деветнаест година нас греје 
тс сунце наш е  слободе, и  још  није  допрло  до н а ш и х  душ а.  Није, јер и данас  има 
так вих  међу нама, који се пи та ју  у својој заблуди: јесмо ли  ми један  народ?! К аква  
; аблуда, к ак а в  грех и увреда  за  оне свете небројене жртве, које падош е н а  олтар 
слободе.

Коливо нас je векова  обавијала  там а  ропства у којој смо грцали  од бола, али  ипак  
писмо клонули.  Нисмо заборавили на своје име и  веру  и победу и ослобођење. У тој 
вери у  себе у  своју снагу н нобеду нравде  н а д  неправдом, ди зао  ое н а ш  народ  у 
борбу за  ослобођење. Б орба  je  била  теш ка, али  борба je била  нр авед на  н евета  ствар. 
У тој je борби н а ш  народ  показао  целом евету своју истрајност, храброст и љубав 
према евом народу  и отаџбини. П оказали су  нам, који емо дош ли нза  њих, како  се 
тешко долази  до слободе.

Уједињ ењ ем смо и ми Соколн добилн свој на јвећи  п р а зн и к  на који смо дуго 
чекали. Југословенство, то je  н а ш  први  ци љ  за  који смо радили.  А ли  то не значи 
да  je тим Југословенством остварен у  целости тај н а ш  први диљ . Ми смо уједињени, 
имамо ј а к у  др ж аву ,  али  том наш ем  јединству  недостаје оно што je исто тако важ но 
као и границе —  недостаје нам духовно  једннство. Ми смо Соколи они, који хоћемо 
u морамо д а  спроведемо то духовно јединство. Н аш а  je орган и зац и ја  з а ш л а  у нај- 
забаченији  к у т а к  наш е Отаџбине, у  колебу као  и у п ал ату  где проповеда једнакост, 
братство и љубав међу н а ш а  три плем ена  једног југословенског стабла. Није ово мала 
дужноот  коју  смо узели н а  себе, али  je она света за  нас Соколе. Ми само нас.тављамо 
тамо, где су  н а ш и  претди  стали. Ми при хватам о њихово дело да  r a  до к р а ја  оства- 
римо и тако коначно остварено иредамо као на јвећи дар  свом народу, з а  који  посто- 
јимо, ж ивимо н радимо, a  з а  који н ж ртве  знамо д а  поднесемо ако  то његови интерсси 
захтевају.

Т исуће  u  тисуће  аностола тога јединства  неуморно раде и  проповедају  јединство 
без којег се ne може зам исли ти  н аш  будући  живот. К ада  једном будемо у сади л и  у 
н а ш а  с р ц а  ту  к л и ц у  једнакости , неће в иш е  постојати кобно питаље: да  ли смо ми 
један  н арод?  И тада  ћемо бити ј а к и  и сн аж н и  не само телом него и духом. Тада  
ћемо моћи д а  се одупремо свнм непогодама н бурам а  које нам  се буду  супротставиле.

И данас,  к а д а  се клаљ ам о  светим зн ани м  и незнани м  ж р тв а м а  палим  за  ослобо- 
ђење, заветујемо се ми југословенеки Соколи, д а  ћемо до краја  радити  з а  духовно 
уједињење наш ег  народа. Т и  небројени гробови, бодриће нас  д а  до кра ја  спроведемо 
иаш задатак ,  јер  само кроз нас води пут  к Слободи д у х а  и тела. Н и какве  писане 
ф ормуле  неће учинити  оно ш то Ке Соколство својом речју и делом учинити.

Сретан ти П разник ,  нараш та ју !  Б ез  застоја  корачај  напред и победа je т в о ј а ! . . .

Joso Matešić, Generalski Stol:

Oslobođenje
Dan 29 oktobra 1918 godine živeće u vcčnoj uspomeni svih Jugoslovcna, 

a naročito među hrvatskim delom našega naroda. Toga je dana u s taro­
drevnoj hrvatskoj sabornici na Markovom trgu u Zagrebu Hrvatski sabor 
jednoglasno proglasio slobodu Hrvata, Slovenaca i Srba, prekinuvši sve veze 
.ч Austrougarskom monarhijom, odnosno s Madžarskom.



Neočekivo je oduševljenje nastalo u Sabornici, kada je proglašeno oslo­
bođenje Slovenaca, H rvata i Srba ispod austromadžarskog jarma. Gospođe 
su silazile s galerija i poklanjale novoobrazovanom Narodnom  vijeću zlatno 
prstenje, ogrlice i naušnice za velike ciljeve učvršćivanja slobode i ujedinje­
n ja  Slovenaca, H rvata  i Srba u zajedničku i nedeljivu državu. Kako znamo, to 
ujedinjenje je i provedeno u delo 1 decembra 1918, kada je Kralj Mučenik 
proglasio ujedinjenje svih Srba, H rvata  i Slovenaca, a koji mi dan slavimo 
kao najveći sokolski praznik.

Dvadeset i deveti oktobar postao je također značajnim danom za našu 
noviju istoriju.

U današnje vreme mi Sokoli ne smemo nikako i nikada smetnuti s uma 
veličinu i značaj ovog dana, koji su želeli dočekati bezbrojni veliki sinovi 
našega naroda, koji su radili za narodno oslobođenje, za što su pretrpeli 
grozne muke, streljani, vešani i proganjani. Njihove kosti morale su da od 
radosti zaigravaju ovog dana u grobu.

A  samo dan ranije t. j. 28 oktobra 1918 slavi bra tska Ceškoslovačka 
Republika svoj veliki nacionalni praznik, također dan oslobođenja. Zavetuj- 
mo se da ćemo uvek znati očuvati i oceniti tekovine slobode i ujedinjenja 
svih Jugoslovena bez razlike vere i plemena!
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Joso Matešić, Generalski Stol:

Prvi decembar
Svakom članu velike sokolske zajednice ostaje dan ujedinjenja u večnoj 

uspomeni. Toga dana polagali smo zavet na vernost Kralju i Jugoslaviji, 
sokolski zavet, koji je dužan položiti svaki član. N e samo zbog toga, već i 
zato, što je to dan ujedinjenja svih Jugoslovena nakon dugog robovanja 
tuđinu, kada se ispuniše davni snovi, biće Prvi decembar uvek za nas Sokole 
jedan  od najvećih naših praznika.

Pre devetnaest godina, prvog decembra, zamolili su pretstavnici N a ro d ­
noga vijeća Slovenaca, H rvata i Srba, u ime celokupnog jugoslovenskog naroda 
tadanjeg Regenta Aleksandra, da proglasi ujedinjenje svih Srba, H rva ta  i 
Slovenaca u jednu jedinstvenu državu. Istorijske reči, koje je tada Regent 
Aleksandar izgovorio, proglasujući naše ujedinjenje, ostaće u večnoj uspo­
meni našem narodu, zabeležene zlatnim slovima u istoriji našega roda.

Velik deo našega naroda robovao je tuđinu u Austrougarskoj monarhiji. 
Junačka srpska vojska donela nam je pobedom svojom slobodu za kojom 
je sledilo ujedinjenje, za koje radiše najbolji sinovi našega naroda kroz 
vekove, dajući sve za svoje ideale. Mnogi su poginuli, mnogi istrunili u tamni 
čama samo zato što su želeli slobodu svome rodu, ali je nisu mogli ugledati. 
Njihovi duhovi mogu da budu smireni. O no za čim su težili Štrosmajer, 
Rački, Gaj i svi drugi velikani našega roda, ostvarilo se.

Jugoslavija je postala s tvarnost i nju više ne može niko da ruši bez 
krvi, jer  su u njene temelje uzidani milioni života njene dcce. A njen Otac, 
Viteški i besmrtni Kralj Aleksandar Prvi Ujedinitelj umirujući u Marseju 
ostavio nam je u amanet delo Svoje, da ga čuvamo i u ruke predamo mla­
dome našem Kralju Njegovom Veličanstvu Petru Drugom na dan Njegovog 
punoletstva.

N a  današnji dan, na dan U jedin jen ja  okupićemo se svi u duhu pred 
Prestoljem našega Vladara. Sve dok novi članovi budu polagali zavet, ponovi- 
ćemo ga, odnosno obnoviti i mi, obećajući večnu vernost narodnom i držav­
nom jedinstvu. V em i svome Kralju, bićemo gotovi da sve damo za Njega. 
Takode obećajmo pred svetim senima Velikih pokojnika, da ćemo čuvati 
delo njihovu: Jedinstvenu i nedelj ivu Jugoslaviju!



Vladimir Kapus, Kamna gorica:

Ujedinjenje
PRVO D E JA N JE

Dva Sokolića se pogovarjata na trati pred hišo. V bližini je Sokoličica. 
Prvi deček:

Naš očka so mi pravili 
o hudih, slabih dneh, 
ko skrb in bol pregnali sta 
iz hiš poslednji smeh.
Ko zdravi so odhajali 
od doma na vojsko, 
če kdo domov se vrnil je 
bil ranjen je težko . . .

Drugi deček:
N a brate so gonili jih, 
na brate, pravim Ti.
T akra t v potokih tekla je 
slovanska draga kri.
Kdor slepo slušal ni ukaz 
imel za bra ta  vzdih, 
svinčenko je  dobil v srce, 
nov dom, bil grob je tih. —
Tam v Judenburgu v Avstriji, 
bil je krvavi dan,
V  Murau za svobode vzdih 
je padel b ra t Boštjan . . .

Deklica (pristopi k dečkoma}:
Povejta mi prijatelja, 
kdo stopil nam je v bran, 
kdo strl je sovražnika, 
prižgal svobode dan?

Drugi deček:
Kralj Peter osvobodil nas 
iz strašnih je okov, 
zjediniti slovanski rod 
je hotel sin Njegov.
Junak, ki smrti ni se bal, 
ji drzno zrl v oči, 
za narod se je žrtvoval, 
zdaj večno spanje s p i . . .

Deklica:
Jaz pa drugače slišala 
od starih sem ljudi:
On v lepše je  odšel, 
v kraljestvu belih žen živi.
V  gorah, k jer je najlepši vrt 
kar videl jih je svet,
k jer  večna nežna je pomlad, 
tam si junak izbral je dom, 
tam čaka na veliki dan, 
ko si prijateljsko roko 
podal bo vsak Slovan.



Prvi deček:
Kje neki je čarobni vrt, 
k jer  večna je pomlad, 
k jer  naš je nepozabni kralj 
jaz k njemu šel bi rad!

Zagrinjalo pade.

Planina
goro.

Deklica:

Deček:

Od daleč

Vsi:

Nasproti

Pastir:

Vsi:

Pastir:

D R U G O  D E JA N JE  

Triglavsko pogorje. Sokoliča in Sokoličica gredo utrujeni v

Bog ve kako še daleč je, 
bolijo nas noge . . .

Res huda to za nas je pot 
na skalnate vrhe . . .  

se zasliši žvenkljanje krav in pa pastirski rog. Pastirček vriska.

Li slišite žvenkljanje krav 
in pa pastirčka rog, 
zdaj rešeni smo vseh težav 
zahvaljen bodi Bog! 

jim prideta pastirček in pastiričica.

Od kod, od kod prijateljčki, 
v ta naš samotni kraj!

Pastiričica:

Pastir:

Pastiričica:

Mogoče nam pa Ti poveš: 
kje belih žen je ra j?

V  Triglavskih gorah pravijo, 
da dom je rojenic.
V kraljestvu škrata, belih žen, 
ni potov, ni stezic!

V dolino lega sivi mrak, 
ne hodite od tod!
Preveč nevarna skozi noč, 
je  strma, gorska pot.

Mi ležemo na tratico! 
Sladko se tukaj spi. —

Ti pa nocoj zaspiš z menoj, 
na mehki s lam ici. . .
Lahko n o č . . .  Lahko n o č .. 
Bog nam svojo daj p o m o č .



Dečki ležejo po tratici. — Deklici odideta na skedenj. Prenehajo žven- 
kljati kravji zvončki. Izza gora se p o sv e t i . . .  P ritajena g o d b a . . .  Iz gore pride 
rojenica, belo oblečena in širi roke nad d eč k i . . .

Rojenica:
O srečen narod, ki tako imaš mladino,
o srečen narod, ki ljubiš domovino!
Kralj Aleksander ni umrl, pri nas živi, 
kjer  večna je pomlad!
Kdor žrtvoval se je za domovino 
on večno bo živel, za njega smrti n i ! . . .
V  kraljestvu belih žen so zbrani vsi, 
ki padli za narod na krvavi so poljani 
in vsi preganjani, ki bili od bratov lastnih so izdani. 
Tam čakajo veliki čas, ko stopil Peter II. bo na plan. 
Šele tak ra t  prišel bo tisti dan ko roko si poda Slovan. 

Sev izgine, s sevom izgine rojenica. N a pozornico prihiti deklica in 
vzklika:

Deklica:
Vstanita bra ta  Sokoliča! Vstanite! 
prečuden sen sem jaz imela:
Še komaj da zaprla sem oči, 
prišla je z gore žena bela.
Ko gore sneg je bila bela žena 
kot rože nje so bila lica,
o lepih srečnih dneh, 
mi pravila je rojenica.

Dečka in pastirček:
O tudi tu je bila bela žena.
T o  niso bile lahne sanje, 
razločno slišali smo nje besede:
T o  sveto bilo je  prerokovanje!



Vuk Siefanović Karadžić
Povodom 150-godišnjice njegova rođenja

Dne 8 novembra navršilo se 150 
godina od rođenja najvećeg kulturnog 
radnika, što ih je dao naš narod. N a 
taj dan rodio se Vuk Stefanovič Ka 
radžić, osnivač našeg narodnog duhov­
nog ujedinjenja.

Vukove zasluge za naš narod su ne- 
procenjive. Polovicom prošlog stoleća 
bila je  njegova borba za narodni jezik 
u najvišem naponu, na vrhuncu svoje 
borbenosti. »Piši, kako narod govori«, 
bila je njegova lozinka, kojom je rušio 
stare nenarodne jezike u našem narodu
i podizao čisti narodni jezik, jezik, 
kojim govori sam neuki priprosti svet. 
N jegov je cilj bio da vidi i neukog 
seljaka i pastira pismena i prosvećena, 
a to je mogao da postigne jedino ako 
se približi tom neukom čoveku, da
se približi njegovu govoru, njegovim
običajima i njegovim pogledima na ži­
vot. U svojem uzvišenom radu nailazio 
je dugi niz godina na neverovatno jak 
o tpor školovanih ljudi, naročito sve- 

štenstva, koje je grčevito čuvalo stari crkveni jezik, nailazio je na otpor 
crkve kao organizacije te na o tpor i progone vlasti. Ali Vuk nije sustajao. 
Borio se i pobedio i mi danas pišemo i čitamo Vukovim pravopisom, Vukovim 
književnim narodnim govorom, koristimo se njegovim nadčovečjim naporima.

Teško je u jednom člančiču ovakve vrsti i ovakvog obima opisati i p r i­
kazati sav onaj ogromni rad ovog duhovnog velikana našeg naroda, zbog 
toga ćemo izneti samo sažet, zbijen, prikaz Vukovog rada prema onome, 
što je leksikon zabeležio:

Posle katastrofe Karađordeve Srbije (1813), došavši u Beč, upoznao se
s J. Kopitarom. N a njegovo nagovaranje počeo skupljati narodne pesme te
1814 izdao prvu zbirku narodnih pesama »Mala prostonarodna slavenoserbska 
pesnarica«, u kojoj ima lirskih i epskih pesama. Od nje drugi deo izišao 181? 
pod natpisom »N arodna srbska pesnarica«. Već u prvom delu »Pesnarice« na- 
vestio V uk rat »slavenosrpskom« jeziku te počeo pisati narodnim jezikom, ko­
jemu je odredio i pravila u svojoj gramatici »Pismcnica serbskoga jezika po 
govoru prostoga naroda« (1814), i uređivati srpsku ortografiju, sve prema prin- 
tipu: »Piši, kako narod govori«. Mesto slavenosrpskih 46 slova, Vuk sveo srp 
ski alfabet na 30 slova, izostavivši sve nepotrebne znakove i uvedavši neke 
nove, pa posle i silovo »j«. Budući da je bio poreklom Hercegovac, pisao južnim 
(ijekavskim) govorom, 1818 izdao svoj »Srpski rječnik«, u kojem ima preko 
26.000 reči, istumačenih latinskim i nemačkim jezikom, te mu spreda dodao 
malu srpsku gramatiku. 1847 izašao Vukov prevod Sv. pisma novoga zaveta, 
držeći se uglavnom slavenskoga ruskoga prevoda (1820), ponešto Luterova, a 
na težim mestima Vuku pomogao Kopitar. Vukov prevod klasičan, ali je do­
nekle otstupio od svoga principa, pa je pozajmio ili posrbio znatan broj reči iz 
staroslavenskog i ruskog jezika, nešto malo iz turskog, te s tvarao nove reči. 
Uporcđujući srpski ćirilski alfabet i uvodeći narodni jezik u srpsku literaturu, 
V uk vodio polemike, najviše s Jovanom Hadžičem (Milošem Svetićem). U p o ­
moć mu priskočio Daničić svojim »Ratom za srpski jezik i pravopis« (1847)



1841—46 izašlo u Beču svega 6 knjiga narodnih pesama. U I knjizi ženske pe- 
sme, II—V junačke, a u VI opet ženske. Zbirke narodnih pesama, skupljene od 
Vuka i od njega izdane, sadržavaju najbolje i najlepše srpske i hrvatske 
narodne pesme. 1834—35 putovao Vuk po Primorju, Boki Kotorskoj i Crnoj 
Gori, da još bolje prouči narodni jezik, i plod toga putovanja jesu »Narodne 
poslovice« (1836). U ovoj knjizi prvi put počeo pisati slovo »h«, gde mu je 
etimološki mesto. 1852 izdao »Srpske narodne pripovijetke«, ko je je na 
nemački jezik prevela njegova kći Mina, te 1854 izdala s naročitim predgo­
vorom Jakoba Grima. 1867, posle Vukove smrti, izašla njegova knjiga »Život
i običaji naroda srpskog«, u kojoj ističe, da su svakome narodu najsvetije 
stvari: zakon, jezik i običaji. 1849 izdao »Kovčežić« s političkom tendencom. 
Izdavao od 1826—29 i 1834 i almanah »Danicu«, u kojoj ima članaka o jeziku, 
najnovijoj historiji, geografiji i etnografiji Srbije, pa i nešto zabave. V uk se 
mnogo bavio i suvremenom historijom: »Miloš Obrenović knez Serbii« (1828)
i »Pravitelstvujuščij sovet serbskij« (1860). Prema Vukovu kazivanju napisao 
L. Ranke knjigu »Die serbisehe Revolution« (1829). U  prvim godinama svog 
literarnog rada bavio se Vuk i kritikom. Zasluge V uka Stefanoviča Karađžića 
(Kopitar ga nazvao najboljom glavom među Srbima): a) Vuk skupio i izdao, 
što je najbolje i najlepše od narodnih umotvorima; b) on opisuje materijalni
i duhovni život narodni, njihova verovanja, praznoverje i običaje; c) skup­
ljajući narodno blago po različitim srp. krajevima prvi stvorio nacionalnu 
ideju kod Srba; d) on je osnivač nauke o srpskom jeziku; e) on je unco, 
odomaćio u književnosti narodni jezik i udesio prema njemu azbuku; f) on 
je tvorac čiste srpske proze i stila; g) Vuk je prvi originalni pisac suvre­
mene srpske historije. —

Vukov pravopis prihvatili su Srbi i Hrvati i Vukova je zasluga što danas 
imaju i Srbi i Hrvati jedan i isti književni jezik, što su se našli zajedno na 
kulturnom polju na kojem su se duhovno ujedinjavali i ujedinili.

Zahvalno pokolenje duboko se klanja senima velikog Vuka i želi, da bi 
se rodilo čim više V uka Karađžića, koji bi poradili i uspeli i na drugim 
poljima našeg narodnog života.

Slava Vuku Karadžiću! (Kljć.)

M oderni s o k o ls k i  d o m  u  T lv tu



Na mnoga leta!
(Bratu dr. Antonu Debeljaku, profesorju in književniku 

ob njegovi 50 letnici.*)

Pravijo, da se človek pri petdesetih 
letih sreča z očakom Abrahamom. To 
srečanje je napravil 25. oktobra t. 1. 
b ra t dr. A. Debeljak, gimnazijski pro­
fesor v Ljubljani, član Ljubljanskega 
Sokola. Ne samo zaradi tega, ker je 
običaj, da se izrekajo še posebno tople 
želje znancem in prijateljem ob takem 
življenjskem jubileju, je »Sokolić« še 
posebe dolžan to storiti bratu Debe­
ljaku in seznaniti z njim sokolski na­
raščaj širom naše ujedinjene domovine. 
Saj je b ra t Debeljak eden izmed onih 
zvestih in neumornih sotrudnikov »So­
kolića«, ki redno sodeluje v našem na- 
raščajskem listu že od 1925. leta dalje.

Naj nam b ra t  jubilant ne zameri 
teh nekoliko vrstih o njegovem življe­
nju in delovanju — vkljub svoji izredni 
skromnosti.

Brat Debeljak je privekal na luč te ­
ga sveta na snežni dan 25. oktobra 1887 
v Šegovi vasi (občina Loški potok, 

dravska banovina). O svojih mladih letih pripoveduje sam jubilant takole: 
» . . .  Hodil sem 4 leta v domačo dvorazrednico na Taboru, k jer  nas je učil 
šegavi učitelj Cvar, nekaj učiteljic in ostri Sedlatk, ki ni štedil leskove masti. 
Ko naj bi mu bil voščil z dvema tovarišema za njegov god ob sv. Jožefu, sem 
se rajši potepel, prvikra t v svojem življenju. Materin brat, ujec Franc Krajec, 
trgovec v Kandiji, me je vzel k sebi, da bi mu v štacuni pomagal cukrčke jesti. 
Navzlic priporočilu nadučitelja Sedlaka, so me o. frančiškani vzeli ne v četrti, 
temveč v tretji  razred osnovne šole, ker nisem doma nič nemščine študiral. 
Eno leto sem pridobil s tem, da sem napravil izpit za gimnazijo kar prvo leto 
svojega bivanja v novomeškem predmestju. Zrelostni izpit sem naredil z 
odliko 1908 na novomeški gimnaziji, nato univerzo na Dunaju, oziroma od 
1910/11 v Parizu. Prvo službo sem nastopil v goriški realki leta 1913. Ko sem 
dovršil profesorsko izkušnjo iz latinščine in francoščine, sem si vzel še nalogo 
iz slovenščine kot glavni predmet. Spisa nisem do kra ja  na čisto prepisal, ker 
sem bil v tem potrjen za vojaka in sem računal s tem, da pojdem tako in tako 
kmalu v krtovo deželo. Vendar sem toliko zvitorepil, da me v osemnajstih 
mesecih avstrijske Martove službe ni zadela ne bomba, ne granata, ne šrapnel, 
ne svinčenka, čeprav je v Gorici vse to  pogosto kar frčalo po zraku. V sep­
tembru 1916 sem bil oproščen kot suplent za idrijsko realko, odkoder pa me

Za SOletnico brata dr. Л. Debeljaku bo izšla pod uredniš tvom  »So ­
kolića« zbirka m ladinskih  pesm i z naslovom  »P t i č  j i  r a  j «. I)r. Debeljak  
je  iz svoje bogate zakladnice odbral 2!) najlepših pesm i ter j ih  nam enil  v 
posebni, lepi in po m ožnosti  ilustrirani kn již ic i  naši mladini. Uredništvo  
opozarja ves naraščaj, sokolske  edinice in vse čitatelje  »Sokolića« na to 
knjižico. P r e d  n a  r o č i  t e  s i  j o  ž e  s e d a j  na uredništvo  »Sokolića, 
Ljubljana, Levstikova  ulica W. Cena »Ptičjega ra ja« bo 15 din.

P r o f.  dr. A . D e b e lja k



je dvakrat spravil v vojaško suknjo izdajalec slovenstva, začasni vodja realke, 
Kuželički, kateremu sem posvetil sonet Judež Iškarijot: ovadil je avstrijskim 
oblastem kakih 15 narodno zavednih oseb iz Idrije . . .«

Po svetovni vojni je prišel b ra t dr. Debeljak v Ljubljano, k jer  službuje še 
danes na I. realni gimnaziji. Leta 1921./1922. je bil štipendist francoske vlade 
v Parizu. Dr. Debeljak je v svojem profesorskem poklicu romanist in kot tak 
med najboljšimi poznavalci romanskih jezikov in njih literatur pri Slovencih. 
Njegova izredna delavnost, združena z ogromnimi sposobnostmi, je posejana 
v brezštevilnih člankih, ocenah, razpravah in študijah iz vseh mogočih roman­
skih jezikov po številnih listih, revijah in samostojnih knjigah. Razen roman­
skih jezikov je dr. Debeljak odličen poznavalec slovanskih jezikov in literatur 
kakor tudi onih germanskega porekla. S svojim ogromnim izdelanim in 
venomer izpopolnjujočim se znanjem bogati dr. Debeljak že od dijaških let 
naprej našo književnost. Neprekosljiv je v prevajanju najtežjih  del iz tujih 
literatur. Naj omenimo iz bogastva njegovih prevodov samo nekatere: Mo­
derna francoska lirika, Pingvinski otok, Ogenj (Barbusse), Salambo (Flaubert) 
itd., itd. In koliko je še drugih, neobjavljenih prevodov, ki čakajo na založnika. 
Debeljakovi prevodi so prave klasične vrednote.

Pa tudi v poeziji, v jezikoslovju, ko t eseist in literarni kritik je dr. De­
beljak izredno ploden in dostikrat nedosegljiv. Skratka, on je eden naših 
najagilnejših literarnih delavcev, in njegovo ime je znano in jako cenjeno 
tudi v tujini.

V »Sokoliću« je bilo priobčenih že nebroj dr. Debeljakovih stvari, največ 
pesmi. Izmed teh zbujajo posebno pozornost pesnitve iz živalskega življenja; 
izvrsten m ojster je v sonetih. Le redko srečamo dr. Debeljaka z njegovim

I z le t  č la n o v  S lo v e n i ja  n a  D u n a ­
j a ,  o k o l i  1909 v  o k o l ic o  (n ek a j  
č la n o v ) .  Zgornja vrsta: Uratnik, Zu­
pan, Milavec, Ruprecht. Srednja vrsta: 
Virant, Debeljak, Albrecht, Hartman. 
Sede: PoljSak, Debeljak, Črnič, Pun­
gartnik, Murko. Ležita: Jurca, Vidmar.

celim imenom, navadno je označen s kraticami A. D., Dr. A. D., Niko(laj), 
A. Šegovski, A. Francevič i. dr. Dr. Debeljak se oglaša tudi v »Naši radosti«, 
nekoliko je sodeloval v »Sokolskem glasniku«.

Brat dr. Debeljak ne sodeluje v »Sokoliću« zaradi svoje koristi in slave, 
marveč zato, ker ima sokolsko mladino rad, ona pa ima njega rada, ga 
spoštuje, mu je hvaležna in mu po »Sokoliću« bratsko želi še mnogo, mnogo 
zdravih in srečnih let življenja. — Zdravo!



Pismo jednog narašiajca
Srodnost, druželjublje i prava bra tska pažnja najbolje kod nas Sokola 

dolazi do pravog izražaja u našem svetom sokolskom životu i radu.
Uzmimo na pr. jednu grupu Sokola, koji se već nekoliko godina nalaze 

na zajedničkom sokolskom poslu. Posmatrajući ih tako orne i voljne na tom 
radu videćemo da je između njih uspostavljena prava harmonija ljubavi, 
druželjublja i istinske sokolske pažnje. U njihovim grudima čuje se otkucaj 
jednog srca i oseća se kako iz njih jedinstven duh provejava i diše. Jedan 

drugoga spremni su da dadu maksimum od sveg svoga žića Bože moj, 
kada bi se svi ljudi na svetu voleli i ljubili kao Sokoli ne bi bilo na ovoj 
zemlji toliko nevolje i zala.

Osećaj bra tstva i druželjublja dolazi još više do izražaja onda, kada 
između nas mora otići po svojoj životnoj potrebi, mladi sokolski radnik i 
u svakom pogledu uzoriti naraštajac, koji je na svim priredbama reprezen­
tirao ne samo svoje društvo no i celu svoju sokolsku župu. Tu se tek može 
jasno uvideti koliko je jaka i žarka plemenita sokolska ljubav.

Ali život ne pita. On raspoređuje ljude ovde — onde bez obzira gde nam 
se sviđa, a gde ne sviđa.

Tako je i našeg dragog naraštajca bra ta  Milana odveo život u lepi Šibe­
nik, tamo na naš plavi Jadran, gde je doduše providnost bila toliko milo­
srdna prema njemu, davši mu čast u tom istom životu da bude pitomac 
Kraljevske mornarice, i da u tom svojstvu istinski i nepokolebivo verno služi 
svom Vrhovnom Komandantu i omiljenom svem sokolskom starešini Kralju 
Petru 11.

Rastanak s našim Milanom bio je težak i veoma ganutljiv. U toliko više, 
što  je naš dragi brat Milan kao naraštajac prednjačio u radu i starijim Soko­
lima. Trebao bi imati naročitu darovitost, kada bi mogao opisati i iskazati 
one osećaje koji su zapljuskivali našim dušama u momentu kada je brzi 
voz poneo našeg Milana na sunčani žal našeg plavog Jadrana. Mi verujemo, 
još više sigurni smo u to, da će on s naročitim marom negovati sve one lepe 
vrline koje je stekao još u svojim najmlađim godinama u sokolani. Brat 
Milan uvek istinski služi sokolskoj ideji, je r  ju je već odavno zavolio. 
A da je on Soko i dušom i telom neka svedoči ono patrio tsko pismo koje 
mi je pre neki dan uputio:

Dragi moj brate!

Radovao sam se kao dete u kolevci, kad sam pred nekoliko dana 
dobio tvoje srdačno sokolsko pismo. Mene je obuzela neka tiha sreća i 
spokojstvo što  se naše dopisivanje odvija u čistom sokolskom duhu. 
Veruj mi, brate, da moju dušu i srce golica neki slatki osećaj, što  imam 
tu životnu sreću da se nalazim među pitomcima Kraljevske mornarice. 
Mogu ti kazati da su moje starešine svi do jednoga Sokoli. Sad tek 
jasno osećam kako Sokolstvo i V ojska jednim duhom dišu. Jasno je to, 
da su to dva nerazdvojna pojma. T o  su dva draga alem-kamena, — 
dva zdrava i najčistija elementa u našem državnom životu, koji rade 
prema pokojnom biskupu Učeliniju: Jugoslavija iznad svega.

Ponosan sam i gord što sam Soko i mornar. Skoro ćemo imati 
slavu. Možeš znati kako će izgledati ova parada. Biće to svečan i jak 
trenutak. Žalim što ti nećeš biti ovde pa da se diviš i raduješ ovoj 
divnoj našoj nacionalnoj manifestaciji. Ja ću nastupiti na preči. 1 ovde 
uživam osobite simpatije kao dobar vežbač.

Da znaš, brate, kako Sokoli dobro prolaze u vojsci. N ema tu nika- 
kovog kolebanja. Ko prede iz sokolane u kasarnu, taj ne doživljaja ništa 
novo i nikakove tegobe. Mogu ti javiti da sam ponovo pretplaćen na



»Sokolića«. Raduje me što ti uvek po­
nešto pišeš. Obećaj em ti, da ću naći 
nekoliko pretplatnika za naš omiljeni 
list »Sokolić« među svojim drugovima 
pitomcima. Već su ga nekoji čitali i 
uživaju u njegovoj lepoj sadržini.

Sad moram na veslanje. Rumeni 
se z a p a d . . .  Mesec se pomalja na 
horizontu. Još malo da prospe svoje 
zlato po mirnoj jadranskoj pučini. 
Sokolski život je lep. Pa još k tome 
kad  se prisvoji mornarski, onda za ­
ista treba da se peva slavopoj tome 

Moram ići. Dužnost zove.
Z ato  s obale našeg plavog Ja­

drana primi slatki sokolski pozdrav

Zdravo!

Tvoj bra t Milan Vukšić,
naraštajac - pitomac.

Ismet Tabaković, Sarajevo:

Refleksije
A ko ne mogu kako hoću bogat biti, mogu koliko hoću dobar biti.
Kao što nema u svijetu ni jedne  religije bez bogosluženja, tako isto 

nema ni politike bez laži.
Budimo pravedni kao sunce, koje obasjava jednaka  sve bogate i siro­

mašne po zakonu velike pravde vasione.
Ljudi su laž i zloba, zato ja ne bježim samo od njih, nego i od samoga

sebe, je r  sam i ja  čovjek.
Ljubav je tragika i bol, zato tko ljubi, taj trpi i podliježe.
Čovjekov život je roman koji počinje idilično, a svršava tragično.
Život nam govori o velikim, a smrt šuti o još većim tajnama.
Često puta u životu više nam kaže pogled, nego riječ.
Među ostalim životnim tajnam a najveća tajna, koja nam pretstavlja 

jednu nepoznanicu, jest čovjek.
Životne nagrade dobijaju uvijek oni ljudi, koji umiju da ispolje original­

nost svoje ličnosti.
N a  zemlji i u zemlji sve je prolazno, danas smo gore, sutra smo dolje.
Teže je u nesreći proživeti nekoliko trenutaka mučke neizvjesnosti, 

nego u sreći mnogo časova blažene izvjesnosti.
Sve što radiš, radi po svojoj čistoj savjesti i u želji da tvoj rad koristi 

cjelini. Pokoljenja, a ne pojedinci, kazaće da li si imao pravo ili nc.
Život, borba i nada jesu pokretači, koji čovjeka gone da napred korača 

u neprestanoj radinosti.

P ito m a c  M ilan V u k šić



Hajrudin Curić, Sarajevo.

Kroz sokolsku prošlost. . .
Početkom 1907 godine dobilo je celokupno slovensko Sokolstvo od pret- 

sedništva »Češke obce sokolske« i Odbora za svečanost V svesokolskog sleta 
u Pragu poziv sledećeg sadržaja:

»Sokolstvu slavenskome!
Bratski pozdrav svemu sokolstvu!
Po zaključku odbora »Češke obce sokolske« zovemo vas na V svesokolski 

slet, koji će biti 28 lipnja do 1 s rpnja  o. g. u zlatnom slavenskom Pragu.
N akon šest godina spremamo se da opet stupimo u zajedničkim redo­

vima na javno vježbalište, da pred očima skupljenoga naroda položimo račun
o svome radu, koji poduzimamo za njegov razvitak i unapređenje.

Idući za tom jasnom, uzvišenom svrhom svojom, u kojoj gledamo osigu­
ranje i u tvrđenje naše narodne egzistencije i daljnjega napretka, uviđamo 
prijeku potrebu da pružimo lijepu i skladnu sliku novo postignutog napretka 
kod našeg ljudstva, i to u najvećim razmjerima, te da upozorimo sav narod 
opet i opet na svoje težnje, na njihovu svrhu i namjere, i na uspjeh, koji 
smo na polju toga narodnoga samoodgoja već postigli.

Hoćemo da tom uzornom pojavom dademo svjedočanstvo o stalnom 
postupu sokolske stvari i da joj pribavimo nove ljubavi i novih pretstavnika 
u našem narodu, kako njezino značenje i konačna svrha zaslužuje.

N e radi se dakle o praznom sjaju i huci svečanosti, nego o korisnom 
djelu, koje bi prije svega našem podmlatku, ugroženom tolikim štetnim upli­
vima, pokazalo put, kojim treba poći da postigne muževnu savršenost, onaj 
zdravi tjelesni temelj, iz koga se ostale narodne snage razvijaju.

N a  tu svoju veliku slavu zovemo i vas, draga braćo slavenska, koji ste 
se isto tako okupili oko barjaka sokolskoga radi visoke svrhe buđenja m oral­
ne i tjelesne snage svoga naroda, da s nama javno pokažete krasne težnje, 
kojima smo posvetili svoju službu i ujedno da potvrdite stare bratske veze, 
koje nas spajaju  u jedinstven tabor slavenski za zajedničko ojačanje i za jed­
ničku obranu slavenskoga naroda.

Dođite, dođite u velikom broju, da se većma zbližimo, da vrućim zagr­
ljajem zapečatimo i cijelom svijetu na udivljenje izjavimo svoje neizvješta- 
eene iskrene odnose pobratimske i zajedničku iskrenu želju za vašom i našom 
slobodom i slavnom budućnosti slavenstva.

Mi i s nam a cio narod željno očekujemo vaš dolazak, pa zato do viđenja 
u zlatnom slavenskom Pragu.

N a  zdar!

U Zlatnom Slavenskom Pragu, 1 siječnja 1907.

Pretsjcđništvo »Češke obce sokolske« i O dbor za svečanost V svesokolskog
sleta u Pragu.

Juc. Frant. Mašek, Dr. Jind. Vaniček, Dr. Jos. Šajncr,
t a j n i k  C. O .  S. v o đ a  Č. O. S. s t a ro s ta  Č. O .  S.

Iz ovih reči jasno se vidi kakav je zadatak imalo predratno Sokolstvo
i kakav je duh njim provejavao. N eka ih i naš naraštaj dobro prouči!



Josef Kudela:

Polkovnik Josef Švec
O  n j e g o v e m  ž iv l j e n ju  in delu .

P r e v e d e l  M a k s  K ovačič .

i.
V  ju ž n e m  de lu  Č e šk o m o ra v s k e g a  v iš a v ja  leži p r i  m e s tu  T r e š t ’ v a s ica  Č en k o v .  

T a m  je  p o k r a j i n a  g r iča s ta ,  m a lo  ro d o v i tn a ,  z o s t r im  p o d n e b je m ;  sv o je  p re b iv a ls tv o  
sili k  s t a ln e m u  t r d e m u  de lu ,  t o d a  s t e m  m u  p r iv z g a ja  t rd n o s t ,  ž i l a v o s t  in n e u k lo n -  
Ij ivos t.  V  Č e n k o v u  na  h išn i  š tev ilk i  19 g o sp o d a r i  o d  p o lo v ic e  18. s to l e t j a  r o d b in a  
Švecev.  L e ta  1887. je  p re v ze l  p o s e s tv o  o d  sv o je g a  o č e ta  V o j t e c h  Švec. Bil je  d o b e r  
g o sp o d a r ,  k a t e r e m u  je  b i lo  d e lo  n a g r a j e n o  z u sp e h o m .  Im el  p a  je  t u d i  m n o g o  r a z u ­
m e v a n ja  za  širše  in te re s e  o b č in e  in p o k r a j i n e :  skoz i  25 l e t  j e  bil ž u p a n  d o m a č e  vasi ,  
p o z n e je  t u d i  p r e d s e d n i k  g o sp o d a r sk e g a  d r u š tv a  t e r  o k r a jn e g a  c e s tn e g a  o d b o r a ;  bil 
je  n a p r e d e n ,  z a v e d e n  k m e t ,  so u s ta n o v i te l j  in  s t a r o s t a  S o k o la  v  Č e n k o v u .  N je g o v a  
s o p r o g a  M a r i ja ,  d e la v n a  ž e n a  s č u s tv e n o  dušo ,  je  tu d i  i zh a ja la  s k m e t s k e g a  p o se s tv a  
v Č en k o v u .  Im e la  s ta  o sm e ro  o t r o k :  t r i  d e č k e  in p e t  dek le t .

D n e  19. j u l i j a  1883. se  j im a  je  ro d i l  d ru g i  sin Josef .  K o  j e  d o v rš i l  d v o r a z r e d n o  
o s n o v n o  šolo  v  so sed n i  vasi  R u ž en i  t e r  l e to  v  m e š ča n sk i  šoli v  T r e š t i ,  j e  š tu d i r a l  na  
g im n a z i j i  v  P e lh r im o v u ,  k j e r  je  m a tu r i r a l  1. 1902. Čez  le to  j e  n a p ra v i l  d o p o ln i ln i  izp i t  
na  u č i te l j i š ču  v Sobeslav i ,  n a  k a r  je  bil n a m e šč e n  k o t  u č i te l j  v  T reb ič i .

P o k r a j in a  in r o d b in a  s ta  m u  dali  z d r a v j e  in m oč,  i sk re n o s t  in sa m o z a v e s tn o  
s k r o m n o s t ;  d e d iš č in a  k m e t s k e g a  p o k o le n j a  s ta  m u  b i la  j a sn i  r a z u m  in sm ise l  za 
d o l ž n o s t ;  od  o č e t a  se je  učil  r a z u m e v a t i  p o t r e b e  c e lo te  in d e la t i  za  n jo .  Ž e  na  
s r e d n j i  šoli se je  v z b u d i lo  v  n j e m  z a n im a n je  za  S lo v a n s tv o .  V  T r e b i č i  j e  s to p i lo  
v n j e g o v o  ž iv l j e n je  S o k o ls tv o :  p o d  v o d s t v o m  p o d n a č e ln ik a  Č eške  o b c e  so k o lsk e  J a n a  
M a c h a la  . se  je  razv i l  ne  sa m o  v z n a m e n i t e g a  b o rc a  t e r  v a d i t e l j a ,  n e g o  si je  tu d i  
u sv o j i l  i d e jn o  v se b in o  T y r š e v e  zapu šč in e .

V  p o č i tn i c a h  le ta  1910. se je  ude lež i l  v a d i t e l j s k e g a  t e č a j a  Č eskć  o b c e  soko lske  
in v z a č e tk u  m esec a  d e c e m b r a  p r i h o d n je g a  le ta  se je  o d p e l j a l  v  R u s i jo  k o t  soko lsk i  
t e lo v a d n i  u č i te l j .  D o b i l  je  m e s to  na  t rg o v sk i  a k a d e m i j i  v J e k a t e r in o d a r u  (n a  se v e rn e m  
K a v k a z u ) ,  k j e r  j e  d e lo v a l  čez  p o l t r e t j e  leto .  N o v a  s r e d in a  je  n a n j  m o č n o  vp l iv a la :  
i s k re n o  je  v z l ju b i l  R u s i jo  in rusk i  n ro d .

Ko  j e  le ta  1914. u d a r i la  u s o d n a  u ra  za  s lo v a n sk e  n a r o d e ,  je  bil Švec p o p o ln o m a  
p r ip r a v l j e n  na  v e l ik o  v logo, ki ga je  čak a la ;  ra z u m e l  je  sv o jo  n a r o d n o  in s lo v a n sk o  
d o lž n o s t  t e r  se odloči l ,  d a  j o  izpolni.  D n e  31. a v g u s ta  1914 p iše  sv o j im  s ta r š e m  p o s lo ­
v i ln o  p ism o :  » R a v n o k a r  v s to p a m  k o t  d o b r o v o l je c  v  češk i  po lk ,  k i  se  o rg a n iz i ra
v K y je v u .  Z a k a j  to  d e lam ,  m is lim , V a m  bo  la h k o  uganit i .  M o g e l  bi s e d e t i  t u k a j  na  
K a v k a z u  lep o  n a  to p le m ,  b re z  n e v a rn o s t i ,  k a k o r  ž iv i jo  d rugi ,  t o d a  t j a  m e  v leče  ne  
m o r d a  že l ja  p o  p u s to lo v šč in a h  ali slavi,  n a s p r o tn o  — n e k a j  m i p ra v i ,  d a  se n e  v rn e m  
ž iv ;  tu  j e  n e k a j  d ru g eg a ,  k a r  m e  sili k  t e m u  k o r a k u .  T o  j e  čas t ,  so k o lsk a  čas t ,  in ta  
m o r a  o s t a t i  n e o s k r u n j e n a ;  v id im ,  d a  je  to  b o j  z a  s v o b o d o  n a s  Č ehov ,  in  b i la  b i  za re s  
s r a m o ta ,  če  bi j a z  k o t  č lovek ,  p o s lan  v  R u s i jo  za  r a z b i ja n j e  le d u  ob  n e k e m  ru sk e m  
je z u  n a p r a m  S lo v a n s tv u  v o b če ,  z las t i  p a  n a p r a m  n a m ,  o s ta l  d o m a  t e r  n e  bi p o m ag a l ,  
tu d i  če  bi to  s ta lo  ž iv l j e n je  v  b o ju  za sv e to  s tv a r  . . .  S a m o  n a  t a k  n a č in  se m o re m  
po s lo v i t i  o d  V as .  Z a h v a l j u j e m  se V a m  za  vse, za  vse  ž iv l jen je ,  skoz i  k a t e r o  so m e 
sp re m l ja le  V a š e  m o li tv e .  N e  p la k a j te ,  a k o  p a d e m ;  b o d i te  p o n o sn i  na  m o jo  sm rt ,  
s m r t  čas ti ,  k a te r o  je  z a h te v a la  k o t  ž r t e v  s v o b o d a  z a t i r a n e  d o m o v in e .«

* P o lk o v n ik  Jo s e f  Ju r i j  Švec, l e g e n d a rn i  j u n a k  č e š k o s lo v ašk ih  legij je  bil i zg ra jen  
Sokol,  t e lo v a d e c  in v a d i te l j .  O  n j e g o v e m  b r e z p r im e r n e m  j u n a š tv u  v  R u s i j i  j e  nap isa l  
k ra se n  ro m a n ,  v e rn o  sl iko d o g o d k o v  v R u s i j i  in ž iv l j e n ja  d o b r o v o l jc e v ,  p i s a t e l j -  
leg io n a r  A d o l f  Z e m a n .  N j e g o v  r o m a n  » P o lk o v n ik  Švec« je  p r e v e d e n  tu d i  v  s lo v e n ­
šč ino  in ga je  izda la  Ju g o s lo v e n sk a  so k o lsk a  m a t ic a  v L ju b l jan i .



O d p e l ja l  se je  v  K ijev ,  k j e r  je  bil 6. s e p t e m b r a  1914 u v r šč e n  v  2. č e to  č e š k e  
d ru ž in e ;  po  n e d o lg e m  v e ž b a n ju  se je  o d p e l j a l  z n j o  22. o k t o b r a  n a  f ro n to .  Bil j e  
d o b e r  v o j a k  —  odše l  je  p r o s to v o l jn o  v  v o j sk o ,  d a  bi se p o š te n o  b o r i l  za  id e jo ,  in
z a to  v rš i  r e d n o  v o j a š k e  d o lž n o s t i  t e r  p o t r p e ž l j i v o  p r e n a š a  tež k o  ž iv l j e n je  p ro s te g a
v o ja k a  v  rusk i  a rm a d i .  Z a r a d i  sv o j ih  sp o s o b n o s t i  j e  bil že  v K i j e v u  d o lo č e n  za
v a d i t e l j a  p o z n e je  do š l ih  d o b r o v o l jc e v  t e r  je  im el b i t i  p o v iša n  v p o d č a s tn ik a ,  t o d a
te m u  se r a je  o d p o v e ,  da  bi ne  segla  m o r d a  z a v i s t  v  b r a t s k e  v rs te .

Bil je  s t a r e j š i  n e g o  v e č in a  n je g o v ih  to v a r i še v ,  b o l j  i z o b ra ž e n  in i zk u šen ;  v Soko lu  
se je  nau č i l  d isc ip l ine ,  to  je ,  o b d r ž a t i  tu d i  se b e  v  ob las t i .  N a  p o t i  na  f r o n to  so se 
r a d i  nag le  v o ž n je  s k o ro  vn e le  osi  n j e g o v e g a  v a g o n a .  E d e n  izm e d  d o b r o v o l jc e v  j e  
n e k a j  o p az i l  t e r  z ače l  k r iča t i ,  d a  go r i  v a g o n  in je  t r e b a  sk o č i t i  iz n jeg a .  V s i  so  se 
p rep laši l i .  P rv i  se je  o p a m e t i l  Švec: z a p o v e d a l  je, n a j  se n ik d o  ne  g ane  z m es ta ,  sam  
pa  je  šel  k  v r a to m ,  j ih  o d p r l  in o p azo v a l ,  ali j e  re sn ica  —  u g o to v i l  je,  d a  p o ž a ra  ni.  
O h r a n i l  je  t o r e j  m ir  in ra z so d n o s t ,  in n e k a k o  s a m o u m e v n o  je  p re v ze l  v n e v a r n o s t i  
v o d s tv o  te  sk u p in e  d o b r o v o l jc e v  ( č e p ra v  so se vozil i  v  v a g o n u  z n j im i  p o d č a s tn ik i ) .

P rv i  d n e v n i  p o h o d  češk ih  d o b r o v o l jc e v  je  bil ze lo  težek .  K o  so  z v e č e r  p r isp e l i  
n a  m es to ,  so  se t a k o j  vsi  z leknili ,  d a  bi zaspali .  T o d a  t e d a j  je  p r iše l  d o b r ič in a  če tn i  
p o d č a s tn ik  s p ro š n jo ,  n a j  bi šel n e k d o  n a  s t ra žo ,  češ, on  n o č e  n ik o g a r  d o lo ča t i .  » V e d e l  
sem « —  p r i p o v e d u j e  Švec — d a  ne  p o jd e  n ik d o  p r o s to v o l jn o ;  z a to  sem  se j a v i l  sam , 
č u te č  n e k o  m o r a ln o  d o lžn o s t ,  in k e r  n isem  bil t a k o  g ro z n o  u t r u j e n  k a k o r  d rug i .  Čez 
u ro  ali  d v e  n a j  bi  n e k o g a  zb u d i l  —■ t o d a  k o g a ?  V s i  so  se  mi n e k a k o  smili li,  in k o  sem  
se, k a d e č  c ig a re to  za  c ig a re to  t e r  v sp o m in ih ,  ki  so  se mi p o d i l i  po  glavi,  d o č ak a l  
p r ib l iž n o  12. u re ,  sem  šel v  so s e d n o  k o l i b o . . .  t e r  sem  z b u d i l . . . «  Švec ču ti  t o r e j  
sv o jo  n a d m o č n o s t ,  n r a v s tv e n o  k a k o r  te lesno ,  in iz n j e  i z v a ja  sv o jo  d o lžn o s t ,  s to r i t i  
več  n e g o  drug i .

V  d ru g i  p o lo v ic i  l i s to p a d a  1914. je  priš la  2. č e ta  v d o t ik  z n e p r i j a t e l j e m .  P o z n o  
v  n o č i  n a  20. n o v e m b e r  je  p r iše l  č e tn i  p o d č a s tn i k  in v p ra ša l ,  k d o  h o č e  iti  p r o s t o v o l jn o  
na  p a t r u l j o .  Švec t e d a j  še ni im el  p o jm a ,  k a j  se de la  n a  tak š n i  p a t ru l j i ,  k a k o  se  m o ra  
č lo v e k  n a  n j e j  z a d rž a t i ,  k a k o  se č u v a t i  i td . ,  in z a to  m u  je  b i lo  n e k o l ik o  te s n o  pri 
srcu .  T o d a  p re m a g a l  je  sv o jo  b o ja z e n  t e r  se j av i l  —  na  p r v o  s lu žb o  n a  b o j išču ,  id o č  
t a k o  p r o s to v o l jn o  tu d i  na  p r v o  p a t ru l jo .

N a  f ro n t i  so  čak a li  č e šk o s lo v a š k e  d o b r o v j l j c e  n a p o rn i  p o h o d i ,  z a n ik r n a  b iva l išča ,  
n e p r a v i ln a  in n a j r a z l i č n e j š a  p r e h r a n a  —  v Češk i  d ru ž in i  je  b i lo  vse  še  p o s la b ša n o  po  
tem , d a  je  bil n j e n  p o v e l jn ik  su ro v  č lo v ek ,  ki n i  imel za češk eg a  č lo v e k a  nibi n a j ­
m a n jše g a  r a z u m e v a n ja ,  a n j e n  č a s tn ik -g o sp o d a r ,  e n a k o  b re z v e s te n ,  je  misli l  p r e d v s e m  
na  sv o j  žep .  Še b o l j  n ego  g m o tn e  n e d o s t a t k e  je  ču t i l  Švec m o ra ln e  k lo fu te ,  ki  so  j ih  
d o b iv a l i  č ešk o s lo v ašk i  d o b r o v o l jc i  o d  t e h  n e r a z i  m n ih  p o v e l jn ik o v ;  u ž a l j e n a  s a m o ­
z a v e s t  se je  og laša la  v n j e m  včas ih  m o č n e je  n e g o  do lžn i  č u t  za  d isc ip l ino .

R u sk a  f r o n ta  je  t e d a j  n a p r e d o v a la  p ro t i  K r a k o v u ;  z n j e n o  III. a r m a d o ,  ki ji je  
p o v e l j e v a l  Bolgar,  g e n e ra l  R a d k o  D im i t r i je v ,  so  h o d i le  č e te  Č eške  d ru ž in e ,  p r id e l j e n e  
v n e v a r n o ,  a  v a ž n o  p o ro č e v a ls k o  s lužbo .  Švec je  priše l  z d ru g o  č e to  n a jd a l j e  p ro t i  
z a p a d u ,  n a m r e č  29. l i s to p a d a  d o  vasi  J a w c z y c e  p r i  NVieliczki. V  p rv i  po lov ic i  d e c e m b r a  
p a  j e  b i la  t a m  ru sk a  f r o n t a  p r i s i l jen a ,  d a  se u m a k n e  na  D u n a j e c ;  ž n j o  se je  v rn i la  
tu d i  d ru g a  č e ta  v T a m o v .

T a m  je  bil Švec d o d e l j e n  za  i n š t r u k to r j a  t a k o  z v a n im  » n o v o d ru ž n ik o m « .  T o  so 
bili  p rv i  u je tn ik i ,  ki so  se p rig lasil i  v  č e šk o s lo v a š k o  z a m e jn o  v o jsk o .  Švec je  bil tu k a j  
p o p o ln o m a  na  sv o je m  m es tu .  Imel je  n e  s a m o  z a d o s tn o  p r a k s o  k o t  v a d i t e l j ,  nego  
tu d i  v z g o j i t e l j sk e  izk u šn je .  V id e l  je ,  d a  j e  t r e b a  s t em i  l ju d m i ,  ki  so  p r a v k a r  prišli  
iz g r o z o t  f ro n te ,  » ra v n a t i  počas i,  v z g a ja t i  j ih  i sk re n o  t e r  v p l iv a t i  na  n j ih  b o l j  z 
m irn o  b e s e d o  n e g o  s t r d o  v o j a š k o  d isc ip l ino« .  In zna l  j e  s t e m  s ta l iščem  p r o d r e t i  tu d i  
p r o t i  p o v e l jn ik u  če te .

K o  j e  b i lo  v e ž b a n jc  » n o v o d ru ž n ik o v «  sk o n č a n o ,  je  h o te l  Švec n a z a j  k č e t i  in 
ž n jo  n a  f ro n to .  T o d a  izv ed e l  je ,  d a  se b o  s tv o r i l  iz n a jb o l j š ih  d o b r o v o l jc e v  soko lsk i  
o d d e le k  in d a  m u  je p r id e l j e n  k o t  e d e n  izm e d  i n š t r u k to r j e v .  Soko lsk i  o d d e le k ,  s tv o r j e n  
s p o v e l j e m  Č ešk e  d r u ž in e  o d  6. m a rc a  1915, je  o d h a ja l  p o  i z v e ž b a n ju  s red i  ap r i la  na 
f ro n to .  Bil je  p r id e l j e n  48. p e h o tn i  d iv iz i j i ,  ki je  o p e r i r a la  na  južn i  s t ra n i  K a r p a t o v ,



to r e j  že  n a  o z e m l ju  Č ešk o s lo v a šk e  re p u b l ik e .  Soko lsk i  o d d e le k  j e  p a t r u l j i r a l  v  
v  r a jo n u  vasi  K om oš,  Z b o r o v  in H u t a  S te b n ic k a ,  se v e rn o  o d  B a rd e jo v a .  Švec tu  ni 
bil v eč  v o ja k - p r o s ta k ,  n e g o  je  v od i l  k o t  č e t o v o d j a  sk u p in o  v o j a k o v  n a  p a t r u l j e .  
P re m a g a l  je  že  tu d i  p r i ro je n i  s t ra h ,  k i  se ga je  po lašča l  v  p r v ih  d n e h  n a  f ro n t i  —  
se d a j  i z p o d b u ja  d ru g e  za  p o h o d  n a p r e j  t e r  h o d i  sam  prvi.

J u n a š k a  id ila  češk ih  d o b r o v o l jc e v  v v z h o d n i  S lovašk i  se je  k o n č a la  n e p r ič a k o ­
v a n o  in .b o l e s tn o .  N a  z a č e tk u  m a j a  1915. je  bila  p r i  G o r l i e a h  p r e b i t a  ru s k a  v o j s k a :  
s K a r p a t o v  in iz G a l ic i je  so se zače le  a r m a d e  u m ik a t i .  D iv iz i ja ,  k a te r i  je  bil d o d e l j e n  
so k o lsk i  o d d e le k ,  je  p r iš la  p o  v eč in i  v  u je tn i š tv o .  N je g o v im  v o j a k o m  je  g roz ila  is ta  
n e v a r n o s t  ne  sa m o  e n k ra t ,  m o č n o  p o  k r iv d i  l ah k o m ise ln e g a  in z a n ik rn e g a  p o v e l jn ik a .  
Švee je  m o ra l  n e k o l ik o k r a t  p r e v z e t i  na  p o h o d u  in ic ia t iv o  t e r  je  p o z n e je  v o b č e  
p rev ze l  p o v e l j e v a n je  o d d e lk a ,  ki ga je  izv ed e l  iz n e v a rn o s t i .

V s a  ru sk a  f r o n ta  se je  t e d a j  že  n e z a d r ž n o  p o m ik a la  p ro t i  v z h o d u . . V  g ro zn i  
zm e d i  n j e n e g a  u m ik a  so se b o je v a le  p ešč ice  č ešk ih  v o ja k o v .  C e s to  si n iso  bili go tov i ,  
ali ne  p a d e j o  p r ih o d n j i  d a n  n e p r i j a t e l j u  v  roke .  N e p r e s t a n o  j im  je  v  duši  g lodal  
s t ra h ,  k a j  b o  z i u s k o  a r m a d o ;  sa j  so v ideli ,  d a  je  n j e n e  p o ra z e  in n j e n  izs il jeni  
o d h o d  zak r iv i l  p r e d v s e m  ve lik i  n e d o s t a t e k  o ro ž ja  in n a b o je v .  T u d i  so p r ih a j a l e  v  
n j ih o v e  v r s te  v e s t i  o iz d a j s tv u .  K a j  bo  z n j ih o v im  b o je m  za s v o b o d o ?  K a j  ž n j im i ,  
v o j a k i  teg a  b o j a ?  Švec j e  sp a d a l  m e d  v o d i ln e  o se b n o s t i  Č eške  d ru ž in e ,  ki  so  v svo j i  
o ko lic i  v z d rž e v a le  v e r o  v  č e š k o  s tv a r  t e r  z a u p a n je  v  R u s i jo  t e r  n iso  da le ,  d a  b i  
d rug i  z a p a d a l i  v  b re z u p n o s t .

K o n c e m  m a ja  1915. je  bil Švec p o v i ša n  v  č a s tn ik a  t e r  je  bil v  sv o j i  č e t i  im e n o v a n  
za  s u b a l te r n e g a  ča s tn ik a .  P r v a  p o lče ta ,  h  k a te r i  je  bil p r id e l j e n ,  je  b i la  p o z n e je  n a  
p o č e tk u  a v g u s ta  p r e v e d e n a  k  V III .  a rm a d i ,  ki je  s ta la  v  V o l in i j i .  P r a p o r š č a k  Švee 
j e  hodil  t u k a j  m a r l j iv o  na  p a t r u l j e  s e v e ro v z h o d n o  o d  D u b n a  n a  rek i  Ikvi. V  d iv iz i j i ,  
h k a te r i  so  bili  Č eh i  p r id e l j e n i ,  so si p r id o b i l i  ve l ik e  s im p a t i je .  K o  so  bi l  k o n e c  
n o v e m b r a  1915. p oslan i  d ru g a m ,  se je  poslov i l  p o v e l jn ik  d iv iz i je  od  n j ih  z do lg im , 
isk re n im  p o v e l je m ,  v  k a te r e m  je  i z recn o  o m e n ja l  tu d i  d e lo  s u b a l te r n e g a  č a s tn ik a  
p o lče te ,  p r a p o rš č a k a  Šveca, t e r  se m u  je  iz d n a  srca  zahva li l  zan j .

O d  z a č e tk a  d e c e m b r a  je  b i la  p o lč e ta  p r i  102. d iv iz i j i ,  k j e r  so j o  sp o č e tk a  sp re je l i  
ze lo  h lad n o .  T o d a  uspeh i  na  p a t r u l j a h ,  ki  j ih  je  v o d i l  č e s to  p r a p o r š č a k  Švec, so  
k m a lu  preb il i  led. N a  sve t i  v e č e r  je  p o d v z e l  p e v sk o  p a t r u l j o :  p re d  so v ra ž n im i  zak o p i  
so zape li  n e m š k o  t e r  češk o  b o ž ič n o  p e se m  (»Stille  N a c h t ,  he il ige  N a c h t«  in » N a r o d i l  
se K r is tu s  Piin«), voščili  v o j a k o m  na d ru g i  s t ra n i  f r o n te  s r e č e n  bož ič  —  z o p e t  v  o b e h
jez ik ih  — , zape li  p o t e m  še » H e j  S lovani«  in n e k o l ik o  v z a je m n ih  p o z d r a v o v  N a z d a r
jc  z ak l ju č i lo  to  n a jb o l j  id il ično  p a t r u l j o  Švečevo .  V  noč i  n a  N o v o  le to  je  za je l
Švee vso  n e p r i j a t e l j s k o  p o l j s k o  s t r a ž o  s p o v e l jn ik o m  v r e d ;  e d e n  izm e d  u je t ih
v o j a k o v  se m u  je čez  2 m e s e c a  jav i l  iz če šk o s lo v ašk e  n a d o m e s tn e  če te .  K m a lu  so  
p o zn a l i  t o r e j  tu d i  v  102. d iv iz i j i  č e šk e  v o ja k e  k o t  h r a b re  in u sp e šn e  p a t r u l e r j e  t e r  
so  j ih  zelo  čislali.

V  te j  d o b i  je  bila  tu d i  d ru g a  p o lče ta  p r e v e d e n a  k  V l i l .  a r m a d i  in 1. m a rc a  1916. 
sc je  p o  n e k o l ik o m e s e č n i  loči tv i  sp o j i la  s p rv o .  Švec je  bil t e d a j  začasn i  p o v e l jn ik  
čete ,  ki je  b i la  p r e v e d e n a  v  o b m o č je  39. a r m a d n e g a  zb o ra .

O  V el ik i  noč i  se  je  vršil v K i je v u  z b o r  Z v e z e  čsl. d r u š t e v  v Rusij i ,  na  k a te r e g a  
jc  b i lo  p o s lan ih  za  čsl. v o j sk o  n e k o l ik o  ča s tn ik o v ,  m e d  n j im i  tu d i  Švec; v  p r ip r a v n ih  
p o s v e to v a n j ih  te  v o ja š k e  d e le g ac i je  m u  je  bil d o d e l j e n  z d r a v s tv e n i  r e fe ra t .

S p o m lad i  1. 1916. so  č e te  Č eške  d r u ž in e  z n a tn o  p r ip ra v l ja le  o fe n z iv o  g e n e ra la  
B ru s i lo v a  na  ju g o z a p a d n i  f ro n t i  t e r  u č in k o v i to  p o m a g a le  pri  p o h o d u  n j e g o v ih  a rm a d .  
»Borili  so se p r i  m en i  na  f ro n t i  s i ja jn o .  V e s  čas  so se ved li  ju n aš k o .  Poš il ja l  sem  to  
D ru ž in o  na  n a jn e v a r n e j š a  in n a j t e ž j a  m es ta ,  a oni so v e d n o  z u sp e h o m  vršil i  n a lo ž en e  
j im  na loge« —  t a k o  govor i  sam  B ru s i lo v  v sv o j ih  sp o m in ih  o č e š k o s lo v ašk ih  v o ja k ih .  
D ru g a  če ta ,  ki jo  je  m e s to  o b o le leg a  p o v e l jn ik a  z o p e t  vod i l  Švec, je  d o seg la  v drugi  
p o lov ic i  j u n i j a  re k o  S to c h o d ,  k j e r  jc  m ar l j iv o  h o d i la  na  izvide .

V o ja š k i  u speh i  Č eške  d r u ž in e  so  z n a tn o  p r ip o m a g a l i  k tem u ,  d a  je  č ešk o s lo v ašk a  
v o jsk a ,  č e p ra v  počas i,  ali  v e n d a r  ra s la ;  v  d rug i  po lov ic i  l e ta  1915. je  bil u s t a n o v l j e n  
d ru g i  p r a p o r  ( =  b a ta l jo n )  Č eške  d ru ž in e ,  ki je  b i la  na  p o č e tk u  le ta  1916. p r e im e n o ­
v a n a  v č ešk o s lo v ašk i  s t re lsk i  po lk ,  a na  p o m la d  is tega  l e ta  je  p o s ta l  n je g o v  d rug i



p r a p o r  t em e l j  2. po lk a ,  t a k o  da  je  iz n j i j u  v z n ik n i la  č e š k o s lo v ašk a  s t r e lsk a  b r ig ad a .  
P o  le tu  p a  so  p r ih a j a l e  na  f r o n to  n o v e  č e te  2. p r a p o r a  1. p o lk a ,  s e s ta v l j e n e  tu  in t a m  
iz b iv š ih  u j e tn ik o v ,  ki so se p r o s to v o l jn o  jav i l i  z n o v a  za f ro n to ,  v  b o j  za  sv o b o d o .
V  d ru g i  p o lo v ic i  a v g u s ta  je  bil Švec p o s t a v l j e n  za  p o v e l jn ik a  8. če te .

P o  o d lo k u  p o lk o v n e g a  p o v e l jn ik a  je  o s ta la  n j e g o v a  č e ta  n e k o l ik o  m e sec ev  pri  
p o l k o v n e m  š t a b u  (n a m re č  v  u m a z a n i  in s t r a š n o  b la tn i  vasi  R e m č ic a h  p r i  S a re n a h ) ;  
v o ja k i  so  s sv o j im  k o m a n d i r j e m  želeli  na  f r o n to  —  n e p r e s t a n o  v e ž b a n je  in e n o l ičn a  
s lu ž b a  s ta  j ih  do lgočasi l i ,  a še  b o l j  j im  je  b iv a n je  p r i  š t a b u  p r i s tu d i l  p o lk o v n i  p o v e l j ­
n ik ,  n e sp o so b e n ,  b o le s tn o  n e r v o z e n  in p r o s t a š k o  su ro v  č lovek .  N e k o l ik o k r a t  se je  
.Švec zelo  o d lo č n o  zav ze l  p r o t i  n j e m u  za  sv o je  v o ja k e .

V  d e c e m b r u  1915. je  Svec —  k a k o r  sk o ro  v sa  č e ta  —  p re s to p i l  v  p ra v o s la v je .  
P r id e l  si j e  im e  Ju r i j .

Šele 27. f e b r u a r j a  1917. se je  m o g la  8. č e ta  o d p e l j a t i  na  f ro n to .  Bila  je  p o s la n a  
k  V I I .  a r m a d i  t e r  pr i  n j e j  d o d e l j e n a  p o  p o lč e ta h  k  d v e m a  a r m a d n im a  z b o ro m a .  Švec 
s a m  je  de la l  v  16. a r m a d n e m  z b o ru  p r i  š t a b u  n j e g o v e  41. d iv iz i je  v  M o lo tk o v u  
(v v z h o d n o g a l i šk ih  K a r p a t ih ) .  U s p e š n e  p a t ru l j e ,  k a te r ih  so b i le  d e le žn e  vse  čete ,  so 
j im  z o p e t  k m a lu  p r id o b i le  d o b r o  im e  in p r i l j u b l j e n o s t ;  d iv iz io n a r  se je  h o te l  učiti  
č ešč ine ,  izpros il  si j e  ru sk o -češk i  s lo v a rč e k  t e r  p r i  loč i tv i  de ja l ,  d a  n o č e  d ru g e  č e te  
k o t  osm o.

Pos lov il i  so se na  p o č e tk u  m e s e c a  ju n i j a  1917, k a j t i  Č e šk o s lo v a šk a  b r ig a d a  se  je  
k o n c e n t r i r a l a ,  d a  bi se u d e lež i la  k o t  c e lo ta  p r ip r a v l j a n e  o fenz ive .  V  noč i  na  22. ju n i j  
so  n j e n i  p o lk i  z ased l i  z a k o p e  ju ž n o z a p a d n o  o d  Z b o r o v a .  N a  s k r a jn e m  d e sn e m  kri lu  
j e  bil 1. p r a p o r  1. po lk a ,  l ev o  o d  n j e g a  2. p r a p o r  z 8. č e to  n a  sv o je m  le v e m  kri lu ,  na  
k a t e r o  se  je  n a d o v e z o v a l  2. po lk .  P o v e l jn ik  1. p r a p o r a  je  izde la l  n a č r t ,  p o  k a te r e m  
j e  im e l  n a p a d  o tv o r i t i  n je g o v  p r a p o r  in p o  n j e g o v e m  u sp e h u  n a j  bi  p o s to p o m a  n a s k a ­
k o v a l i  n a d a l j n j i  p ra p o r i .  Švec je  zelo  o d lo č n o  z a g o v a r ja l  d ru g  n a č r t  b i tke ,  ki je  
d o k a z o v a l ,  d a  je  p r e d  o d s e k o m  2. p r a p o r a  u g o d e n  t e re n  za  n a p a d  in d a  je  t r e b a  to  
o k o ln o s t  iz rab it i .  V  č a s tn i šk e m  p o s v e to v a n ju  je  b i lo  n a to  o d lo če n o ,  d a  n a s k o č i t a  o b a  
p r a p o r a  sočasno .

V  p o n e d e l j e k ,  2. ju l i ja ,  ob  9. u r i  z ju t r a j  je  p o d p o r o č n ik  Švec n a  čelu  sv o je  č e te  
p re le te l  p r o s t o r  p r e d  a v s t ro -o g rs k im i  zak o p i ,  v d r l  v a n je ,  o sv o j i l  p r v o  č r to  t e r  jo, 
k o l ik o r  j e  m ogel ,  z av a ro v a l .  P o  p r ih o d u  o j a č e n j a  so  šli n a d  d ru g o  č r to  so v ra ž n ih  
z a k o p o v .  K m a lu  n a to  s ta  p a d l i  tu d i  t r e t j a  in č e t r t a  č r t a  u t r d b  —  s o v ra ž n ik  je  bil
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ra zb i t ,  n j e g o v a  f r o n t a  p re b i ta .  P len  8. č e te  je  bi l  v e l ik :  18 m i t r a l j e z ,  6 m in o m e to v ,
1 z a k o p n i  to p ,  7 p o l j s k ih  t o p o v  in 1 r e f l e k to r ;  u je tn ik i  se n iso  š te l i  n i t i  ni  brilo časa  
za  š t e t j e  o s ta le g a  o r o ž ja  in v o jn ih  zalog. T o d a  č e ta  je  im e la  t u d i  z n a t n e  izg u b e :  
13 m r tv ih ,  38 r a n je n ih ,  2 n e iz v es tn a .

V  n o č i  n a  3. ju l i j  j e  b i la  Č e šk o s lo v a šk a  b r ig a d a  z a m e n ja n a  z ru sk im i  fo rm a c i ja m i  
t e r  je  šla  n a  o d m o r .  T o d a  že  7. j u l i j a  so jo  posla l i  z n o v a  v  zak o p e ,  k e r  se  v o j a k i  
ru sk ih  p o lk o v  n iso  h o te l i  d a l j e  b o j e v a t i .  N o t r a n j i  r a z k r o j  o g ro m n e  a r m a d e ,  ki  se je  
zače l  že  za  c a rsk e g a  re ž im a  in k i  ga j e  m o č n o  o jač i la  re v o lu c i ja ,  j e  n a p r e d o v a l  p r a v  
h i t r o  —  k o  je  s red i  ju l i j a  s o v ra ž n ik  zače l  o fe n z iv o ;  ru sk e  d iv iz i je  so v  z m e d i  b e ž a le  
s k o ro  b re z  b o ja .  S a m o  m a lo  je  b i lo  fo rm ac i j ,  k i  so  o s ta le  z v es te  sv o j i  d o lžn o s t i .  M e d  
n j im i  s ta  p o lk a  če šk o s lo v ašk e  b r ig a d e  u ž iva la  n e o m e je n o  h v a lo  in h v a le ž n o s t  v r h o v ­
n e g a  p o v e l jn ik a  ru sk ih  f ro n t .

V  b i tk i  p r i  Z b o r o v u  se je  p o k a z a lo ,  d a  ni m o g o če ,  d a  b i  im el  1. p o lk  še d a l j e  
t a k o  m a lo  sp o s o b n e  p o v e l jn ik e .  Z a  s v o je g a  d e lo v a n ja  p r i  39. a r m a d n e m  z b o ru  j e  
sp o z n a l  Švec k a p e t a n a  S t j e p a n o v a ,  ki  je  v o d i l  t a m  p o ro č e v a ls k o  službo,  t e r  je  dob i l  
o n j e m  d o je m ,  da  je  to  s p o s o b e n  in č ešk o s lo v ašk i  s tv a r i  ze lo  n a k lo n j e n  ča s tn ik .  
O p o z o r i l  j e  n a n j ,  ko  se je  p o  Z b o r o v u  r a z p r a v l j a lo  o n o v e m  p o v e l jn ik u  za  1. po lk .  
Č as tn išk i  z b o r  t e r  izv o l jen i  z a s to p n ik i  v o j a k o v  so o d p o s la l i  Šveca,  n a j  bi S t j e p a n o v a  
p r id o b i l  za  p o v e l j s t v o  p o lk a .  N j e g o v o  p o s la n s tv o  je  im e lo  uspeh .  T o d a  Švec je  dobil  
ž a lo s tn e  v es t i  o n e r e d n e m  u m ik u  ju ž n o z a p a d n e  f r o n te  in o b u p n e m  p o lo ž a ju  č e š k o ­
s lo v a šk ih  p o lk o v ;  b re z  o k l e v a n ja  se j e  v rn i l  k  četi .

P o  t e ž k ih  b o j ih  n a  u m ik u  se je  Č e šk o s lo v a šk a  b r ig a d a  k o n c e n t r i r a l a  v  z a č e tk u  
a v g u s ta  v V o lo č isk i  in n a to  o d š la  v  r a jo n  m e s te c a  P o lo n n e  (v V o l in i j i ) ,  d a  bi se 
t a m  d o p o ln i la  t e r  razv i la  v  d iv iz i jo .  R a z m e r e  so b i le  t a m  sp o č e tk a  k lav rn e ,  v  g la v n e m  
k a r  se t ič e  p r e h ra n e ,  p e r i la  in  o b u v a la .  P o lk o v n i  p o v e l jn ik  je  im e n o v a l  Šveca  za  
p r e h ra n j e v a ln e g a  d i k t a t o r j a  (v  p o lk o v n e m  p o v e l ju  o d  16. a v g u s ta  je  z ap isan o ,  d a  
j e  bil Švec im e n o v a n  za  p o m o č n ik a  u p r a v i t e l j a  p o lk o v n e g a  g o s p o d a r s tv a ) .  H k r a t i  
j e  b il  Švec p o v iša n  17. a v g u s ta  v  p o r o č n ik a  t e r  d o lo če n  za  začasn eg a  p o v e l jn ik a  
3. p ra p o ra .

V  d ru g i  p o lov ic i  a v g u s ta  je  o b isk a l  z b o ro v s k e  ju n a k e  v o d j a  čsl. b o j a  z a  s v o b o d o ,  
p ro fe s o r  T .  G .  M a sa ry k .  O  s l a v n o s tn e m  p r e g le d u  b r ig a d e  in M a s a r y k o v e m  g o v o ru  
v o j a k o m  j e  n a p is a l  Švec v  sv o j  » D n e v n ik «  te-le  s t a v k e :  » P a r a d a  j e  b i la  lepa.  P o  
n j e j  je  M a s a r y k  k r a s n o  govori l .  M o g o č n o  so  u č in k o v a le  n j e g o v e  b e se d e :  , sm r t  ni

B r a l E. G an g l, I. x a m e n lk  s ta r o s te  SKJ v z id a v a  M etlišk i p ro št dr. S t a n k o  D o a ta l b la g o s la v lj a
s p o m in s k o  l i s t in o  v  te m e ljn i  k a m e n  t e m e ljn i  k a m e n



t a k o  g ro z n a ;  še g ro z n e j š i  t r e n u t k i  se n a h a j a j o  v  življenju*. A  b e se d e :  .A v s t r i jo
m o r a m o  u n ič i t i  —  in u n ič e n a  b o ! ‘ so  se m i  z d e le  k a k o r  b e se d e  p re ro k a .«

V  p rv i  p o lo v ic i  s e p t e m b r a  1917. je  bil p o r o č n ik  Švec im e n o v a n  za  d e f in i t iv n e g a  
p o v e l jn ik a  3. p r a p o r a  1. po lk a ,  s k a te r im  je  b ival  v  m e s te c u  L abun i .  P o sv e t i l  j e  č im  
n a jv e č j o  sk rb  n j e g o v e m u  i z v e ž b a n ju .  Izb ra l  si j e  vse  č a s tn ik e  s a m  t e r  je  ž n j im i  
v e ž b a l  p o s e b e j  p o  2 u r i  na  dan .  T o  ni bi lo  z a s to n j ;  na  p r a z n ik  28. s e p t e m b r a  pri  
s l a v n o s tn e m  p o h o d u  je  bil n j e g o v  p r a p o r  » k a k o r  iz ška tlice« .

D a  je  už iva l  Švec i z a u p a n je  v o ja k o v ,  je  r a z v id n o  iz tega ,  d a  so ga  o d p o s la l i  v 
p o lk o v n i  k o m i t e t  in je  bil t a m  izv o l j e n  za  p r e d s e d n i k a  g o sp o d a r sk e  sekc ije .  Sam  je  
bi l  n a č e ln o  p r o t i  t a k š n im  v o l je n im  o d b o r o m  v v o j sk i ;  n e u g o d n e  i z k u š n je  o d  d e la  v 
p o lk o v n e m  o d b o r u  so  ga  v  t e m  n a z o ru  sa m o  p o t r j e v a l e ,  t a k o  da  n o v e  izv o l i tv e  ni 
v e č  sp re je l .

N e s r e č n i  r a z v o j  ru sk e  re v o lu c i je  j e  p r iv e d e l  k  b o l j š e v i šk e m u  d r ž a v n e m u  p r e v ra tu  
v p rv i  p o lo v ic i  n o v e m b r a  1917. T e d a j  je  š t a b  X I .  a r m a d e ,  h  k a te r i  je  p r ip a d a la  čsl. 
1. d iv iz i ja ,  n a red i l ,  n a j  se o d p o š l j e  na  n j e g o v  sed ež ,  v  m e s to  S t a r o k o n s t a n t in o v ,  e d e n  
č e š k o s lo v ašk i  p r a p o r  za  č u v a n je  š ta b a ,  d r ž a v n ih  po s lo p i j  in v o j a š k e  p o se s t i  p ro t i  
p o g ro m o m .  Z a n a š a jo č  se  na  m ir  in r a z s o d n o s t  p o r o č n ik a  Šveca je  izbra l  p o v e l jn ik  
1. p o lk a  3. p r a p o r  za  to  k o č l j iv o  na logo .

N a  z a č e tk u  j a n u a r j a  1918. je  bil Švec p o v e r je n  s p o d o b n o  na logo .  V  vasi  H ry c o v ,  
k j e r  so  se n a h a ja l i  o d d e lk i  1. po lk a ,  je  p r ih a j a lo  n e p r e s t a n o  d o  n e s p o r a z u m l j e n j  m ed  
če š k o s lo v a š k im i  v o ja k i  t e r  b o l jš e v i šk o  k o n je n ic o ,  ki  je  bi la  n a s t a n j e n a  v  okolic i .  
Švec  je  n a s to p i l  o d lo č n o :  da l  je  p o v e lje ,  d a  se ra zo ro ž i  v s a k  tu j i  v o ja k ,  ki  se p o j a v i  
v  r a jo n u  čsl. p o s a d k e ,  in bil j e  mir.

K m a lu  p o t e m  je  bil i zv o l jen  za  o d p o s la n c a  č a s tn i šk e g a  z b o ra  1. p o lk a  na  n a m e r a ­
v a n e m  z b o r u  č e š k o s lo v ašk e  v o j s k e  t e r  se je  u d e le že v a l  p r e d h o d n ih  p o s v e to v a n j ,  ki 
so  se v rš i la  v K i j e v u  v  d n e h  10. do  13. j a n u a r ja .  K o t  n a s p r o tn ik  k o m i t e to v  je  v s to p i l  
v  se k c i jo  za  d isc ip l in a rn i  red .

P o  p o v r a tk u  iz K i je v a  je  p rev ze l  k m a lu  z o p e t  p o v e l j s tv o  3. p r a p o ra .  K o n e c  
j a n u a r j a  se je  p resel i l  ves  p o lk  m a lo  p r o t i  v z h o d u  v  g u b e r n i j s k o  m e s to  Z i to m ir .  
o d k o d e r  j e  24. f e b r u a r j a  n a s to p i l  d a l jn o  p o t  v F ra n c i jo .  F ro n ta ,  k j e r  so se čsl. v o ja k i  
b o je v a l i  in k j e r  so  se h o te l i  b o j e v a t i  za  s v o b o d o  sv o je g a  n a r o d a  in R us i je ,  je  r a z ­
p a d la ;  v  im e n u  ru sk e  d r ž a v e  je  b i lo  s so v ra ž n ik i  čsl. n a r o d a  sk le n je n o  p r e m i r j e  t e r  
so  se v rš i la  p o g a ja n j a  za  mir.  Čsl. v o j s k a  se je  od loč i la ,  d a  b o  n a d a l j e v a la  sv o jo  b o r b o  
n a  d ru g e m  b o j išču .  Iz R u s i je  je  o d h a ja l a  v  p o s l e d n je m  t r e n u tk u .  T a k o j  d rug i  d a n  po  
o d h o d u  iz Ž i to m ira ,  so  Švecev  p r a p o r ,  ki je  tv o r i l  z a š č i tn o  k o lo n o ,  n a p a d l i  n em šk i  
o k lo p n i  a v to m o b i l i ,  k a te r ih  n a p a d  p a  je  odb i l .  Šele p o  14 -d n ev n em  n a p o r n e m  p o h o d u  
se  je  v k rc a l  p o lk  v  d n e h  10.— 12. m a rc a  v P r i lu k a h  v  v agone .

K e r  je  č e šk o s lo v a š k a  v o j s k a  o d h a ja l a  iz R u s i je ,  j e  n j e n o  v o d s tv o  od ločilo ,  da  
se o d p u s t i  v e č in a  ru sk ih  č a s tn ik o v ,  t e r  je  p o s ta v i lo  n a  n j ih o v a  m e s ta  č e š k o s lo v ašk e  
č a s tn ik e .  P o ro č n ik  Švec je  bil im e n o v a n  za  p o m o č n ik a  p o v e l jn ik u  1. p o lk a ,  t o d a  
o d p o v e d a l  se  je  t e m u  m e s tu  v  k o r i s t  p o r o č n ik u  K. M ii lle r ju ,  p o v e l jn ik u  I. p r a p o ra ,  
ki  j e  bil p o  s lužb i  s t a r e j š i  o d  n jeg a ;  k o  pa  je  M iille r  z o p e t  p r ip o ro č a l  Šveca, so  dali  
o d lo č i t i  p o  ž reb u ,  k i  je  z ad e l  M ii lle r ja .  Pr i  n o v i  v o l i tv i  za  z b o r o v a n j e  č e š k o s lo v ašk e  
v o j s k e  je  ča s tn išk i  z b o r  1. p o lk a  z o p e t  izvolil za  sv o je g a  o d p o s la n c a  p o r o č n ik a  Šveca,  
o n  p a  ra d i  o d p o r a  n a p r a m  v o l je n im  in s t i tu c i j a m  v  v o jsk i  f u n k c i j e  ni sp re je l .  O b e  ti 
o d lo č i tv i  s ta  p o v z ro č i l i ,  d a  je  osta l  pr i  p o lk u  v  u so d n ih  d n e h  m eseca  m a ja  1918. leta .

( D a l je  p r ih . )



Slavo Svoboda, Tivat :

Slo godina naše pseudoklasične poezije
Prošlo je sto godina od smrti Lukijana Mušickog, koji je jedini naš 

pretstavnik pseudoklasične poezije. Danas se u njegovim pesmaina ne vidi 
ništa: ni sadržaj, ni plastika, ni pesnički izrazi. Čak ni talenta kod njega nijc- 
bilo, a opet je bio u svoje doba veoma slavan; njegove je pesme ondašnja 
omladina znala napamet. Oživljavanje antike, djela starih grčkih i latinskih 
pisaca u XVI i XVII veku, proteglo se i dalje u XVIII vek. Doba uzimanja 
tih starih obrazaca zateklo je Mušickog, koji se sav predao tome radu da 
u naš, tada slavenosrpski, jezik uvede latinsku metriku i sve zamršene latinski; 
formule, koje su upravo sputavale pesnika. Važnost Mušickog je ta što se 
uglavnom od njega počela razvijati naša poezija, i što je zbog njegovih 
pesama stvaran u to doba ugled našoj poeziji. Mušicki je rođen 1777 u Teme- 
rinu u Vojvodini. Posle svršenih pravnih i filozofskih nauka u Pešti i nakon 
zakaluđerenja postao je arhimandrit manastira Šišatovca. Um ro je u časti 
episkopa u Plaškom 1837 godine. Bio je jedan od najučenijih ljudi svoga 
doba. Z na mnoge evropske jezike pored grčkog i latinskog. O n je bio odu­
ševljen Horacijevom poetikon i on je i počeo da piše pod tim oduševljenjem 
htejući da svojim jezikom imitira stare klasične pisce. H teo  je da stvori na 
našem jeziku umetničku versifikaciju prema latinskim uzorima. On nije 
uspio, ali je ipak ostavio vidan trag svojim radom i on je također veoma 
zaslužan za ovoliki porast i uspeh naše lirike i za njen napredak tokom ovih 
poslednjih sto  godina, koje su protekle od njegove smrti do danas.

lsmet Tabaković, Sarajevo.

In memorlam Vladimiru Gaćinoviću
(1917— 1937)

Ove se godine upravo navršilo dvadeset godina od smrti Vladimira Gaći- 
novića, vode revolucionarne omladinske organizacije, poznate pod imenom 
xMlađa Bosna«, koja je u ono doba, kada je naš narod stenjao i patio pod 
đušmanskim jarmom, imala da se bori ne samo za narodna prava i njegovu 
slobodu, nego i za slobodu južnog slovenstva.

U ovu organizaciju većinom su se okupili pravi i iskreni rodoljubi, koji 
su dali za ideale svoje mlade živote na oltar otadžbine i uzidali ih u temelje 
velike Jugoslavije.

Vladimir Gaćinović je bio sokolski pečalbar i dijete naše kršne Herce 
govine, gdje se i rodio 1890 godine u srezu bilećkom. Um ro je u Friburgu 
(Švajcarska) odakle je njegovo tijelo preneseno u Ženevu, i tu sahranjeno 
13 avgusta 1917 godine na groblju sv. Đorđa. Njegovom smrću »Mlada Bosna« 
izgubila je svog vođu i inicijatora, a naš narod velikog borca i idealistu, koji 
ne dočeka oslobođenje i ostvarenje svojih velikih ideala.

U znak zahvalnosti 1935 godine njegovi zemni ostatci prenešeni su iz 
Ženeve u Sarajevo i sahranjeni uz zemne ostatke vidovdanskih heroja.

Mi, koji u sreći uživamo plodove krvavih borbi i velikih žrtava »Mlađe 
Bosne«]* očuvaćemo trajnu uspomenu na sve njezine heroje i hrabre pionire 
novorođene Jugoslavije.

Slava i hvala Vladimiru Gaćinoviću!



Правдољуб Петровачки,  Ман. Круш едол:

Место венца
Јо ш  upe месед дана  пи са л а  си ми: осећам се с ада  потпуно добро, само д а  ce 

још  о п о р а в и м . . .  После тога нисам  од Тебе при ми о  ни как в е  вести. Мислио сам да  
си u суви ш е заузета  н а  послу  после болести и  за  то ми не п н ш е ш . . .

У р уди  др ж и м  Твоју  посмртну листу. Ha н>ој je стајало, како  je  нека. м лада
девојка  и сп у сти ла  своју д у ш у  у цвету своје младосту. Умрла  си! И овога пута,  смрт 
je по к а за л а  колико je немилосрдна, јер  не бира  ж ртве  за  евоју незајазивост.  Млада, 
с лепим  иоложајем који си с много р ада  заслуж но  стекла, им ала  си еве услове за  
ж ивот. А л и  у  место да  и даље р а д и ш  на  остварењу својих идеала, 'Ги с ада  л еж и ш  
под прхом земље потпуно мирна, без п к ак ви х  жеља. Р е ш и л а  си ce сви х  теш коћа,
које нам ж и вот  онако раскош но дели не п и та ју ћ и  нас,  да  л и  ћемо их и уз какве
ж ртве  моћн да  савладамо. Д а  ли то мора тако  у  животу  д а  буде? Ово питањ е чеото 
нам  ce намеће.

A k o  би љ у ди  ж ивел и  у  идеално братској љ убави  и слози, ne ж ел ећ и  зл а  један  
другом, д а  ли  би било тада  беде и невоље у ж ивоту?  Не би свега тога било ако  би 
ce човек п р и др ж ав ао  п ута  којим га  je Сиаситељ повео. »ЈБуби ближ њ ега  свога као 
гамога себе<', тако нам  заповеда  Христос. A ми? Ш та  ми чиним о?  Ha сваком ко р аку  
вндимо ж ртве  пакости  и злобе човека  како једну  no једну  ж р тв у  руш е и у н и ш тав а ју  
je. Не бирају  ce н ачи нн  ни  средства  којим ће ce постићи известан  ци љ  у  ж ивоту. 
Ha лрвом месту личнн  просперитет, a  све друго ни ш тавно  je прем а овом.

Отуда je сва  necpeha. многих и многих, a  Ти си ce, м ила  сестро, свега тога р еш ил а  
заувек.  К олико  си пута  и сам а  рекла, д а  би ме утеш ила: не смеш да клонеш  пред 
препрекама,  воје Ти љ уди постављ ају . Мораш бити спрем ан  н а  све и и стра јан  у  
борби коју  Ти љ у ди  намећу. Да , им аш  право. Али докле треба д а  иде т а  истрајност 
у  тој борби? З а р  и на јсаврш ени јн  строј модерне технике  ne откаж е послушност?  
Слабији  мора у в ек  д а  иодлегне јачем, то je  закон природе. И ми, који ce осећамо 
слабима и истрош еним у борби за  опстанак,  морамо к ад  т ад  да  иодлегнемо. М ож да je 
то једини  начин,  да  ce решимо..свег зла  које нам  ж ивот  пруж а.

E t o ,  t o  су мисли које су  ме обузеле кад  саМ сазнао  за Твоју прер ан у  смрт. З а ж а -  
лио сам што ни сам  j a  на  Твом месту, јер  Ти нм аш  све услове за  ж ивот  које си сама 
себи створила, д о к  ja  нисам  био у  стаљ у да  обезбедим себи оно i i i t o  je иотребно за 
на јскром ни ји  живот. Б и о  сам слаб да  ce борим. Нмао сам ж ељ у joiu као дете д а  ce 
оспособнм за  корнсиог чл ал а  друш твепе  заједпнце. Пролазио сам кроз разне буре у 
ж ивоту  иоје су ce ређале  јед н а  за  другом. У мени je сво виш е неста јало  енергије за  
ту оча јничку  борбу и ja  сам напокон клонуо. Нико мн није хтео пр у ж и т и  п ри јатељ еку  
руку. Нико мс није  хтео и збавити  из  глиба у  којн сам запао  иако сам оча јнички  
дозивао  у  помоћ племонитост љ удске  душ е.  Њ е  внш е нема у  д у ш ам а  људн. Ж ивот  
и време, све су потисли, и з ал у д  ce трудим о д а  сбо то пон ова  вратимо човеку. Исме- 
ја в а ју  нас  и и а зи в а ју  новим Месијама, који xohe да  спасе род љ удски.

Твоје срде  које je  увек  разумело туђу  бол, престало je за  свагда  да куца, Ншсо 
liehe u ahn  утехе у  Твојим благим саветима. З ан е м и л а  < и као да си н Ти засићеиа  
свега што си на овом с.вету видела. Доста Тн je туђе невоље и ако своје ниси имала.

Пуди снокојна, јер си била  м илосрдна пре- 
ма слабпма, дарежл>ива прем а сиромасима. 
Ти си Твојим животом, осигурала  завидн о  
мссто у  вечном ж ивоту. Х в ал а  Ти! Твојнм 
примсром бн требали да  пођу сви onu наду- 
пени, који у  својој раскопш  ne осећају  беду 
оних, који пузе  око п.пхове богатс трпези 
4(‘itajyh» n a  м рвице п.пхове д а  падпу  с а  
стога. Ти си у м рла  да би вечио жицсла!

P r ig o d o m  o tv o r e n ja  S o k o ls k o g  d o m a  n  
S a r a je v a  i b r a t  G a n g l d r i l  s v e č a n  g o v o r



Gašper prvič v Ljubljani
(V e se la  lu tk o v n a  ig ra  v  p e t ih  d e ja n j ih . )

(Konec.)

V . d e ja n je .
P r e d  v a š k o  gost i lno .  K.lop, m iza ,  d r e v je ,  v  o z a d j u  p o g led  n a  Bled.

T o n e  (p r id e .  N o s i  te ž k o  v re čo ,  ki  jo  p r is lon i  k  d re v esu . ) :  H e j ,  d a j t e  m a lo  p i ja č e !  
T a  v ro č in a !

K r č m a r  (p r id e ) :  Bog d a j ,  T o n e !  P r id e š  k a j  v  h išo ?
T o n e :  S a m o  to l ik o ,  d a  se m a lo  o h lad im ,  p o te m  pa  m o r a m  n a p r e j  v  m lin! ( O d i d e t a  

v  h išo.)
J a n e z  (p r id e  m im o  in z a p o je  n a r o d n o  p esem ) .
T o n e  ( p r id e  iz h iše) :  Ž iv io ,  Ja n e z ,  r a v n o  p rav ,  d a  si tu !  P o m a g a j  m i n a lo ž i t i  v re č o

n a  ram e!
Ja n e z :  T o  p a  že, to!  (D v ig n e  T o n e t u  v re č o  n a  ram e .)
T o n e  (se z ruš i  p o d  v rečo ) .
J a n e z :  N o ,  j a z  sem  ti  že  p o m ag a l ,  s e d a j  p a  si še s a m  p o m a g a j !
G a š p e r  (za  o d r o m  s to k a  in  j e č i ) :  J e j ,  k a k o  je  to  te ž k o !  T u d i  p r i  n a s  b o  t r e b a  v p e l j a t i

t i s te  z e len e  k u re te .  N a  p o m o č!
J a n e z :  K d o  p a  s to k a ?
T o n e  ( ze lo  r a z v e se l j e n ) :  T o  je  G a š p e r j e v  glas!
M ica ( p r ih i t i  v sa  v e se la ) :  J e j t a n a ,  j e j t a n a ,  G a š p e r č e k  se v rača !  P o g le j t e  no ,  k o l ik o  

nosi!
G a š p e r  (p r ih a j a  s f a n t ičk o m .  V e s  je  o p r t a n  z z av i tk i ,  ki  j ih  o d la g a  n a  tla. Z a v r i sk a . ) :

Ž iv io  M ica,  ž iv io  Ja n e z !  Ž iv io  T o n e !  A l i  s te  še vsi  z d r a v i?  K o l ik o  časa  se že
n ism o  v id e l i?

M ic a :  Saj je  k o m a j  d v a  d n i  tega ,  k a r  si odšel!
G a š p e r :  I se v e d a ,  M ica ;  a  k j e  se m  ja z  t a  čas  vse  bil!
K r č m a r  ( p r id e ) :  P o z d r a v l j e n ,  so sed  G a šp e r !  D o  k a m  p a  si priše l  n a  sv o je m  p o t o v a n j u  

v  L ju b l j a n o ?
G a š p e r :  O  daleč!  P r a v  v  L j u b l j a n i  sem  bil!  T o  j e  b i lo  vese lo!
T o n e :  K a j  se nisi i z g u b i l  m e d  h i š a m i?
G a š p e r :  K aj  še! Sa j  so  m e  že  n a  k o l o d v o r u  čaka li  in g o d b a  je  igrala ,  ko  sem  

priše l.
J a n e z :  O , G a šp e r ,  ta  je  pa  že bosa !

_ G a š p e r :  K a j  še! P a  bi bil šel z m an o ,  p a  bi v ide l  ali  j e  b i lo  re s  ali  ne.  Misliš,  da  je  to  
k a r  t ak o ,  če  d o b i  č lo v e k  g lavn i  d o b i te k !  D o  tal  so se mi k lan ja l i !  In  v es  p r o m e t  
so u s tav il i  na  ces ti ,  k a d a r  sem  šel j a z  p o  n je j !

T o n e :  Z a k a j  si se p a  p o t e m  t a k o  h i t r o  v rn i l ,  če  je  b i lo  t a k o  im e n i tn o ?
G a š p e r :  V id iš  —  k o l i k o r  so  m e  tu d i  čas ti l i  in k o l i k o r  je  b i lo  im e n i tn o ,  se mi 

je  v e n d a r  tož i lo  po  d o m u .  Ž iv io  B led!  K je  j e  L ju b l j a n a ?  L ju b l j a n a  ni n  i č 
p ro t i  naši  vasi! V e s te ,  v  L ju b l j a n i  so  m e  vlek l i  n a  vse  s t ran i ,  v s a k d o  m e  je  h o te l  
po g o s t i t i ,  v sa k d o  m e  je  h o t e l  im e t i  pri  sebi. A m p a k  p r i  t e m  n i s e m  n a  v a s  p o zab i l !  
(P r e k l a d a  zav i tk e . )  T o le  je  za  M ico ,  to le  za  J a n e z a ,  to le  za  k r č m a r ja ,  to le  za  
T o n e t a ,  to le  za  G r č a r j a ,  ta le  v re č a  —  sa labo l t ,  za  k o g a  sem  p a  to le  v r e č o  
p r in e s e l?

Vsi (so  se m u  v sa k  za sv o je  z ah v a l je v a l i .  Z d a j  p r a s n e jo  v  sm eh) .
T o n e :  O , ta  v re č a  je  pa  m o ja ,  k a r  p us t i !  H a h a h a !
G a š p e r :  T v o j a ?  N o ,  p o t e m  jo  pa  p o d a r i m  teb i ,  h ih ih i!
Vsi (se  sm e je jo ) .
M ica:  G a šp e r ,  p o k a ž i  no, k a j  si p a  z a s e  p r in e s e l?
G a š p e r :  Z a s e ?  S a lab o l t !  N a s e  se m  p a  p o p o ln o m a  pozab i l !
Vsi (v sm eh).



T o n e :  K aj nisi d o b i l  g lav n e g a  d o b i tk a ?
G a š p e r :  H ih ih i ,  s e v e d a !  V id i te ,  to  je  p a  m o je ,  d e n a r  im am , d e n a r j a  im a m  se d a j  k o t  

sm e ti !  Z a t o  pa  — ju h e j !  M ica,  n a  m izo,  k a r  im a te ,  la č en  in ž e j e n  sem  tak o ,  da  
bi p o j e d e l  t r i  Š m a rn e  gore !  (Sm eh.)  P a  še t e m u  f a n t ič k u  k a j  d o b re g a  za p o d  zobe!

M ic a :  Č eg av  p a  j e ?
G a š p e r :  M o j !
V s i:  K a k o  t o ?  T v o j ?  T a  fa n t i č e k ?
G a š p e r :  R e v č e k  je ,  p a  sem  ga vzel  za  sv o jeg a .  (F a n t ič k u .)  K a j  n e ?
F a n t ič e k :  D a  . . .
V s i  (p o v p r e k ) :  O , t o  je  p a  lepo  od  t eb e ,  G a šp e r !
M ic a :  K a k o  ti  j e  im e  f a n t i č e k ?
F a n t ič e k :  M iloš!
T o n e :  K aj p a  b o š  de la l  p r i  G a š p e r ju ?
F a n t ič e k :  K r a v e  b o m  pasel!
V s i  (v  sm eh) .
G a š p e r :  T a k o  je. P o z n e je ,  k o  z ras te š ,  b o š  p a  ora l,  kosil,  sp lo h  vse!  O , pa  te  ne  b o m  

p r e v e č  p r ig an ja l .  D e la la  b.ova o b a !  In  k o  z ra s te š ,  t i  p r e p u s t im  sv o j  g ru n t !
M ic a :  G a šp e r ,  t i  si p a  re s  d o b e r !
V s i  ( p r i t r j u j e jo ) .
K r č m a r :  P a  p o s e d im o  no, bo  so sed  G a š p e r  p o v e d a l ,  k a k o  je  b i lo  v  L ju b l jan i .
V si  ( p o se d e jo ) .
G a š p e r :  K a k o  je  b i lo  v  L ju b l j a n i ?  H m  —  p r e p r i č a n  sem, d a  še  N a p o l e o n  ni imel 

t ak e g a  s p r e j e m a ,  k a k o r  jaz !
V si  (v  sm eh) .
T o n e :  A li  so  ti t a k o j  da li  d e n a r ?
G a š p e r :  I se v e d a ,  k a j  p a  misliš! Še p o n j  mi ni b i lo  t r e b a  iti!  T a k o j ,  ko  sem  se p r i ­

pe l ja l ,  so  m i ga dali .
J a n e z :  Pa  se  nisi n ič  ba l  v  m e s tu ?
G a š p e r :  K a j  b i  se  bal! Sa j  sem  im el s t r a ž o  o ko l i  se b e  n o č  in d a n !  (Sm eh.)  In  d v e

slugi,  n a  v sa k i  s t r a n i  ed en ,  s ta  m i  v e d n o  u s t re g la  v s a k o  že l jo ,  ki  s e m  jo  izrekel .
(Sm eh.)  R e č e m  v a m ,  b i lo  je  b o l j  im e n i tn o  k a k o r  t a k r a t ,  k a d a r  im a m o  ž eg n a n je !
(Sm eh.)

K r č m a r :  K a k šn o  pa  im a jo  v i n o ?
G a š p e r :  E, v in a  pa  n i m a j o  d o b re g a !  K r č m a r  J a k a  —  t v o ja  kis l ica  je  še  v e d n o  s la d k a  

p r o t i  t i s te m u  jes ih u ,  k i  ga  t a m  p i je jo !  A m p a k  je d i !  G o t o v o  sem  se  z red i l  za  d e se t  
kil ( sm eh) ,  t a k o  so  m i m ašil i  u s ta  z n a j r a z l i č n e j š im i  j e d m i ,  ki  j im  še  im en a  
n e  v em !

T o n e :  K je  si p a  spa l ,  G a šp e r .
G a š p e r :  K je  se m  sp a l?  H m ,  d a  —  spal  —  v  p o s te l j i  s e m  spal,  se v e d a .  K je  pa  na j  

d r u g je  sp im , k a k o r  v  p o s te l j i !  A m p a k  v  k a k šn i  p o s te l j i !  V  im e n i tn i  p o s te l j i !  T a k o  
j e  b i la  ve l ika ,  d a  se m  rab il  p o l  u re ,  p r e d e n  sem  p r iše l  z en eg a  k o n c a  n a  d ru g e g a ,  •  
h ih ih i!  (V s i  v  sm eh .)  A  to  še  ni vse!  V s a k ih  p e t  m in u t  so  m e  z b u d il i  in m e  v p r a ­
šali,  če  si česa  žel im , h ih ih i!

V s i  (v  sm eh) .
T o n e :  P r im a r u h a ,  če  j e  t a k o  im e n i tn o  v  L ju b l ja n i ,  j a z  bi bil t a m  osta l!
G a š p e r :  Saj bi bil j a z  tu d i  o s ta l!  H o te l i  so, d a  o s t a n e m  pr i  n j ih ,  j a z  p a  sem  rekel  —  

ne!  K a j  b o d o  p a  d o m a  rekli ,  če  m e  ne  b o  v eč  n a z a j!  Saj b o d o  misli li,  d a  se m  se 
izgubil ,  h ih ih i !  (V s i  v  sm eh .)  Z a p o j m o !

V s i  ( z a p o jo ) :  O t o k  b leški,  k in č  n e b e š k i . . .

Z a s t o r  p a d e !



NAŠI PESNICI

M arijana Željeznova - Kokalj, Ljubljana:

Naš nesmrtni kralj
Naš kralj, nesmrtni kralj, 
sokolska deca pred teboj kleči, 
ji v duši plameni 
za tebe sveti žar — 
življenje tvoje je oltar 
ljubezni za domovje, sokoliće . . .  
N aš kralj, nesmrtni kralj, 
sokolska deca zakorakala v stopinje 
je tvoje in v višave sinje 
ji je pogled u p r t . . .
Naš kralj, nesmrtni kralj, 
sokolska deca kliče:
Vsi za teboj
v življenjski boj
za staro pravdo in resnico

in svobodo, bratstvo in pravico!
Čuj, mi stojimo,
se ne bojimo
nikogar in nikdar
in smo pripravljeni vsekdar
za tvoje delo iti v smrt!
N aš kralj, nesmrtni kralj, 
vemo, da tvoj je blagoslov 
prišel pod vsak sokolski krov, 
da tvoja moč ne oslabi,
Naš kralj, sokolski kralj,
dokler sokolič ti sledi
po poti tvoji brez strahu
in nosi v srcu venec slave in miru!

Joso  M. Matešić, Generalski Stol:

Tebe nema — ali
(U spomen 9

Tebe nema, ali duh Tvoj živi!
Delu Tvome ceo svet se divi — 
Tvoje ime poput sunca sjaće 
Nove snage Sokolima daće,
Da u rodu za dobro nas sviju 
Svi čuvamo Jugoslaviju.
Koju si nam u čuvanje dao 
Kad si ranjen u Marseju pao!
T ad  na času svome posij ednome 
Z adn ji  pozdrav poslao si Domu: 
»Slušajte Mi želju najmiliju:
Čuvajte vek Jugoslaviju!«
I mi smo Te Kralju poslušali 
U  boli Ti čvrsti zavet dali: 
»Čuvaćemo Otadžbinu ovu 
Najmiliju  majku Sokolovu!
Branićemo slogu i slobodu 
I jedinstvo jugoslavskom rodu!

duh Tvoj živi!
oktobra)

Čuvaćemo našega Vladara 
Kralja Petra, mladog Gospodara! 
Učićemo decu i unuke 
Da su mnoge podnesene muke, 
Dok smo jaram ropstva salomili 
Te njihovu braću sjedinili.« 
Kazaćemo našoj potomčadi:
Da se tako za slobodu radi!
A  ovog tužnog spomendneva 
Sokolska će duša da zapeva: 
»Teška rana peče nas i boli,
Ali nje se ne plaše Sokoli,
Ona nam je dala snage nove 
U borbi za ideale ove!
O na će nam i jakost dati 
Da slobodu čuvaćemo znati!
Dok je sveta, i dok sunce grije 
Biće nas i Jugoslavije!«



Јован Удицни,  Фоча:

П Р В И  Д Е Ц Е М Б А Р

Вековн су  п р оху јали  
и са  њ и м а  ж ељ а иста; 
водила  нас све мисао: 
сја ј елободе да  заблиста.

Непријатељ разбио нас 
и хтео je да  нас нема, 
у  окове д а  нас  сапне, 
да  нам  п-ропаст вечну  спрема.

А л ’ je  било великана ,  
не дадош е си л и  маха; 
бодрили су дух  свог рода 
без бојазнн и без страха.

Је д н а  m i i c ’o  в л ад ал а  je, 
једна  жељ а,  једна  воља: 
сав  род да се у једини  
од Т риглава  —  до Битоља.

Ш у м а д и ја  с Карађорђем 
уетала  je храбро, смело, 
да  осгвари сан  пр едак а  
и изврш и евето дело.

'Го je био исток зоре 

ко ја  нас je  обас-јала 
и навеш тај  срећног дана ;  
лепе нам je наде дала.

Нреме даље текло хучпо 
водећи н ас  светлој мети:
К раљ  Петар се с војском диже 
и Косово Пол,е свети.

Ал исконска  мис’о зборн 
u снаж н и м  се дахом вије:
»Не стој, Краљ у, јер  Твој народ 
у једиљ ен још  сав  није!«

И са сином Александром 
тој се мислн одазнва;  
до вр ш ава  оно дело 
од да в н и н а  i u t o  се снива.

Ж ртава  je много пало, 
пролило се море крви, 
n a  у славу  тога Дела  
Децембар  се слави Први.

To je  д а н а к  зоре оне 
Ш у м ади ја  коју роди:
Сав наш  род je уједиљ еи 
у јединству  и слободи.

Х в а л а  Њ и м а  на  том дару! 
Чуваћемо муку њину!
З а в ет  свети дајемо им: 
Чуваћемо Отаџбину!

A младоме нашем Краљу 
пож елнмо ж ивот  дуги 
<’а  ускли ком : »Нека жини 
иа ш  Краљ млади Петар Други!«



Rojaku Nandetu Marollu*
Medio jesensko sonce sije z neba, 
no vendar še martinček zunaj vztraja. 
Z utrdbe grajske mi pogled uhaja 
na dom, k jer čaka Nande naš pogreba.

O suto  listje v zraku se sprevaja, 
večina pa na vejah tiho vreba, 
kedaj ga neizbežna Smrt izžreba 
za hrano zemlji, k jer se vse preraja.

Ti naše gore list, oj sokol sivi, 
prerano Tebe vzela je usoda, 
saj bil ponos Ti našega si roda!

Tvoj lik bo prah, ostanejo pa živi 
potomcem večno lepi Tvoji vzori, 
blesteči kakor bel snežnik na gori.

* D n e  19. IX. t. 1. j e  u m r l  N a n d e  M a ro l t ,  d i r e k t o r  drž .  u č i te l j sk e  šole v  L ju b l ja n i ;  
ro d i l  se j e  13. V i l .  1883 v  So d ra ž ic i  ( d r a v s k a  b a n o v in a ) .  P o k o j n i k  se je  v e s  p o sv e t i l  
ra z e n  s v o j e m u  p o k l ic u  t u d i  So k o ls tv u ,  t e r  je  z an j  n e u m o r n o  in z l ju b e z n i jo  d e lo v a l  
že  v  s v o j ih  d i ja š k ih  letih .  Bil j e  v eč  le t  č lan  s t a re š in s tv a  JSS, p o d s t a r o s t a  in s t a ro s ta  
l ju b l j a n s k e  so k o lsk e  župe.  —  L ju b l j a n s k o  s o k o l s tv o  ga  j e  n a  n j e g o v i  z a d n j i  p o t i  
d o s t o j n o  in č a s tn o  sp rem ilo .  —  V e č n i  m ir  in p o k o j  b r a tu  M a ro l tu .

Robert:

Mreli treba
I priroda mrije,
I sunce gasne,
I slabije svojim 
Pracima grije,
A lišće žuto 
O tp ad a  dole,
Samo grančice —
Grančice gole 
Strše u nebo.
Ko da to  nebo 
Z a  milost mole.
N ebo daleko 
Milost još dalje —
Volju Gospoda vršiti treba 
Sve što je između zemlje i neba 
Sve mreti treba.
I veća tuga još da bi bila 
Pusti od nekud Svevišnja sila,

Da s ovih grana što nebo prose 
Bahati vetri lišće raznose.
A drvlje jadno ostaje pusto,
A  granje drhti golo i gusto.
Samo što crni vran k njemu sleti, 
Da »Večnaja pamjat« njemu otpaje, 
Pa dalje hita i dalje poje,
O tpa ja t  treba svakom svoje.
A  kiša curi, pljušti i lije
I golo granje pere i mije.
I priroda mrije,
Sunce ne grije,
Grančice gole 
Strše i mole 
Do samog neba

A1 mreti treba . . .

Rica, Ljubljana:
Nevihta

Nebeški topovi strahotno buče, Dež biča prirodo in toča vihra,
vmes švigajo divje granate, ki žito tepta, razbija okrog,
čez pisana polja in trate ter bobna po stogih, kaj m ar ji gorja,
vetrovi zatulijo, plašno ječe. ko pada kot kamenje — sipal bi bog.

Nebeški topovi s trahotno buče, 
a ko obmolčijo, ni žita nikjer, 
poljane oropane, trudne molče, 
povsod opustošenje, žalostni mir!



Б Е Р Б А

Јутрос  рано n p e  нег’ сунде  
што почело с неба сјати, 
ми кренуемо с пуно  дру ш тва  
винограде грожђе брати.

Црног,  белог —  разне  врсте —  
набрасмо се грожђа много, 
и  јели  смо баш  од сваког 
коликогод je ко мог’о . . .

Пре подне смо брали, јели,
—  у том послу вредни  били 
a  no подне и слаткач  смо 
кроз цевчице танке  пили!

Прнјало je, како не би, 
к а д  уз све и  песма била; 
о, како  би још  волели 
д а  се берба пр о д у ж и л а  . . .

Новак Арсенин,  Нови Кнеж евац:

соко
В едрину  духа  поноса и части,
To соко т р аж и  u за  то he пасти, 
З а  народ  мили и земљу своју,
Све he поднети, и све he датн!

Свог ближњег љуби, еироти њ у ш тити ,  
Ш то другога штити,  то л  њега болн, 
К а д  другом помогне и снагом поткреш г 
Т ада  се радује  и још  виш е воли.

К рајевн земље њему су знани ,  
Историју  ш тује  н краљ а  познаје, 
Све штогод и м а  и што je љегово,
З а  н а п р е д а к  земље своје увек  даје.

У г р ду  песма слободе се чује 
К а л п ак  му се вије и ко ш у љ а  ејаје; 
С вуд љубав ш нри ,  слогу u јединство, 
JI н а  томе р аду  н и ка д  не престаје .

Т ачан  je  у редан  на дуж ности ,  раду, 
Заповест  пош тује  и све изврш ује ,
Gbii су  му једпакп ,  сироти, богати, — 
Све једнако  воли, једнако  поштује.

Са гветлош ћу  ду ш у  он увек  напаја ,  
Љ у б а в  му je братска  н а јви ш а  од свега, 
Поборник je правде, једпнства, слободе 
И следбеник  Т ир ш а  i i  соколског стега.

Ст. М. Мутибарић,  Деспот Св. Иван:

Н Е М И Р Н А  JE MAJ1A М И Р А  . .

Немирна je м ала  Мира 
као ветрић  у  пролеће; 
нем и рна  je, у све ди р а  
по собама кад  п р о л е ћ с . . .

Ох, врти  се, поцупкује ,  
ко нред  бичем мала  чигра; 
нове игре смиш љ а, кује 
ил са  цнцом својом ипра.

Уз то joiu н гласно пева  
као и т и ц а  раздрагана ,  
и и ка д  ona  д а  што зева 
или каж е  д а  je с а н а . . .

'Гек noh цр н а  к ад  завири  
Мприна се спусти  глава, 
тек  тада  се o n a  смири 
у кревету  д а  о т с и а в а . . .

A у јутро, јутро pano 
он а  ирва  у ранила ,  
n a  весела кличе: Hano, 
ево мене, нано м и л а . . .



Др. Boj. В. Р а ш и ћ ,  Београд:

С М И Љ Е

Твоји ж ути  i i  с ја јни  цветићи 
У бирају  прве рујне зраке,
A здраве  их соколови тићи
II соколе моме и јунаке!

Бож је  цвећс, тебе злати  сунце 
У напон у  твоје дивне  снаге:
Д а  еа тобом послати  врхунце 
Домовине u миле и драге!

Ila  краси  ju ду ж  н аш и х  врхова 
У век  светла и поногна лица:
Д а  ти теж и јато еоколова 
И са  њ и м а  к ита  соколица!

Чим засине сунце r a  висине 
У век  теби нека  прво бродн 
Оред утрине и крш не  планине,  —
II све дигне Богу и слободи!

Iv’o нз доба од Светога Саве, — 
Олтар с њ и м а  к ’о -гветиња сама: 
У век краси  крунш  ане главс
II евоћене сред Божмјег храма.

II n a  дому крај  иконе свете 
Вудн у в ек  знамење нам epohe, —
II научи  евако добро дсте:
Д а  му срећа  увенути  неће!

[smet A. Tabaković, Sarajevo:

U jesenjoj ekstazi
Ко napuklo jedro  srce mi se kida,
Puno gorkih i žalosnih saznanja,
A duša ko djeva osvrknuta rida
N ad tužnim grobljem mladenačkih sanja.

1 u toj tihoj jesenjoj ekstazi,
Koju prati bolno neko umiranje,
Gledam kako život sreću mi gazi
I nemilo lomi njeno suho granje.

Pa, sv’jestan  da živ ću nestati lako,
Kosu bi si čupao, pram po pram,
No nisam, Ferdo, niti zaplak’o,
Jer na zemlji nisam ja  patnik sam.

Ko napuklo jedro  srce mi se kida,
Puno gorkih i žalosnih saznanja,
A duša ko djeva oskvrnuta rida
Nad tužnim grobljem mladenačkih sanja.



I
0  ЋУДИ

Ш то je човек н и ж и ,  глунљи, 
он за  друш тво ,  друш тво  људи, 
не поетаје  н и к а д  ш унљ и 
већ само с а  виш е ћуди!

И ко в у к  ш то  мен>а боју 
a  ни како  своје ћуди, 
тако  исто м ан у своју, 
не мењ ају  глу п н  људи!

II
ПРВА MAHA

Д а н а с  има много људи, 
што једнако  греше, греше, 
a  к ад  виде  греш ку своју 
безбрижно се тек  насмеше.

Равн о ду ш н о  у све гледе 
о д  првога свога дана, 
a  баш т а к в а  равн одуш ност  
јеете  прва, п р в а  мана.

III
0  ВЕЛИКОМ

Има збиљ а много љ уди 
што велико  не познају,  
обичноме често пута  
величину сву  призна ју .

A  не зн а ју  —  нису  свесни, 
д а  потпуно баш  велико 
све до д ан ас  не пронађе 
и не створи, нико, нико . . .

IV
0  ЛЕПОМ

Нојам лепо многе људс 
одводи н а  путс крив(>, 
јер  многи се »лепој слици« 
или »лепом кољу« диве,

ne зн а ју ћ и  да  то лепо 
јеете зато да се куш а,  
иошто лепо и на јлепш е 
може бити само д у ш а  . . .

V

0  ЧОВЕКУ
Можо pehu ш та  ко жели, 
д р ж а ти  ге било чега, 
а ли  ja  je  у човеку 
јаче, јаче баш  од свега.

З Р Н Ц А

О ТЕШКОМ И НАЈТЕЖЕМ

Човеку je »тешко« мати!
(од које сад  баш  сви беже!) 
А л  ту матер издр ж ати  
јесте збиљ а понајтеже!

V II
0  ЗЛИМ Љ У Д И М А

Б и т и  човек јесте тешко 
јер  зла  Бог je сваком дао! 
Неки усие да  се бори 
а л ’ неки  je малаксао  . . .

И сад  таквог сви злим зову, 
и  ви сведок томе бесте, 
м ад а  сли чан  вазда,  вазда,  
сваки  човек њему јесте!

V I I I
ЗАШ ТО

З а ш т о  бити, постојати, 
желео би евак  да  зна; 
но одговор н а  то нико 
није  мог’о још  да  да  . . .

многи досад  п о к у ш ’о je 
д а  о томс к аж е  ма што, 
а ли  то je еве премало '  
јер  још  емемо рећи »зашто?«

IX
ЧЕГА ИМА Н А ЈВ И Ш Е

Овај свет je препун  свега 
(иако се то »свог« мења!)
Но на јви ш е  миелим има 
простог, глупог уображења.

X
0  ДАЛЕКОМ

Д алеко  je сунце, месец.
Д алеко  je в ек  од века, 
lio на јдаљ е мислим јестс 
дан ас  човок од човекп.

XI

0  НА ЈБ Л И Ж ЕМ

Питали су  филоеофа, 
пи тали  и љ удског скота 
и обадва  баш  рекоше: 
»Најближе je крај живота!«



Tiha je poljana
Tiha je poljana, žito so poželi, 
vse so odpeljali, vse siroti vzeli, 
samo ptičice je niso zapustile, 
ves dan so ji pele, jo  slavile.

Tiha je p o l jan a . . .  Zdaj še nežne ptice 
daleč so zletele čez polja, gorice, 
vsi so zapuščeno pozabili, 
ki so kdaj v objemu njenem se razve­

selili!

Sam grem kot čez grobe čez samotne
lehe,

in nikjer ni duši žalostni utehe: 
vse kar kdaj imel sem, je življenje

vzelo,
zdaj samo še čakam zimo — starko

belo.

Ismet A. Tabaković, Sarajevo:

Jesenji utisci
Kada po stazama izvan lijepoga moga grada 
Sumorna i jesenja noć već spusti svoj hladni veo, 
U duši mojoj tad čudna sjeta i tuga zavlada 
I ja  bih najsretniji bio kada bi Samrt sreo.

Umiru vrbe na obali kraj te mutne rijeke,
A gajevi pusti šume ko ojađeni slavuji;
Šuma tužno žalosne izvodi simfonije neke 
I prvi jesenji orkan bijesno kroz goru huji.

Šutljive misli sutona ovih u jeseni sivoj 
Redaju se maštom mi ko filmovi bola i tuge,
Pa za tren u rijeci nestaju valovitoj — krivoj 
Da se čas kasnije opet vrate kao tužne druge.

I dugo šetam poljima tako kroz pejsaže puste, 
Sluteći umiranje svega što jeste i postoji,
A kroz tužne jesenje niti i sive magle guste 
Umiru bez krika svi lijepi ideali moji.



MAUOVI NAŠEG NARAŠTAJA

Rosenstein Karel, Jesenice:

Miškove počitnice
( N a d a l j e v a n j e )

14.
Minulo je nekoliko dni, pustih in neskončno dolgih. Dečka sta  se hudo 

dolgočasila. Kamor sta šla, jima je bil oče za petami. Posebno Miško je 
občutil očetovo strogost. Dočim je smel Janezek vsak večer s starim Logar­
jem  na izprehod, je moral Miško ostati doma. Nič ni pomagalo, ne prošnje, 
ne jeza, oče je ostal trd in neomajen. Kmalu pa je očetova strogost popustila 
in dečka sta se lahko svobodneje gibala.

Nekega popoldne, ko je oče odšel z doma, s ta  se izmuznila iz svoje 
sobe in šla v Ločje. Dan je bil vroč — kot nalašč za kopanje. Miško in 
Janezek bi se zelo rada kopala, a nista imela kopalnih hlačk, prositi Logar­
jevo m ater zanje pa nista upala. Z a to  sta nekoliko potrta, s sklonjenimi 
glavami korakala med grmovjem. Zavila sta proti »Taboru«, ker pa tam ni 
bilo nikogar, sta šla k reki. N a  zgornjem koncu, k jer se je voda zajedla 
globoko v breg in je nastal velik tolmun, s ta  zapazila skupino dečkov. Takoj 
sta spoznala svoje tovariše. Miško je od veselja poskočil in udaril Janezka 
po rami. T ako  dolgo jih že ni videl. Ju-hu-hu — prekopicnil se je v travi 
Pa tudi Janezek je začutil neko zadovoljstvo nad tako nenadnim snidenjem: 
čeprav še ni Miškovih tovarišev dobro poznal, je vseeno čutil do njih neko 
nagnjenje, ki ga je vleklo k njim. Komaj sta stopila izza grmovja, so ju 
že zapazili. Vzkliki veselja in presenečenja so sc trgali iz mladih grl in vsi 
naenkrat so sc spustili v tek proti novodošleccma. Slamnikov Tine, ki je radi 
svoje velikosti prekašal vse v teku, je od razposajenosti planil na Miška, 
da sta se oba zvalila v travo. Drugi so planili k Janezku in tudi njega so 
spravili na tla. Vzradoščena nad nenadnim snidenjem se je mlada četa 
valjala po tleh, se prekopicala, vriskala in se objemala. Nekoliko minut je 
trajalo to veselje in le počasi so se pomirili. Snidenje po dolgih dneh ločitve 
je bilo otroško odkritosrčno, prepojeno z onim čistim veseljem, ki ga je 
zmožna samo mlada nepokvarjena duša.

Nasmejanih in rdečih lic so se tovariši počasi vračali k tolmunu
»Dobro, da si prišel, Miško,« je med splošnim veseljem rekel Slamnikov 

Tine, »splav delamo«.
»Kaj, splav delate?« se je začudil Miško. »To je pa res imenitno. Vozili 

se bomo«. A takoj se je  Mišku obraz užalostil in jezno je rekel: »Kaj pa 
koristi nama z Janezkom splav, ko pa nimava kopalnih hlačk. Oblečena pa 
ne moreva v vodo.«

»Oh, kakšna škoda!« Tudi ostali dečki so bili potrti od teh besed. Kako 
naj gre na splav, če nima kopalnih hlačk?

»Ali veš kaj, Miško,« je spravil počasi iz sebe Mlinarjev Žane, »tako 
naredi kot jaz. Srajco sleci in pojdi v vodo kar v hlačkah. Saj sc ti bodo 
potem posušile « Pogledal je izpod čela na Miška, kaj bo rekel. A Miško sc 
je samo nasmehnil. Potrt, da ni mogel pomagati s svojim nasvetom, ki se 
mu je zdel zelo na mestu, sc je debeli Žane pogreznil sam vase. Že je bilo 
videti, da bo taka malenkost pokvarila prije tno  popoldne, ko je Slamnikov 
Tine počasi odprl usta: »Miško in Janezek naj sedita na bregu, dokler 
bomo mi pripravljali splav in naj nam dajeta  nasvete. Ko bo pa splav gotov,



bom jaz posodil hlačke Mišku, Mačkov Jožek pa Janezku, da se bosta 
lahko vozila.«

»Tako bo — tako.« Dečki so bili zadovoljni in veseli so poskakali v
vodo, k jer so imeli že na pol narejen splav. Niso mogli dočakati, da bi bil
dovršen, in so kar takega potisnili v vodo. N a  Miškov ukaz so h itro  zavlekli 
splav na breg. Delo je dobro napredovalo in kmalu je bil splav v vodi. Močno 
so ga povezali z žico, razpoke zamašili z vejami. Tako se ni bilo treba bati, 
da bi se potopil. Miško je  bil tako navdušen, da je kar oblečen skočil na
splav. Janezek je sprejel od Mačkovega Jožka ponuđene kopalne hlačke in
kmalu je bil večji del dečkov na splavu. Le Mačkov Jožek in še dva druga 
so ostali na bregu.

Z dolgim drogom so odrinili od brega in kmalu so bili sredi tolmuna. 
Dečkom je močno utripalo srce in mirno so stali vsak na svojem mestu, da 
ne bi spravili splava iz ravnovesja. In res, vse je šlo po sreči. Brez nezgode 
so prevozili tolmun do nasprotnega konca. Miško se je vedel zelo razposa­
jeno. Vriskal je, prepeval in nalahko poskakoval, kot bi hotel splav nalašč 
prevrniti. Dečki so ga prosili, naj bo pri miru, a ni se dal pogovoriti.

»Kaj če bi potisnili splav v reko?« je hudomušno vprašal Miško tovariše 
videč, da jih spravlja s tem v strah. »Ali ne bi bilo prije tno? Peljali bi se 
do Mlinarjevega jeza, skočili preko njega in plavali dalje proti Ljubljani 
Ali gremo v reko?«

Dečki niso vedeli, ali bi se smejali ali jezili. Vedeli so, da se Miško le 
norčuje. Saj je sam celo oblečen, kako bi upal v reko, ki hudo valovi in so 
v njej velike skale, k jer se splav lahko razbije.

Da bi spravil tovariše v še večji strah, je začel Miško potiskati splav 
proti reki. Dečki so ga prosili, naj se ne norčuje in da si bo zmočil obleko. 
A nalašč je še bolj potiskal splav. Ko so se nevarno približali rečnemu toku, 
ga je le nekoliko zaskrbelo, kaj bo z njim, če pade v vodo in si zmoči obleko 
in začel je ustavljati splav. Že so mislili, da bodo zdrčali v močan tok, a 
skupnemu naporu se je posrečilo, da so ga ustavili.

Tedaj se pa zasliši na zadnjem koncu splava vzklik in takoj na to  štrbunk 
Debeli in nerodni Mlinarjev Žane je izgubil ravnovesje, zakrilil z rokami 
in padel v vodo. Sedaj ni bilo na splavu več ravnovesja in dečki so bili 
preplašeni radi Žanetove nesreče: nikdo se ni spomnil, da bi stopil na zadnji 
konec splava in ga obdržal v ravnotežju. Splav se je zavzdignil in dečki so 
popadali v vodo. Večina od njih je srečno preplavala tolmun, samo Miško 
in Močnikov Bine sta zašla v močan rečni tok, ki ju je odnesel dalje. P re­
strašeni klici so se trgali iz ust dečkom, ki so takoj stekli ob bregu in metali 
tovarišema dolge veje, da bi se zanje zagrabila. Močnikovemu Binetu se je 
res posrečilo, da je dosegel vejo, in potegnili so ga na suho. Veselo je posko­
čil, zažvižgal ko t kos in stekel za drugimi,' ki so tekli po bregu za Miškom, 
ki ga je močan tok vedno bolj zanašal proti sredini reke. Miško je nerodno 
mahal z rokami, kajti mokra obleka se ga je oprijela in le s težavo je plaval.

N enadom a so začuli dečki krik in zapazili, da se je Miško potopil. A 
takoj je bil zopet na površini in s podvojeno silo je pričel plavati proti bregu. 
Medtem je že planil Slamnikov Tine v vodo in za njim drugi. Kmalu je 
priplaval do Miška in ga zagrabil za roko. N a  pomoč so prišli tudi ostali in 
Miško je bil kmalu rešen iz objema mrzlih valov.

»Hvala«, je rekel izmučen in hvaležno pogledal tovariše. M okra obleka 
se je oprijemala života, od las mu je tekla voda po licih in mu kapala od 
brade. N a kolenu so pa bile hlačke presekane in krvave.

»Udaril si se.« Janezek je pokleknil k nogam in mu hitro obvezal rano 
na kolenu, ki jo je dobil od  skale v reki. Tudi Janezek je bil sm rtno bled 
kot Miško. Bal se je za prijatelja.

Dečki so bili pobiti in so molčali. Počasi in brez najmanjše besedice so 
se oblekli. Sonce se je ravno dotaknilo obzorja in zlatordečkasti žarki so se 
ustavili Mišku na bledih licih. Rahel vetrič, ki je  počasi gnal bledordečkaste



oblake proti jugu se je poigraval z njegovimi mokrimi lasmi. Janezek in 
Močnikov Tine sta prijela Miška pod pazduho in počasi so odkorakali proti 
domu. S sklonjenimi glavami, kot bi šli za pogrebom, so jih spremljali 
tovariši.

»Ali te boli, Miško?« je Janezek skrbno-vprašal prijatelja.
»Ne, samo skrbi me, kaj bodo rekli doma. Oče bo zopet hud,« je z izmu­

čenim glasom odgovoril Miško.
»Ne boj se, nič ne bo hudega. Prosil bom zate,« ga je tolažil Janezek.

V  srcu je pa tudi njemu vstajal dvom in strah  za tovariša.
Po skritih ulicah so peljali tovariši Miška do doma. Tam  so se žalostni 

in potrti poslovili od njega. Janezek in Miško sta ostala sama.
»Janezek, skrbi me,« je rekel Miško in se naslonil na prijatelja, kot bi 

ga hotel prositi pomoči. Janezka je zabolelo. Kako rad bi mu pomagal, ko 
bi le mogel. Z drhtečim glasom, v katerem  je bilo polno žalosti in pomilo­
vanja, mu je rekel:

»Nič se ne boj. Bo že bolje . . .!«

15.
Janezek je peljal Miška v sobico. Miško je bil hudo bled. Rana na kolenu 

in strah  sta ga popolnoma izčrpala. Izmučen do smrti se je zgrudil na posteljo 
Tako je ležal z zaprtimi očmi in sunkovito dihal. Janezek mu je položil roko 
na čelo. Bilo je vroče.

»Po m ater grem,« je  rekel in že zaprl vrata za sabo. Miško ga je hotel 
poklicati nazaj, da bi mu prepovedal hoditi po mater, a ni imel niti toliko 
moči, da bi odprl usta. Podoben mrliču je ležal v postelji, ki je stala ne daleč 
od okna. Večerno sonce se je poslavljalo od naših krajev in zadnji žarki 
so padali skozi okno Mišku na zlate kodre, ki so bili še nekoliko mokri. 
Miško je čutil po vsem telesu veliko izčrpanost. Pri najboljši volji ne bi 
mogel dvigniti roke ali noge. Celo v glavi je čutil neko praznoto. Rad bi bil 
mislil, a glava mu je bila kot zalita s svincem. Samo valove je videl pred 
seboj, ki mu pljuskajo v obraz, mu zalivajo usta in ga odnašajo daleč, daleč 
v črno, brezkončno temo. Izgubil je zavest.

Janezek je boječe stopil v kuhinjo. Logarjeva mati je sedela za mizo 
in krpala nogavice. Ker je vstopil zelo tiho, ga ni takoj opazila. Šele ko je 
narahlo zakašljal, je dvignila pogled od šivanja in začudeno pogledala Ja­
nezka, ki je ves poparjen stal pri vratih.

»Kaj je, Janezek?« ga je prijazno vprašala.
Dečko je pogledal najprej v tla, potem Logarico in zopet v tla. Rad bi

ji bil povedal, da leži Miško v sobici in pričakuje njene pomoči, a v grlu ga
je nekaj stiskalo, da ni mogel spraviti iz ust niti besedice. V  očeh so se mu 
zalesketale solze in z največjo težavo je zahlipal skozi jok:

»M iško . . .«  več ni mogel. Spustil se je v krčevit jok.
»Kaj je z Miškom? Govori vendar, Janezek,« je prestrašena planila 

Logarica k Janezku, da se je šivanje zakotalilo po tleh. Stresla ga je za 
ramena. Ko je videla, da deček nc more govoriti, je stekla po stopnicah v 
prvo nadstropje in planila v Miškovo sobico.

»Miško, ti nesrečni otrok. Kaj si zopet storil? Miško! Miško!« Stresla 
ga je, a Miško je ležal kot mrtev.

»Jezus, saj je mrtev,« je obupno vila roke mati in dve svetli solzi s ta  se 
ji zalesketali v očeh. Še enkrat je močno stresla Miška. Sedaj je odprl oči, 
a samo za trenutek, potem je zopet padel v nezavest.

»Še živi,« si je mati obrisala s predpasnikom solze in hitro  stekla po 
stopnicah v kuhinjo. Kmalu je prinesla vročega čaja in kozarček vina. Nekaj 
časa pozneje je že bil Miško pri zavesti in z velikimi požirki je pil vroč čaj, 
ki ga je prije tno ogreval.

»No, sedaj pa pripoveduj, Janezek, kako je bilo in kje se je Miško 
potolkel,« je rekla Logarjeva mati vesela, da je sin zopet dober.



Janezek, ki je do sedaj z objokanimi očmi opazoval, kako skuša mati 
spraviti Miška k zavesti, je začel počasi in natanko pripovedovati o dogod­
kih, ki so jih dečki doživeli ob reki. Nič ni izpustil, vse je natanko povedal, 
samo to je zamolčal, da je bil Miško sam kriv nesreče, ker se je obnašal 
predrzno. Čeprav mu je bilo težko lagati, ni maral delati materi težkega srca, 
ker bi bila gotovo zelo žalostna, ko bi slišala, da je n jen Miško tako poreden. 
Mimogrede je tudi ujel proseči Miškov pogled, ki je očividno želel, naj 
zamolči, kar je storil napačnega.

M ati je ves čas napeto poslušala in ko je Janezek končal, je zmajala z 
glavo in rekla:

»To je pa že od sile, kar vidva počenjata. Miško, sedaj bo pa tega konec. 
Izpit imaš in treba bo pričeti učenje. Zvečer bom govorila o tem z očetom. 
Dobro, da ga danes ni doma. Drugače bi se zopet jezil.«

Miško je ves čas sedel v postelji in poslušal. Obhajala ga je sladka u tru ­
jenost, kakršno občuti človek po velikem naporu. Bil je samo na pol navzoč 
pri pogovoru med m aterjo  in Janezkom. Medtem ko je poslušal Janezkovo 
pripovedovanje, so se mu misli sprehajale po drugih svetovih. Brzele so 
sem in tja, se ustavile za trenutek tu in zopet odhitele v najbolj oddaljene 
kraje. Ko je pa zaslišal očetovo ime, se je zdramil iz zamaknjenosti in boječe 
pogledal okoli. Prestrašil se je. Kaj če oče izve, da je  padel oblečen v vodo? 
Zopet se bo jezil. In tisti prodirni pogled, s katerim ga premeri, kadar je 
hud. Mravljinci so mu zagomazeli po hrbtu. Milo, proseče je pogledal mater 
in rekel s slabotnim glasom:

»Mati. Kajne da ne boste povedali očetu.«
Materi se je zasmilil revček, ko ga je videla prositi s tako žalostnim 

glasom. Pogladila ga je po zlatih laseh in odgovorila:
»Ne boj se. N e bom mu povedala. Samo od sedaj dalje moraš biti bolj 

priden.«
Se nekaj časa so se razgovarjali, nato je mati pustila dečka sama in šla 

v kuhinjo pripravljati večerjo.
»Hvala, Janezek, ker nisi pove­

dal, da sem sam zakrivil nesrečo,« 
se je s hvaležnim pogledom obrnil 
Miško k prijatelju.

»Oh, kaj bi to,« je rekel Jane­
zek in v zadregi pogledal v tla.
Sram ga je bilo, da ni govoril resni­
ce. Obenem je čutil neko zadovolj­
stvo, videč, da je s tem naredil pri­
jatelju uslugo.

Miškovo zdravje se je vedno 
boljšalo. Po nekoliko urah mu je zo­
pet dahnila v lica rahla rdečica, oči 
so mu dobile drugačen blesk in usta 
so sc mu vedno pogosteje razširila 
na smeh, ki je bil od začetka bolj 
slaboten, a postajal vedno bolj raz- 
nosajcn. Dolgo v noč sta se dečka 
pogovarjala. In ko sta se drugo j u ­
tro zbudila, je bil Miško zopet 
zdrav in vesel. Spet je bil stari, raz­
posajeni Miško, z vsemi svojimi 
napakami in vrlinami.

(D a l je  p rih .)



Ivo Mileta, Rogoznica:

Razmišljanja na dan smrli Viteškog Kralja 
Aleksandra I Ujedinitelja

»Čuvajte Jugoslaviju!« ovo su bile posljednje riječi našega velikog Kralja 
H eroja  i Borca. Posljednjim dahom Njegovim odletjele su u nebesne visine, 
pred prijesto Svevišnjega. To je poruka nama svima, poslednja poruka K ra­
lja Ujedinitelja. Poslednjim dahom svojim poručuje nam naš Veliki Kralj 
Ujedinitelj da čuvamo veliko delo za koje je On živio, za koje je život 
položio. N ije u svom posljednjem času zaboravio ono, što mu je bilo zvijezda 
vodilja kroz život, nije zaboravio svoju mladu Jugoslaviju već preko brda i 
dolina, rijeka i jezera šalje svoje posljednje neumrle riječi: »Čuvajte Jugo­
slaviju!«

Jugoslavija — taj najviši ideal mnogih pokolenja našega naroda — 
stvorena je narodnim oslobođenjem i ujedinjenjem  poslije golemih patnja, 
besprimjernih stradanja  i nečuvenih muka, poslije nebrojnih žrtava posijanih 
po svim krajevima svijeta. Ovo veliko djelo tvorevina je tolikih vijekova, 
toliko junačkih pokoljenja i tolikih iimnih rodoljuba. O vo veliko djelo 
ostvareno je pomoću učitelja i učiteljica, državnika, naučenjaka, umjetnika, 
guslara, književnika, pomoću naše hrabre vojske i njenih dalekovidnih voj­
skovođa. N aročito  se ističu herojski napori Kralja Petra Velikoga Oslobo 
dilaca i blaženopočivšeg Viteškog Kralja Aleksandra 1 Ujedinitelja, koji su 
poslije Albanske Golgote uz pripomoć naših velikodušnih saveznika, stvorili 
snažnu Jugoslaviju.

Jugoslovenski naraštaj mora biti tjelesno i duševno snažan i krepak, 
marljiv i radišan, krepke i jake volje, hrabar prema vanjskome svijetu i 
prema sebi. On mora biti miroljubiv i mirotvoran, da bi očuvao mir i snagu 
u svijetu. On mora vladati sam sobom i gajiti ljubav prema domovini i 
bližnjima. On mora čuvati rođenu grudu ođ svakoga neprijatelja. Stoga on 
mora da bude prožet jugoslovenskim duhom, duhom jedinstva, duhom 
bratske sloge i ljubavi. On mora da se napaja uzorom naših velikana uma, 
srca i duha, velikana jugoslovcnskih. Jugoslovenski naraštaj mora se uvijek 
oduševljati geslom: Sve za Kralja i za dragu domovinu Jugoslaviju. Z ahva­
ljujući našim borcima mi u današnjoj slobodnoj mladoj i nedeljivoj Jugo­
slaviji možemo da s pjesnikom kažemo:

»Iz tmine ropstva sinula je zora,
Granulo sunce i svanuo dan,
od mutnoga V ardara do Jadranskog Mora,
narodnog jedinstva ostvario se san«.

N e zaboravi, dragi naš naraštaju, nikad goleme napore prošlih genera­
cija, pružite jedan drugom bratski ruke i zavjetujte se danas svetim zavje­
tom Viteškog Kralja Aleksandra Ujedinitelja:

»Čuvajte Jugoslaviju!«
N eka je slava i hvala Viteškom Kralju Aleksandru I Ujedinitelju!
Da živi mlada Jugoslavija!
Da živi naš mladi Kralj Petar II!



Razpotnik Srečko, Zidani most:

Sokolska gozdna šola v Rimskih toplicah
Dobre četr t ure od Rimskih toplic se je 

v letošnjem avgustu belila na sončni polici, 
tik nad bistro Savinjo, vasica belih šotorov.
V tej platneni vasici smo prebivali pod mi­
lim nebom naraščajniki in sestre naraščaj- 
nice v bratskem razmerju, kakor ena dru­
žina v skupnem domu. V  njej je vel duh 
bratstva in enakosti. V njej je bivala zdra­
va sokolska misel v zdravih sokolskih 
telesih.

Z ju tra j ob 6. nas je neusmiljeno vrgel 
iz sladkega spanja glas trobke brata  M ar­
jana. Poskakali smo z ležišč in hiteli v zbor 
k dvignju zastave, nakar se je vršila ju tra ­
nja telovadba. Pri tej so nam bratje  iz vod­
stva prikazali nekaj vzornih ur iz vodstva 
naraščaja in dece. Potem  smo dobili zajtrk, 
po katerem smo opravili razna nujna dela.
N a to  so se začela predavanja, kateri sta 
bili vsk dan najmanj dve. Med posamezni­
mi predavanji smo imeli odmor in malico.
Ob 12. uri se je oglasila trobka. T ak ra t  smo 
vsi lačni in utrujeni pohiteli v zbor za ko ­
silo. Glasilo se je povelje: »Žlico v desno roko! Vzročite!« in pohod v »raj 
lačnih« se je pričel. Po obilnem kosilu smo morali radi ali neradi počivati, 
medtem ko so naše oči hrepeneče gledale hladne valove bistre Savinje. 
Končno se nas je brat M arjan usmilil in zatrobil, mi pa z veselim vriskom 
v objem Savinje. Popoldne je bila malica, po njej pa praktični nastopi z 
govorom. Vsak dan je bil določen drugi, da je sestavil vadbeno uro za 
deco in svojo zamisel izvajal z vsemi gojenci sokolske gozdne šole. D o­
ločen je bil tudi kritik, kateri je kritiziral nastop. N a to  nam je brat na­
čelnik razložil s tehničnega vidika napake in svetle strani nastopa, s p ro­
svetnega pa isto br. vodja šole. Po nastopih smo se hodili zadnje dneve kopat 
v bazen v Rimskih toplicah. Tam smo tekmovali, skakali in se »tunkali«. 
Liščku, tej blagi duši, smo se oddolžili za vse njegove spletke in norčije tako 
temeljito, da je voda v bazenu upadla najmanj za 10 cm. Po kopanju smo 
odkorakali nazaj v tabor k spuščanju zastave, nakar je br. taborovodja 
prebral zapovest za prihodnji dan. Za zapovestjo je prišla na vrsto večerja. 
N a to  smo se zbrali vsi ob tabornem ognju, k jer smo imeli k ra tko  debato, po

kateri se je razvila pristna 
taborna zabava. Toda ob 
10. uri nas je neizprosno 
pognal »blagodoneči« glas 
trobke br. načelnika spat. 
N aenkrat smo bili vsi v šo­
torih; po taborišču so kora­
kale samo sence bratov s tra ­
žarjev, ki so čuvali nad 
nami.

V nedeljo, dne 8. avgu­
sta, so se vršile tekme v od­
bojki, plavanju, veslanju in

Br. P r e d o r ,  ž u p n i p r ed n ja k  r a z la g «  T y r š e v  t e lo v a d n i  *e*tuv  lahkoatlctiki.

T a b o rn i k r o n is t  p iš e  k r o n ik o



Pri nedeljski večerji sta ostala še dva 
kosa jabolčnega zavitka, za katera  smo 
tekmovali v teku. Zmagala sta  naš vedno 
lačni kronist br. Lajovic in br. Končar.

Tabor je  bil vedno vesel in poln sme­
ha. Z a  našo zabavo so posebno skrbeli naš 
»hec-majstr« Lišček, »Bimbo«, in popularni 
»svinjski pastir kobilar«. Vsi smo si želeli, 
da bi preživeli še dosti takih lepih in ve­
selih dni.

Simbolično smo zaključili našo gozdno 
šolo dan pred našim odhodom, ko smo se 
vsi slovesno zaobljubili, da bomo zvesto 
stali na braniku Sokolstva.

Najbolj žalostno je bilo pač takrat, ko 
smo zadnjikrat, samo za nekaj ur dvignili 
našo ponosno trobojnico. Z  žalostjo v sr­
cih smo razdrli šotore sokolske gozdne 
šole, k jer smo preživeli toliko lepih in plo- _ . , , ,  , „
J -L J • r> , ,  • , T a b o rn a  k u h in j a  — raj la č n ihdonosnih dni. Pospravili smo prtljago ter 
vse zložili na voz. Vsem bo ostal globoko
v spominu oni slovesni trenutek, ko se je  zadnjikrat med spuščanjem zastave 
orila čez šumečo Savinjo pesem: »S silo sokolsko vso«, ko smo si zadnjikrat 
stisnili iskreno roke z bratskim sokolskim: Zdravo!

Kovačevič Aleksandar, Varaždin:

Kako treba da se naraštaj organi/uje u svojim 
olsecima I sprema za X svesokolski slet u Pragu 1938

O d 26—29 juna 1938 godine održavaće se u zlatnom Pragu naraštajski 
dani X svesokolskog sleta, lako smo po vremenu dosta daleko od tog velikog 
đogođaja, ipak treba da smo mu duhovno mnogo bliže. Već danas treba 
mnogo misliti, spremati se (i duhovno a i materijalno) za sudelovanje na tom 
sveslavenskom slavlju.

U  ovom članku želim da prikažem na koji sam način zamislio spremanje 
za slet u Pragu i uspešno počeo provoditi s naraštajem  Sokolskog društva 
Varaždin, u nadi da ću time potaknuti još koga na sličan, a možda i na još 
bolji rad.

N araštaj mog društva organiziran je u svome » N araštaj sikom otseku« 
već osam godina. 1932 godine prilikom IX svesokolskog sleta u Pragu na 
sličan je način provedeno u tom otseku pripremanje za taj slet pa su nara- 
štajci na tom sletu bili b rojno zastupani. — Putovanje na slet u Prag staje 
novaca.

Kako li ćemo samo do njega doći? Evo kako to  rade moji naraštajci. 
Oni su tokom prošle godine uplaćenom članarinom i prihodom svojih pri­
redbi sakupili oko 2500 dinara, koji su novac pohranili u štedionicu. Taj će 
novac koristiti kao potpora siromašnom i vrednom naraštaju  za putovanje 
u Prag.

Ove su se godine svi obvezali da će redovno plaćati svoju članarinu, koja 
će kasnije cela da se koristi u iste svrhe. N a taj će se način naučiti tačnora 
izvršivanju svojih sokolskih dužnosti i zadanog obećanja. Osim toga nara- 
štajci(ke) su se rešili da uz redovan sistematski sokolski rad spreme svoje



priredbe, kojima će u prvom redu praviti najbolju propagandu Sokolstva 
prikazujući javnosti plodove istrajnog sokolskog rada, a ujedno će vrednom 
naraštaju  donositi i materijalan uspeh, koji će oni spremati za svoj polazak 
na slet.

No ovo sve nije dosta. Pogrešili bi kad bi tražili samo od drugih žrtve, 
koje bi nam omogućile ovaj plan. Mnogo je važnije da mi sami n a  neki način 
ovo steknemo. Evo što smo uradili.

Osnovana je »N araštajska štedna zadruga«, poput svih ostalih posto­
jećih ustanova sličnog imena. Ova »Zadruga« treba da pred slet dade prikaz 
kako su se njeni članovi spremali za taj slet, i koliko su na njega mislili 
N ajs tar ije  i najbolje sam naraštajce(ke) skupio u odbor te »Zadruge«, dok 
su svi ostali naraštajci i naraštajke članovi ulagači. Ustanovili smo štedne 
knjižice, koje smo naravno načinili sami, i te knjižice podelili ulagačima. U ove 
knjižice ubeležuju blagajnici svaki prilog ulagača. T o  isto učine i u glavnoj 
knjizi »Zadruge«, gde je svaki zadrugar posebno unešen, i to zato da se nad 
svakim može vršiti potrebna evidencija. Svake se nedelje u sokolani posle 
podne održavaju zajednički naraštajski sastanci s idejnom i plesnom školom, 
pa tom su prilikom ulagači dužni da predadu blagajniku svoj tedni štedni 
prilog. Prilozi mogu da se predaju blagajniku i za vreme redovnog časa. 
Svake nedelje ubrani novac nosi blagajnik u štedionicu, dakako uz povoljne 
kamate. Prilikom odlaska u Prag izdaće se ušteđeni novac svakom pojedincu, 
ш ,  određene kamate. N o  to ne znači da bi posle sleta ova »Zadruga« postala 
neaktuelna i nepotrebna. Naprotiv, š tednja će se provoditi i dalje, i to  obve­
zatno. Bude li svesti i ispravnog razumevanja, ova bi se »Zadruga« mogla s 
vremenom usavršavati, stvarajući u naraštaju  racionalni duh, učeći ih na 
štednju po onoj narodnoj: »Čuvaj bele novce za crne dane!«

Ne radi se ovde o štednji velikih razmera, jer o tom kod naraštaja, koji 
se uglavnom sastoji iz srednjoškolaca i naučnika, ne može biti ni govora. 
Ovde se radi o sitnoj štednji naraštaja, za koju moraju znati njihovi roditelji 
koji će ih u tom svakako pomoći.

Evo primera kako smo im mi pomogli štedeti. Kod svih mladih ljudi, pa 
tako i našeg naraštaja  postoji želja da nauče plesati m odem e plesove. Učenje 
tih plesova u posebnim školama staje dosta novaca, a u nekim slučajevima 
koči redovno vežbanje u sokolani kod pojedinaca. D a bi im pomogli u obo­
jem, te usto im dali prilike da uštede novac koji bi oni platili za učenje tih 
plesova, otvorili smo besplatnu plesnu školu za naraštaj, gde pored modernih 
plesova podučavamo naraštaj i igranje naših narodnih kola i ostalih slaven­
skih plesova. Ova je s tvar nadasve lepo primljena od naraštaja.

Svake nedelje posle podne održava se u sokolani sastanak sveg nara­
štaja, tu se u prvom redu održi jedno  sokolsko predavanje, a posle toga čas 
na kome stariji dobri plesači podučavaju u igranju raznih plesova i kola. Ti 
sastanci imaju svoj posebni zadatak da omoguće sokolskom naraštaju  neko­
liko ugodnih časova, provedenih u sokolskom krugu, i u pravom sokolskom 
duhu.

N o nije sve u ovom spremanju novaca. Mi treba da u Pragu nastupimo 
pred svetskom javnošću, tamo treba da pokažemo svoj lepi sokolski uzgoj. 
N a svakom mestu, i na sletištu, i na ulici i svagde treba da pokažemo da je 
Jugoslavija jaka, snažna zemlja, s pouzdanim podmlatkom koji sokolski uzgo­
jen daje najbolju garanciju jedinstva i snage jugoslavenske nacije.

Stoga treba da se i duhovno spremimo za tu veliku slavensku manife­
staciju, kako bi ispunili očekivanja onih, koji u vas naraštajce i naraštajke 
polažu toliko nade, veruj ući da ćete biti dolična i još bolja zamena za njih 
Svaki pripadnik naše sokolske organizacije treba dobrovoljno da shvati 
svoje sudelovanje na sletu u Pragu za svoju dužnost! Tek tada moći ćemo 
da stupimo pred svet u Pragu onakovi kakovi zaista jesmo. Sestre i braćo, 
sprem ajte  sc! —



Ekar Milan, K ra n j :

Iz spominov na berlinsko olimpijo1
N a bratski poziv načelništva Saveza SKJ sem se tudi jaz odločil in 

napisal k ra tek  članek o mojem taborjenju v Berlinu. Nimam še sicer treznih 
pogledov in pravilnega ocenjevanja, imam le hotenje in aktivnost mladega 
človeka in zato bodo moje vrstice na nekaterih mestih m orda malo bolj 
subjektivne iz navdušenja in veselja, da sem bil tudi jaz med tistimi srečnimi, 
ki jih je Savez SKJ poslal v Berlin kot zastopnike našega naraščaja na 
olimpijadi.

N ismo sicer šli na olimpijado kot tekmovalci, bili smo tam le kot gle­
dalci, a kljub temu ni bila naša naloga nič manjša od naloge prvih. Treba 
je bilo, da dostojno reprezentiramo svojo domovino, ki nas je poslala tja 
v upanju, da s svojim delovanjem v taboru dokažemo, da smo, če že ne 
boljši, pa vsaj enakovredni drugim. Druga naša dolžnost pa je bila, da se 
seznanimo z brati iz tujih držav, da jih posnemamo, če so boljši od nas in 
tako ustanovimo temelje poznejšemu sodelovanju, bodisi v tem ali onem 
oziru.

Že takoj prvi dan, ko sem prispel v Berlin, sem spoznal, da mi bo življe­
nje v taboru prav prijetno. In nisem se zmotil. Vsi smo bili mladi, vsi zdravi, 
vsi polni veselja in volje do življenja; bil sem enak med enakimi in tudi 
jezikovne razlike nam niso delale prevelikih težkoč.

Življenje v taboru je bilo urejeno popolnoma po vojaško, še posebno 
je veljalo to  za naš šator. Za vsako, tudi še tako m ajhno opravilo je bil 
strogo določen čas, ki se ga je bilo treba držati. Z ju tra j  ob 7. uri je bilo 
vstajanje, nato umivanje in četrt ure gimnastike. Sledil je dvig olimpijske 
taborne zastave, pri katerem so stale vse nacije postrojene pred svojimi 
šatori, dve po abecednem redu pa sta peli državno himno. Po končanem 
opravilu smo se podali k zajtrku, odtod pa na stadion, k jer smo prebili 
navadno ves čas od ju tra  do večera, z izjemo opoldne, ko smo šli kosit, ter 
pazljivo opazovali potek zanimivih, včasih zelo napetih tekem.

Kakor pri vojakih smo imeli tudi mi svoje desetnike in dežurnega, na 
katerega smo se obračali, če nam kaj ni bilo po godu. Nemški vodnik, ki 
je bil prideljen vsaki naciji pa je skrbel, da smo izvršili vse, kar je bilo 
ukazano od vodstva tabora.

Zvečer, ko smo se vrnili s stadiona ali koder smo že bili, smo imeli po 
večerji navadno taborno zabavo, k jer smo sodelovali s petjem  narodnih 
pesmi ali izvajanjem narodnih kol. Imeli smo dve harmoniki in gitaro, tako 
da smo bili tudi v prostem času, ki pa nam je bil le redko odmerjen, vedno 
dobre volje. Sicer pa smo ob takih prilikah trenirali lahko atletiko, plavanje 
v ne daleč od taborišča ležečem jezeru, nogomet in odbojko, ali pa smo si 
natančneje ogledovali taborišče in njegove prebivalce.

Taborišče je bilo precej obširno in je ležalo na vzvišenem mestu; obdano 
je bilo z visoko žično ograjo, pri vhodu pa je bila čez dan stalno vojaška 
straža. V  desnem kotu je bila pošta, poleg pa kantina, k jer smo lahko kupili 
razne malenkosti, da nam ni bilo treba hoditi v mesto, ki je bilo precej od­
daljeno. Okoli srednjega prostora, ki je bil prazen in sredi katerega je pla­
polala naša taborna zastava, so bili v dveh ekscentričnih krogih nameščeni 
šatori posameznih narodov in prav prijetno je bilo, ko smo takole po večerji 
hodili v skupinah od šatora do šatora, spoznavali svoje tovariše, povabili te

1 L an i  jc  sk u p in u  n a r a š č a jn ik o v  p r i s o s tv o v a la  o l im p i js k im  ig ram  v  Berlinu . 
O b j a v l j a m o  n a k n a d n o  k že  p r io b č e n im  v t iso m  še s p o m in e  n a r a š č a jn ik a  br. I ikara .



na nogomet, one na odbojko, tretje  zopet na plavanje, ter tako preizkušali 
svoje moči.

Izmed vseh narodnosti, ki so bile v našem taborišču, smo se najbolj 
razumeli z brati Čehoslovaki. Tudi med njimi je bilo mnogo Sokolov in 
skupno z njimi ter včasih tudi z Bolgari smo ob pesmi in pivu preživeli 
marsikateri lep tovariški večer v kantini.

Poleg tega, da smo si ogledali skoro vse tekme na vseh stadionih, smo 
hoteli pregledati tudi sam Berlin, toda ogledovanje je bilo zelo pomanjkljivo. 
Imeli smo sicer izhod, vendar si v tako kratkem času, kot nam je bil od­
merjen, nismo mogli ogledati niti najvažnejših stvari; celo pri krožni vožnji 
z avtobusom, ki smo jo  priredili Jugoslovani sami, sem videl natančneje le 
zoološki vrt, ki je znamenitost zase in pa Deutschlandausstellung, ki je bila 
prirejena nalašč za čas olimpijade in smo si jo  mogli ogledati zastonj. 
Ostalo ogledovanje ni imelo globljega pomena, ker smo razne znamenitosti 
morda videli, pa nismo bili nanje opozorjeni.

N ad  vse lep pa je bil izlet s parnikom v Potsdam, k jer smo si ogledali
znameniti renesančni dvorec San souci in starodavni mlin na veter. Zadivile 
so me zlasti krasne sobane v notranjosti dvorca, ki kažejo precej podobnosti 
dunajskemu Schonbrunnu.

Dne 12. avgusta popoldne smo bili gostje v precej oddaljenem in sredi 
gozda ležečem taborišču H. J. (Hitler Jugend). Predvajali so nam nekaj 
točk, pri katerih so pokazali vsestransko izurjenost in discipliniranost. Po 
končanem sporedu smo si ogledali njihovo taborišče, ki je le eno izmed 
mnogih, in videl sem, kako vse drugače preživlja počitnice nemška mladina 
in kako tjavendan, vsaj po večini in brez smisla jih preživljamo mi. Kaj 
bi bilo, če bi se tudi pri nas kaj takega oziroma podobnega uvedlo? Koliko 
koristi bi imela od tega predvsem mladina in obenem tudi država sama! 
»Zdrava in krepka mladina!« to je njihovo geslo. »Zdrav duh v zdravem 
telesu!« to je naše geslo. Obe sta bistveno isti, ali vse drugače ga dosegajo
oni, nego ga skušamo doseči mi. T o  zdravo telo za nas ne sme biti več
nedosegljiv ideal, ampak živa realnost, realnost, katere potrebnosti bi se 
morali zavedati predvsem na mestih, ki so zato določena.

V  pogovorih s tovariši drugih narodov sem spoznal, da neuspeha naših 
tekmovalcev z izjemo Sokolov in plavačev, prav za prav niso krivi tekmo­
valci sami, ampak tisti, ki niso poskrbeli, da bi se naši zastopniki pravo­
časno in zadostno izvežbali. Te nedostatke bo treba odpraviti, sicer nas 
bodo prihodnje olimpijade zopet presenetile nepripravljene.

K akor marsikomu, tako bo tudi meni ostala berlinska olimpijada še 
dolgo v spominu; pokazala mi je mnogo novega, nabral sem si novih izkušenj, 
ki se bodo dale s pridom uporabiti tudi pri nas.

Pe., naraštajka, Split:
Veliki Kralj

Osvetnik Slivnice i Kosova, drug i vođ polumrtve vojske za vrijeme 
povlačenja preko albanskih planina. Osloboditelj, koji se ne zadovoljava 
samo oslobađanjem svoga naroda, već sebi i svojoj izmorenoj vojsci stavlja 
na srce i oslobađanje neoslobođene braće i ujedinitelj oslobođenog naroda 
bio je taj veliki borac. Vladar, koji savjesno gleda na svoj položaj, pak na 
potsjete  da se čuva odgovora: »Ne drži mene ovaj narod na ovom mestu za 
to,, da sedim skrštenih ruku«. Prijatelj seljaka i naroda, koji je razumijevao 
njegove potrebe, dobac otac, koji je ljubio Svoju obitelj kao što  je i pravdu 
ljubio. Veliki Jugoslaven, koji je u sutonu 9 X 1934 kao takav na novom djelu 
za dobro Jugoslavije i ubijen, bio je taj veliki Kralj — Aleksandar I Kara- 
đorđcvić.



Pe, naraštajka, Split:

Mrtvome Kralju
Pod hladom mramorne ploče,
U hramu mira i slave,
Počiva naš veliki Kralj.

Mučenički umro je On,
АГ slavnom je Njegovom radu, 
Tek  pristajao  takav kraj.

T vo ja  je slava tim veća,
I slavno sjećanje na Te 
N ikad  neće doći kraju.

Ti si život i sm rt dao 
Za  zemlju Svoju, a sad 
Počivaj slavno, naš Kralju!

Pe., naraštajka, Split:
Slava Masariku!

Nedavno, u 87 god. života, prestalo je da bije plemenito srce, koje je 
uvijek težilo za istinom i pravdom, umro je naš veliki prijatelj, T. Masarik. 
Ali njegova djela i svijetla uspomena na njega, vječno će živjeti. On, koji je 
dosad brižljivo savjetovao svoj češkoslovaški narod kao i ostale Slavene i 
dalje će ih pomagati. On je svojom smrću tek postao naš novi duhovni vod.
i kao takav živjeće uvijek.

Pe., naraštajka, Split:
Jugoslavija

Kada je 1 XII 1918 proglašeno ujedinjenje S. H. i S. i kada je 3 X 1920 
zajednička naša država dobila jedinstven naziv Jugoslavija, jugoslav. misao 
se tada tek ispunila, ali ona se nije tek tada pojavila. Klica jug. misli nalazi 
se još u najranije vrijeme naše historije, i ona je dolazila do izražaja u razli­
čitim grupama našeg naroda i u različitim prilikama i oblicima.

Već 819 ističe se zbliženje S. H. i S., kada je Ljudevit Posavski protiv 
Franaka podigao na ustanak sva tri plemena našega naroda, skupivši ih p re t­
hodno u jednu državu od Soče do Timoka. T ada  Ljudevit potučen bježi u 
Srbiju; a isto tako Raški župan Zaharije bježi kasnije 924 u Hrv. Prim., gdje 
mu kralj Tomislav pruži utočište. N a Kosovu 1389 knez Lazar ne bori se 
sam, uz njega stoji i bosanski vojvoda V latko Vukovič, i to je sad novi 
dokaz zbliženja između Bosne i Srbije.

Kroz cijelu historiju borili su se S. H. i S. bilo zajedno ili pojedinačno 
za iste interese i imali su zajedničke neprijatelje; isto tako, jednako se trsilo 
srpsko sveštenstvo od upliva grčkoga jezika u crkvi, kao i hrvatsko, od 
širenja latinskoga jezika; oba za očuvanje i kasnije — razvijanje književnosti 
u zajedničkom narodnom srpsko - hrvatskom jeziku. Razvijanjem prilika i 
dogonđaja sve se više ukazivala potreba što  većeg zbliženja S. H. i S. £elju 
za tim isticali su vodi sva 3 plemena primjerima i rječju. Ustoličenje hrv. 
bana Jelačića po srpskom vladici Rajačiću, preporod Gajev, rad Strosmajera, 
s rp . -h rv .  koalicija i t. d„  sve to  je pomagalo zbliženju. I napokon, nesalom­
ljiva bra tska  volja i snaga, u orkanu svjetskoga rata, ne žaleći ni najveće 
žrtve, razbi sve zapreke. I godine 1918 ostvari se vjekovna želja našega 
naroda, i iz grobova najboljih sinova sva tri plemena nikne Jugoslavija. — 
Jugoslavija je  naša najveća pobjeda, jugoslavensko jedinstvo je najbolji 
uvjet za naše zajedničko dobro. Z ato  svaki Srbin, H rvat i Slovenac koji 
iskreno ljubi svoju Srbiju, Hrvatsku i Sloveniju, a ne misli samo na svoje 
lične interese, mora da čuva Jugoslaviju. Svi moramo da je čuvamo. A čuva- 
ćemo je najbolje onda, kada budemo svi pošteno i marljivo vršili svoj rad, 
kada ne bude parazita u našoj državi, i kada budemo u svako doba, u miru i 
trzavicama čuvali vjerno i iznad svega krv Kralja Aleksandra i dragocjeno 
jedinstvo jug. naroda!



© L A S N IK .

Proslava 25-godišnjice oslobođenja 
Južne Srbije.

Zadnjih  dana meseca oktobra o. g. 
svečano je proslavljena 25-godišnjica 
oslobođenja Južne Srbije. Svečanost se 
održala u carskom Dušanovom Skop- 
Iju uz prisustvovanje ogromnog broja 
naroda iz bliže i daljnje okoline. P r i ­
sustvovali su u vrlo velikom broju i 
stari borci, koji su sudelovali u oslo­
bodilačkim ratovima. N arodno pret- 
stavništvo bilo je zastupano dostojno, 
a samu je svečanost naročito oživela 
naša junačka vojska revijom trupa i 
prikazivanjem kako su tekle same bor­
be na  ratištu. Sokolstvo je učestvovalo 
u ogromnom broju. U čast palih ju 
naka podignuta je i osvećena 31 okto­
bra ogromna kosturnica na Zarebre- 
njaku. Kralju Petru Velikom O slobo­
diocu i Viteškom kralju Ujedinitelju 
Aleksandru otkriveni su tih dana u 
Skoplju krasni, veličanstveni spomeni­
ci, koji ih prikazuju kao vojskovođe - 
osloboditelje.

V E L I K A  S O K O L S K A  S V E Č A N O S T  U  
S A R A J E V U

(1 zam . s ta r e š in e  S av eza  S K J  n a  o t v o r e n j u  
S o k o lsk o g  d o m a )

U z  v e lik e  n e se b ič n e  n a p o r e  i ž r tv e  o v ­
d a šn j ih  S o k o la  s a g ra đ e n  je  p r i je  i zv je sn o g  
v r e m e n a  v e leb n i  sok o lsk i  d o m ,  k o j i  je  
o tv o r e n  n a  d a n  6  n o v e m b r a  o. g. n a  s v e ­
č a n  nač in .  T a k o  sm o  to g a  d a n a ,  p o r e d  
p ro s la v a  19-godišnice  o d  u lask a  s rp s k e  v o j ­
ske u S a ra je v u ,  im ali  i d ru g u  v e l ik u  n a ­
c io n a ln u  s v e č a n o s t :  o t v o r e n j e  »Soko lskog  
d o m a  V i t e š k o g  K ra l j a  A l e k s a n d r a  I U j e ­
d in ite l ja« .  P o r e d  iza s lan ik a  N j e g o v o g  V e ­
l ič a n s tv a  K r a l j a  P e t r a  11 i m n o g o b r o jn ih  
u g led n ih  l ičnost i  iz S a ra je v a  i d e le g a ta  iz 
o s ta l ih  k r a j e v a  na še  d o m o v in e ,  k a o  i p o ­
red  v e l ikog  m n o š tv a  S o k o la  i n a r o d a ,  b io  
je  o v o j  sv e č an o s t i  p r i s u ta n  i b r a t  Engel-  
b e r t  G an g l ,  1 zam . s t a r e š in e  Saveza  SK J 
s iza s lan c im a  Sok o lsk o g  sa v e za  iz B e o ­
g rad a .

»Sokolsk i  d o m  V i te š k o g  K ra l ja  A l e ­
k s a n d r a  1 U je d in i t e l j a «  ve l ik ih  je  ra zm era ,  
sm je š te n  u s re d in i  g ra d a ,  i p r e t s t a v l j a  j e ­
d n u  o d  v e ć ih  z g ra d a  u S a ra je v u .  G r a đ e v n i  
slog m u  je  s a v re m e n :  na  tr i  lica, k o j a  g le ­

d a ju  u t r i  r a z n e  ulice, a  u  p o z a d in i  —  na 
č e tv r to j  s t r a n i  —  n a laz i  se  l j e t n je  v j e ž b a ­
liš te. O d  u n u t r a š n j ih  p r o s t o r i j a  k o j e  su 
p ro s t r a n e ,  u k u sn e  i m n o g o b r o jn e ,  p o t r e b n o  
je  n a r o č i to  is taći  d v o r a n u  za  p r e d a v a n je  u 
k o jo j  se n a laz i  ve l ik a  i n a j s a v r e m e n i je  iz ­
g r a đ e n a  p o z o rn ic a .  N j e g o v o  V e l ič a n s tv o  
K ra l j  P e t a r  II. p o k lo n io  j e  za  tu  p o z o rn ic u  
k ra sn u  z av jesu ,  k o j a  je  b i la  p o s t a v l j e n a  na  
sv o je  m e s to  p r i l ik o m  o t v a r a n j a  ve l ikog  
d o m a.  O s ta l e  p ro s to r i je ,  k a o  v ežb a o n ic a ,  
p isa rn ice  i m n o g o b r o jn a  sp o r e d n a  o d j e l j e ­
n ja ,  im a ju  s a v r e m e n  u r e đ a j ,  c e n t r a ln o  g r i ­
j a n j e  i t. d. S am a  z g rad a ,  g le d a n a  spo lja ,  
d a je  v e l i č a n s tv e n  izg led  i u  sv e m u  d o s t o j ­
n o  p r e t s t a v l j a  v e l ič in u  id ea l izm a ,  k o j i  ju 
je  s tv o r io .

So k o lsk i  ž iv o t  u S a ra je v u ,  p o s l i je  o v o ­
ga sv e č an o g  d a tu m a ,  z au z eć e  v e će  r a z m je ­
re, a sv e s t r a n i  k u l tu r n i  r a d  p o s t a ć e  jo š  
jači .  K u l tu r n e  v eče r i ,  p r e d a v a n ja ,  si jela ,  
p r e t s t a v e  i o s ta le  p r i r e d b e  i sv e č an o s t i  
d r u š tv e n o g  ž iv o ta  b iće  u b u d u ć e  r e ž i ran e  
u v e ć im  d im e n z i j a m a  i sa  v e ć im  p r o g r a ­
m im a .  D o k  su te  p r i r e d b e  d o s a d a  k a k o  — 
t t 'k o  ž iv o ta r i le  z bog  s lab o g  r a z u m ij e v a n ja
i o d a z iv a  o d  s t r a n e  č la n o v a  i o p ć in s tv a ,  
s a d a  će  t a  r a n a  b i t i  o t s t r a n j e n a  i soko lsk i  
ž iv o t  S a ra je v a  d o b iće  sn a ž a n  z am ah .

N e  sa m o  Sokoli  g r a d a  S a ra je v a ,  n ego
i sv a k i  isk ren i  d o m o l ju b  s p r a v o m  će se 
po n o s i t i  o v o m  v e l ik o m  m a n i f e s t a c i j o m  o 
snazi  so k o lsk e  misli  i n a r o d n o g  je d in s tv a .  
B u d im o  p o n o sn i  i srećni ,  j e r  je  o v a j  d o m  
n a jb o l j e  j a m s tv o  sv im a  n a m a  d a  su naši 
p u te v i  i sp ravn i ,  a p r i j e t n j a  sv im a  o n im a ,  
k o j i  n a š  r a d  g led a ju  p re z r iv o .  — I. T .

P e šk e  n a  o l im p i ju .  P re  n e k o l ik o  v r e ­
m e n a  n a u m io  je  b e sp o s le n i  a u s t r i j sk i  slagać,  
M a d e r ,  d a  ide  p e š k e  na  o l im p i ju  u T o k io ,  
k o ja  je  b i la  o d r e đ e n a  z a  1940 god. O n  
misli  d a  će sv ak i  d a n  p re v a l i t i  35—40 k i lo ­
m e ta ra ,  p a  bi p r e m a  to m e  s t ig ao  u T o k io ,  
u d a l j e n  o k o  20.000 k m , za  o k o  2 ' h  god ine .  
S o b o m  je  p o n e o  k o n t r o ln u  k n j ig u  g d e  će 
m u  o p š t in sk e  i p o l ic i jsk e  u p r a v e  p o tv r d i t i  
d a  je  o n u d a  p ro ša o .  P u t  će  ga v o d i t i  p r e ­
k o  M a d ž a r sk e ,  B a lk a n a  n a  G rč k u ,  o d a k le  
će  l a đ o m  p re ć i  u M a lu  A z i ju .  Z a t i m  kan i  
p e šač i t i  p r e k o  P e rz i j e  i I n d i j e  n a  k in esk u  
oba lu .  T u  će  se o p e t  l a đ o m  p re v e s t i  iz 
Š a n g h a ja  u N ag asak i .  M a d e r  je  u v e re n  da



će u p r a v o  v re m e ,  d o  p o č e tk a  o l im pije ,  
st ići  u  T o k io .  Iz sv a k o g  većeg  k ra ja ,  gde  
će se z a d r ž a v a t i ,  j a v ić e  se sv o j im  r o đ a c i ­
m a  k o j i  su os ta l i  u E v ro p i .  N o  m e đ u t im  
b u k n u o  je  r a t  i z m e đ u  K in e  i J a p a n a ,  pa  
j e  v e l ik o  p i ta n je ,  h o ć e  li d o ć i  d o  T o k ia .  
M i  že l im o  u za  sv e  to  o d v a ž n o m  p e ša k u  
s re ća n  p u t !

P o b e d a  p o š te n ja .  P re  5 g o d in a  u v e o  je  
p o s e d n ik  j e d n o g  b ifea  u L o s  A n đ e le s u  
( A m e r ik a )  n o v o t a r i j u  te  je  n a  u lazu  u  svo j  
loka l  o b e s io  v e l ik  p l a k a t  s n e o b ič n o m  sa- 
đ rž in o m :  »Bez o b z i r a  na  to ,  š t o  će te  o v d e  
p o je s t i  i p o p i t i ,  o s t a v l j e n o  V a m  j e  n a  v o ­
lju  d a  p l a t i te  to l iko ,  k o l ik o  V a m  se čini 
d a  je  p ra v o .  Čini li V a m  se d a  b i  b i lo  b o ­
l je  o s ta v i t i  lo k a l  a  d a  n e  p la t i te ,  m o ž e te
i t o  s l o b o d n o  uč in i t i .«  P o s e d n ik  lokala ,  
C lif fon ,  p r iča o  j e  d a  je  n e k o l ik o  p r v ih  n e ­
d e l j a  o g r o m n o  m n o š tv o  g o s t i ju  o s tav ilo  
lokal  a d a  n i je  p la t i lo  n iš ta .  O v i  su  v e ć i ­
n o m  je l i  ili s a m o  j e v t in a  j e la  ili su došli  
sa m o  d a  v id e  lokal .  A l i  v eć  o d m a h  u p o ­
č e t k u  b i lo  je  g o s t i ju  k o j i  su  n a p a d n o  p l a ­
tili  v iše  n e g o  bi in ač e  s t a ja lo  to  š to  su 
p o je l i .  M a lo  p o  m a lo  se b r o j  » b a d a v a d ž i j a «  
sm a n j io  te  se u d o m a ć io  o b iča j  d a  su g o ­
s ti  p laća l i  C l i f fo n u  v iše  n e g o  bi s t a ja lo  u 
j e d n a k o m  d ru g o m  lokalu ,  k a o  za  n a g ra d u  
za  n j e g o v u  p re d u z im l j iv o s t .  D o  sa d a  je  
p o se t i lo  t a j  lokal  o k o  20 m il io n a  g o s t i ju  
o d  k o j ih  je  svak i  p l a t i o  p r o s e č n o  ' / 2 c en ta .  
Svega  je ,  dak le ,  4 m il io n a  d in a ra .  Cliffo- 
n o v a  sp e k u la c i j a  s p o š t e n j e m  sv o j ih  s u ­
g r a đ a n a  p r e m a  to m e  p o k a z a la  se k a o  s a ­
sv im  p rav i ln a .

N a r a š č a j s k i  o d se k  S o k o lsk e g a  d r u š tv a  
P t u j  j e  im el  v  n e d e l jo  3. o k t o b r a  sv o j  5. 
r e d n i  ob čn i  zbor ,  ki sc ga je  ud e lež i lo  37 
n a r a š č a jn ik o v  in 23 n a ra šč a jn ic .  —  B ra t  
p r e d s e d n ik  Š o b e r  Boris,  ki je  bil l e to s  o b ­
e n e m  tu d i  nače ln ik ,  j e  p o ro ča l ,  d a  je  o d ­
sek  iz p o p o ln je v a l  r e d n o  n a r a š č a j s k o  t e lo ­
v a d b o  s tem ,  d a  je  p r i r e ja l :  1. r e d n e  n e ­
d e l j sk e  s e s ta n k e  p o  d i ja šk i  m aš i  s p r e d a ­
va n j i ,  č i t a n je m  las tn ih  de l  in r a zg o v o r i ;  
2. p o se la  za n a r a š č a j  in deco .  Pose la  so 
ob se g a la  p ev sk e ,  g o d b e n e  in te lo v a d n e  
to čk e ,  re c i ta c i j e  in igre. Igrali  so  s ledeče  
igre: B uček  v s t r a h u  (R. M u rn ik ) ,  P o l ica j  
in C e f iz e l j  (p o  M ilč in sk e m ) ,  N a m iš l j e n i  
b o ln ik  (M o l ič re )  in o p e r e to  H m c l j s k a  p r i n ­
cesa  ( R a d o v a n  G o b e r ) ;  3. z a b a v n e  p r i r e ­
d i tv e :  M ik la v ž e v  v e č e r  in p lesn i  v e n če k
k o t  z a k l ju č e k  p lesn ih  v a j ,  ki so  sc vrši le  
o b  n e d e l j a h  p o p o ld n e  p o d  n a d z o r s tv o m  
d ru š tv e n e g a  n a če ln ik a ;  4. P lav a ln i  t e č a j ;

u sp eh i  t eg a  t e č a j a  so se p o k a za l i  n a  ž u p ­
n ih  t e k m a h  v  M a r ib o ru ,  k j e r  je  na še  d r u ­
š tv o  doseg lo  ž u p n o  p rv e n s tv o .  —  N a r a š č a j  
se je  u d e lež i l  tu d i  n a r a š č a js k e  a k a d e m i j e  
v V a r a ž d i n u  in t a m  n a s to p i l  z e n o  t e lo ­
v a d n o  to čk o .  —  Pri  v se h  p r i r e d i tv a h  je 
so d e lo v a l  n a ra šč a js k i  o rk e s te r ,  ki  je  u ž i ­
val sp lo šn o  p r iz n a n je .  —  V a ž n a  n a lo g a  na- 
r a šč a j sk e g a  o d se k a  je  b i la  tu d i  p r i r e j a n j e  
p r e d n ja š k ih  ur, ki  so  se j ih  u d e ležev a li  
v o d n ik i  v r s t  p r i  r e d n i  te lo v a d b i  in n j ih  
n a m e s tn ik i .  T e l o v a d n a  s t ran ,  ki  je  n a j ­
v a žn e jš a ,  se n i  z a n e m a r i la ,  k a r  p r i č a jo  
ž u p n e  t e k m e  v  M a r ib o r u :  v r s t a  m o šk e g a  
n a r a š č a ja  je  doseg la  v  v iš j e m  o d d e lk u  
p rv o ,  v  n iž je m  p e to  m es to ,  v r s ta  ž e n s k e ­
ga n a r a š č a ja  v v iš jem  o d d e lk u  d ru g o ,  v 
n iž je m  pa  še s to  m es to .  —  B ra t  t a j n i k  K o ­
s t a n je v e c  Z v o n k o  je  p re g le d n o  opisa l  c e ­
lo tn o  de lo  n a ra š č a js k e g a  o d sek a .  —  B ra t  
b la g a jn ik  L ipič  E r n e s t  je  ug o to v il ,  d a  ima 
v  b la g a jn i  še d in  1330,50, č e p ra v  je  o d se k  
izda l  za  p o d p o r e  re v n im  č la n o m  d in  892,— 
in za  u d e le ž b o  v  V a r a ž d in u  in L ašk em  
d in  346,25, ra z e n  d ru g ih  r e d n ih  izd a tk o v .  
Č lan a r in a  zn aša  m e s e č n o  50 pa r ,  o s ta lo  so 
p r in es le  p r i r e d i tv e .  —  Z a  p r e g le d n ik e  r a ­
č u n o v  je  p o ro č a l  br. R a k u š  V in k o ,  d a  so 
našl i  vse  v  r e d u  in d a  p r e d la g a jo  o d b o r u  
ra z re šn ico .  —  Pri  v o l i tv a h  so  bili  izv o l jen i :  
za  p r e d s e d n ik a  (in n a če ln ik a )  br. Lipič 
E rn es t ,  za p o d p r e d s e d n ic o  (in n ače ln ico )  
s. V e lk a v r h  Pav la ,  za  b la g a jn ik a  br. P eček  
D u šan ,  za t a jn ik a  b r.  K o s ta n j e v e c  Z v o n k o ,  
za s t a t i s t i č a r k o  s. č u č e k  T i t a ,  za  o d b o r ­
n ik e :  s. K o v ač ič  A le n k a ,  K o c m u t  H e le n a  
in še 3 z a s to p n ik i  o b r tn e g a  n a ra šč a ja ,  ki 
se b o d o  izvolili  p r i  te lo v a d b i .  P re g led n ik i :  
br.  R a k u š  V in k o ,  S ev n ik  N a d a n  in s. K r a ­
m a r  C ir ila .  O b č n i  z b o r  se je  zak l ju č i l  s 
h im n o  » H e j  S lovani« .  —  N a r a š č a j  ima 
m n o g o  v o l je  d o  d e la ;  s a m o s to jn o  d e lo v a ­
n je  m u  je  o k re p i lo  so k o lsk o  z a v e s t  in mu 
zv išalo  r a z u m e v a n je  za  so k o lsk o  de lo .  V  
o d se k u  s ta  tu d i  d ru š tv e n i  n a če ln ik  in p ro -  
s v e ta r ;  o b a  s ta  z a s to p n ik a  d r u š tv e n e g a  o d ­
b o ra  in im a ta  p o s v e to v a le n  glas. — ot.

P ro r ič u  b lagu  z im u. G o lf sk a  s t r u j a  
ima, k a o  š to  je  p o z n a to ,  o d lu č a n  up l iv  na 
s r e d n j o e v r o p s k o  p o d n e b l je ,  s t o g a  o č e k u ju  
u S r e d n j o j  E v ro p i  u v e k  s v e l ik im  z a n i m a ­
n j e m  iz v e š ta je  o  e k sp e d ic i j i  š to  je  vod i  
šv e d sk i  m e te o ro lo g ,  p r o fe s o r  S a n d s t ro m ,  
sv a k e  g o d in e  na  izm a k u  le ta  u p o d r u č je  
G o l f sk e  s t r u j e ;  h o ć e  n a im e  s n e k o m  si­
g u rn o šć u  d a  iz raču n a ,  k a k v o  će b i t i  v r e m e  
iduće  g od ine .  Prof .  S a n d s t ro m ,  60 g od išn j i



n a u č n ja k ,  v o đ a  d rž a v n o g  m e te o ro lo š k o g  i 
h iđ ro g ra f sk o g  z a v o d a  u  S to k h o lm u ,  n a j ­
b o l j i  j e  p o z n a v a la c  G o lf sk e  s t ru je .  ( O v a  
m o rsk a  s t r u j a  do laz i  iz v ru ć eg  M e k s ič k o g  
za l iv a  i t e č e  p r e k o  A t l a n t s k o g  O c e a n a  do  
S e v e rn e  E v r o p e  te  j o j  t a k o  d o n o s i  to p l i ­
n u ;  n a  n a ju ž e m  je  m e s tu  š i ro k  40 k m  i 
320 m  d u b o k ;  o d  d ru g o g  m o r a  se r a z l ik u je  
sv o jo m  t a m n o m o d r o m  b o jo m .)  V e ć  10 g o ­
d in a  se v o z i  u L e d e n o  M o r e  do  i s to čn e  
ob a le  G r e n l a n d i je  te  t a m o  m e r i  t e m p e r a ­
t u r e  G o l f sk e  s t ru je .  A k o  li j e  ova  s t r u j a  
top la ,  m o že  se zak l ju č i t i ,  da  će z im a  u 
S re d n jo j  E v ro p i  b i t i  b laga.  V e ć  l a n j sk e  g o ­
d in e  je  b i la  v o d a  o v e  s t r u j e  n e o b ič n o  t o ­
pla, p ro f .  S a n d s t r o m  je  p r o r ic a o  b lagu  z im u
i n i je  se p re v a r io .  O v e  g o d in e  b iće ,  p r e m a  
n j e g o v o j  iz jav i ,  z im a  jo š  b laža ,  j e r  je  t e m ­
p e r a t u r a  G o l f sk e  s t r u j e  jo š  na ras la .  U z ­
d u ž  n o rv e š k e  o b a le  iznosi  12 ‘/з %  n a d  n u ­
lom. T o  znač i  d a  će  S k a n d in a v i ja  im a t i  
n a jb la ž u  z im u  za  v r e m e  z a d n j ih  10 g o d i ­
na,  i s to  t a k o  i S r e d n ja  E v ro p a .  Sasv im  p o ­
g re šn o  j e  g o v o r i t i  o  l e d e n o m  d o b u ,  š to  
n a m  se to b o ž e  p r ib l ižu je ,  k a že  S a n d s t ro m ,  
b aš  n a p r o t iv :  svi znac i  p o k a z u ju  d a  na  
sv e tu  b iv a  sve  to p li je .  P ro f .  S a n d s t r o m  
p ro r ič e  i v re m e  za  id u će  leto .  P re m a  n j e ­
g o v im  o p a ž a n j im a  b iće  lepo  i p r i l ičn o  s u ­
ho. I o v o d n im  m n o ž in a m a  G o l f sk e  s t r u j e  
u s ta n o v io  je  o v a j  šv e d sk i  n a u č n j a k  v r lo  
z an im lj iv e  s tv a r i .  U  n j o j  im a  v iše  v o d e  
n ego  u sv im a  v e le r e k a m a  na  sve tu .  Č im  
b u d e  to č n i j e  p r o u č e n o  z n a n s tv e n o  g rad iv o ,  
s a k u p l je n o  o t o j  s t ru j i ,  m o ć i  će se t o č n i je  
n av es t i ,  k o l ik e  ko l ič ine  v o d e  o n a  nosi  s o ­
bom ,  k o jo m  b rz in o m  teč e  i k a k o  u t ič e  na  
v rem e .  N a u č e n ja c i  su više p u t a  upozor i l i  
n a  to ,  k a k o  bi b i la  s t r a š n a  b u d u ć n o s t  E v ­
rope ,  k a d  bi G o l f sk a  s t r u j a  p ro m e n i la  svo j  
p ra v ac .  P o  m a lo  ga  u v e k  m en ja ,  n o  do  
sa d a  n a m  se ne  t r e b a  b o ja t i  da  bi d oš lo  d o  
k a k v e  s u d b o n o s n e  p ro m e n e .

Iz  S o k o lsk eg a  d r u š tv a  M a r ib o r  II. —
N a  p o b u d o  p r e d s e d n ik a  lu tk o v n e g a  o d s e ­
k a  br. L u k ež ič a  se  je  v rš i la  na  k ra l j e v  
ro j s tn i  d a n  sv e č a n a  p ro s la v a  za d e c o  t e r  
n a ra šč a j  v d v o ra n i  Papež .  T o č n o  o b  n a ­
p o v e d a n i  uri  je  o tv o r i l  s v e č a n o s t  v n a b i to  
po ln i  d v o r a n i  n a če ln ik  n a r a š č a jsk e g a  o d ­
se k a  br.  S luga Ivan, n a k a r  j e  z a d o n e la  iz 
vseh  grl n a ra š č a ja  in d c ce  v e č n o  lepa  p e ­
sem  so k o lsk ih  legij »Lc n a p re j«  z d v ig a ­
n je m  ju g o s lo v a n s k e  t ro b o jn ic e .  S ledil  je 
sp o re d .  O  p o m e n u  p r a z n ik a  za  S o k o ls tv o  
j e  v  k r a tk e m  p o v e d a la  n a ra š č a jn ic a  se s t ra  
Stibil  M ilena ,  f a n t ič  m o šk e  d e ce  br. B ožo

je  d e k la m ira l  »Sokolič  p rav i« ,  n a r a š č a jn ik  
br. M u ršec  je  p o d a l  s l iko  k r a l j e v e g a  u d e j ­
s t v o v a n ja  v  S o k o ls tv u ,  p u n č k a  ž en s k e  d e ­
ce  se s t r ica  V la d ic a  j e  d e k la m ira la  » Soko­
lići ob  r o j s tn e m  d n e v u  N j .  vel.  k r a l j a  P e ­
t r a  II.«, f a n t ič  m o šk e  d e c e  br.  Se rgo  je  d e ­
k lam ira l  »Sokolići  k ra l ju « .  P o t e m  je  sledila  
lu tk o v n a  p re d s ta v a .  M e d  o d m o r i  je  p u n č k a  
žen sk e  d e ce  se s t r ica  Švegan  o d ig ra la  n e ­
k o l ik o  n a r o d n ih  p esm i na  h a rm o n ik o .  N a  
k o n c u  p ro s la v e  se je  z ap e lo  še  » G le j  so ­
k o lo v  č e to  z b ra n o «  t e r  tu d i  v z k l ik a lo  k r a ­
lju  P e t r u  II., k r a l j e v s k e m u  d o m u  t e r  v e ­
liki sokolsk i  Jugos lav i j i .  —  Le n a p r e j  p o  
z a č r ta n i  po t i!  Z d r a v o !  —  N a r a š č a j s k i  o d ­
sek  S o k o la  II, P o b re ž je .

T u  m o ž e m o  n e š to  d a  n a u č im o . Je d a n  
i z m e đ u  m n o g ih  raz loga ,  z a š to  su Ja p a n c i  
u z a d n j ih  n e k o l ik o  g o d in a  zabe lež il i  to l ik o  
u sp e h a ,  j e s te  č in je n ic a  š to  on i  r a d e  s t o ­
l iko  d o b r e  vo l je .  J e d a n  o č e v id a c  č e s to  je  
m o t r io  m o r n a r e  n a  j a p a n s k o j  lađi.  O n i  
o b a v l j a ju  n a j t e ž e  p o s lo v e  sm e ju ć i  se  i š a ­
leći. U  C r v e n o m  M o r u  i u  A d e n s k o m  z a ­
livu, k o d  p a k le n e  v ru ć in e ,  k o j a  i o d  n a j ­
m a n je g  po s la  čini m u k u ,  ov i  su  oniski ,  v i t ­
ki m o m c i  veseli  i t ih i ,  k a d  p e ru  p a lu b u ,  
k a d  lo p a t a m a  p re v rć u  u g l je n  ili v r še  k o j i  
god  d rug i  posao .  U  P o r t  Sa id u  vad il i  su 
p o š t a n s k e  v re će  iz u n u t r a š n jo s t i  lađe.  
D v o j i c a  u h v a t i š e  v re ć e  o d o z d o  te  ih p o ­
d igoše  u vis, d ru g a  d v o j ic a  p r ih v a t i š e  ih 
o dozg o .  U z  to  p e v a h u  u j e d n o l i č n o m  r i tm u ,
i k a d  d iz a h u  v reće ,  g o v o r a h u  n e š to  k ao  
»he j- rup !«  Z n o j  im je  c u r io  p r e k o  leđ a  te  
im k v as io  k ošu l je ,  ali u za  sve  t o  on i  n e ­
p r e s t a n o  ć a s k a h u  te  se s m e ja h u ;  k a d  na 
n j ih o v o  m e s to  s tu p iše  d ru g a  d v a  m o r n a r a ,  
n a s to ja h u  iz p e tn ih  žila  k a k o  bi p o sa o  
o b av il i  b rže  i s p r e tn i j e  n e g o  on i  p r e d  n j i ­
m a.  Sav  t a j  p o sa o  b io  j e  v iše  n a l ik  na  
s p o r t s k o  t a k m ič e n je  n e g o  n a  rad ,  sve  im 
je  b i lo  k a o  šala. O č e v id a c  je  v id e o  r a z ­
l iku  p u tu ju ć i  n a  l a đ a m a  d ru g ih  b o ja .  Beli 
m o m c i  r a d e  z lo v o l jn o ,  o n i  r a d e  z a p r a v o  
s a m o  d a  d o b i ju  o p o d n e  sv o j  ru č a k  te  su 
j a m a č n o  b ro j i l i  sv a k u  m in u tu .  N e ,  o v a j  
r a d  n i je  b i la  n ik a k v a  zab a v a ,  on i  n isu  n i  
n a s to ja l i  d a  s a k r i ju  s v o ju  zlu  vo lju .  U z  to  
su oni, I ju teć i  se  na  v ru ć in u  i v lagu ,  s t e ­
n jali ,  kleli ,  p sova l i ;  na  p a lu b i  n i je  b i lo  
n a s m e ja n o g  lica. K a k v a  raz l ika !  O n d e  je  
p o sa o  z ab a v a ,  o v d e  n e u g o d n a  s tv a r  k o ju  
v a l j a  š to  p re ,  b i lo  k a k o ,  o b av it i .  I k o n o ­
b a r i  na  j a p a n s k o j  lađi, p r iča  o č ev id ac ,  p o ­
k a z u ju  istu  t ih u  v e se lo s t  k o j a  te  sasv im  
ra zo ru ž a .  T o  je  j a p a n s k a  n a s m e ja n o s t  k o j a



j e  t a k o  z n a č a jn a  za  ta j  n a ro d .  Z a  n j ih  je  
v e l ik a  r a d o s t  š to  m o g u  n e š to  d a  s tv o re ,  
š to  im a ju  u o p š t e  posla .  O č e v id a c  je  č i ta v e  
d a n e  u z a lu d  t r a ž io  n a  p a lu b i  J a p a n c a  ko j i  
bi, š t o n o  se kaže ,  z ab u šav a o ,  b e ž a o  o d  p o ­
sla ;  n i je  m o g a o  d a  ga  n a d e .  N a p r o t iv !  K o ­
n o b a r i  —  n i je  lak  po sao ,  n a  v e l ik o j  lađi  
b i t i  k o n o b a r  —  o s ta l i  su, svrš ivš i  sv o ju  
s lužbu ,  n a  p a lu b i  te  su se  p re d a l i  s p o r tu :  
g im nas t ic i ,  s k a k a n ju ,  p a lu b s k o m  golfu.  Či­
n i  se d a  ov i  l ju d i  u o p š t e  ne  m o g u  m irn o  
d a  sede.

S o ko lsk i  n a r a š ta j  u  V a ra ž d in u .  N a r a -  
š t a j s k i  o t s e k  S o k o lsk o g  d r u š tv a  V a r a ž d in  
o d r ž a o  je  u  n e d e l ju  17 o k t o b r a  1937 sv o ju  
s e d m u  g o d iš n ju  sk u p š t in u .  P r i s u tn o  je  bilo  
o k o  90 n a r a š t a j a c a  i n a r a š ta jk i .  Iz r e fe r a ta  
v id e lo  se, d a  je  o t s e k  u  p ro š lo j  šk o lsk o j  
g o d in i  b io  d o s t a  a k t iv a n .  P r i r e đ e n o  je  n e ­
k o l ik o  u sp e l ih  p r i r e d b i ,  se la  i č a jan k i ,  n e ­
k o l ik o  iz le ta  i j e d a n  z a j e d n ič k i  s a s t a n a k  s 
n a r a š t a j e m  su s e d n ih  so k o lsk ih  d ru š ta v a .  U  
b lag a jn i  im a d e  o k o  2500 d in a ra ,  k o j e  na- 
r a š ta jc i  s p r e m a j u  za  sok o lsk i  s le t  u P ragu .  
N a  sk u p š t in i  je  i z a b ra n  n o v i  o d b o r  i to :  
p r e t s e d n ik :  D r a g a n  D ie b a lo ;  p o tp r e t s e d . :  
L ju b o  B o g u n o v ić ;  t a jn ik :  Z v o n k o  K o p r e k ;  
b la g a jn ik :  D r a g u t in  K r n o u l ;  s t a t i s t i č a r :  Ivan  
S t rm e č k i  i g o sp o d a r :  V i k t o r  V a ld e c ,  te  jo š  
o sa m  o d b o r n ik a .

P o d  v o d s t v o m  svog  n o v o g  p ro č e ln ik a  
b r a t a  A l e k s a n d r a  K o v a č ič a  n a r a š t a j  se  sa ­
d a  s p r e m a  n a  m n o g o  in te n z iv n i j i  rad ,  o r ­
g a n iz i ra ju ć i  sve  p r ip r e m e  za  p u t  n a  sve- 
so k o lsk i  s le t  u P ragu .

U  n e d e l j u  24 o k t o b r a  o d r ž a n  j e  s a s t a ­
n a k  sv eg a  n a r a š t a j a  n a  k o m e  j e  p ro č e ln ik  
n a ra s t ,  o t s e k a  br. A l e k s a n d a r  K o v a č ič  o p ­
š i rn o  g o v o r io  n a r a š t a jc im a ( - k a m a ) ,  k o j i  su 
se  u v e l ik o m  b r o j u  skupil i ,  o  so k o lsk o m  
s le tu  u P ra g u  1938 i r az lo ž io  k a k o  t r e b a  
d a  se p r i p r e m a j u  za  t a j  n a š  ve lik i  d o g o đ a j .

M ra v i  iz je li  s t a d o  s lo n o v a .  N e g d e  u 
K a p la n đ i j i  u J u ž n o j  A fr ic i ,  m ra v i  su izjeli  
c e lo  s t a d o  s lo n o v a .  O v a j  g o to v o  n e v c ro -  
ja tn i  d o g a đ a j  m o ž e  se p r o t u m a č i t i  sa m o  
n a  t a j  n ač in  š to  su  ve lik i  t r o p s k i  m ra v i  u 
m i l io n sk o m  r o ju  n aval i l i  n a  s t a d o  s lonova ,  
d o k  je  sp av a lo .  U v u k l i  su se s lo n o v im a  u 
oči i uši  te  su  sa sv o j im  s t r a š n im  č e l ju ­
s t im a  d e b e lo k o šc e  iz je li  n a jp r c  i zn u t ra .  N a  
k o s tu r im a  s lo n o v a  n isu  našli  ni  n a jm a n j i  
k o m a d ić  m esa.

N j u j o r k  h o će  d a  u ta m a n i  sv e  pse. N a ­
d le ž n o  v e te r in a r s k o  o d e l j e n je  n ju jo r š k e  
g r a d s k e  u p r a v e  i z ra d i lo  je  s p o m e n ic u  p r e ­

m a  k o jo j  će  se za  id u ć ih  12 g o d in a  svi psi 
p r o t e r a t i  iz g ra d a .  S p o m e n ic a  n a v o d i  i r a z ­
loge, m e đ u  o s ta l im a  s m a t r a  d a  psi pro- 
u z r u č a v a ju  g ra d s k o j  u p ra v i  o d v iše  ve like  
i z d a tk e  ( sa m o  u z a d n j o j  g o d in i  izd a lo  je  
v e te r in a r s k o  o d e l j e n je  70.000 d o l a r a  za 
h v a t a n j e  i t a m a n je n je  p asa  b ez  g o s p o d a ­
ra),  d a  n a d a l j e  o đ  pa sa  p re t i  o z b i l jn a  h i ­
g i je n sk a  o p a sn o s t ,  j e r  on i  to b o ž e  p re n o se  
n a j r a z l i č i t i j e  b o le s t i  i t. d. N a r a v n o  d a  su 
se  o d m a h  jav i la  r a z n a  d r u š tv a  za  z a š t i tu  
ž iv o t in ja  pa  su p a če  sazvala  v e l ik u  p r o ­
t e s tn u  sk u p š t in u  u j e d n o j  i z m e đ u  n a jv e ć ih  
d v o r a n a  u N j u j o r k u .  K a o  š to  se, dak le ,  
vidi,  A m e r ik a n c i  su posle  r a ta  o p e t  našli  
v r e m e n a  d a  se b a v e  k o j e k a k v im  k o m e d i j a ­
ma, b a r e m  p o  n a še m  m iš l je n ju .

Za šalu
Z v a n j e .  »V i  s te  bili  n a  V a š e m  z a d ­

n je m  m e s tu  p e t  g o d in a .  Z a š to  s te  ga o s t a ­
vili?« —  » P re o s ta lo  v re m e  bilo  m i je 
o p ro š te n o .«

P r e p o r u k a .  »Je  li o v a j  sa p u n  d o b a r ?
—  » S ja ja n ;  a  p r e  svega  v r lo  i z d a ta n .  D o ­
v o l jn o  je ,  a k o  se o v im  s a p u n o m  u m ij e te  
sv a k i  č e t v r t i  dan.«

D e č i j a  z n a t i ž e l jn o s t .  M a la  J o v a n k a  ide  
sa  sv o j im  ro d i te l j im a  na  p u to v a n je .  V o z e  
se  u s p a v a ć e m  v a g o n u  t reć eg  ra z re d a .  K r e ­
v e t  u  s r e d in i  o d r e đ e n  je  za  J o v a n k u .  Spo- 
p a d n e  je  s t r a h  i o n a  p o č n e  n a j e d a n p u t  
l ju t o  d a  p lače.  M a m a  je  teši  d a  jo j  se ne  
t r e b a  b o ja t i ,  j e r  je  d o b r i  Bog čuva .  J e d n o  
v r e m e  J o v a n k a  šuti ,  o n d a  o p e t  s t a n e  jo š  
l ju će  da  p lač e :  » N a n o ,  jes i  li o v d e ? «  — 
» Jesam «, j av i  se p o s p a n o  m a jk a .  —  » T a j ­
ko, jesi  li i ti o v d e ? «  — T o  d o z lo g rd i  j e d ­
n o m  g o s p o d in u  iz su s ed n o g  o d e l j e n ja .  
» U b io  te  g ro m ,  j e s te ,  o tac ,  m a jk a ,  s t r ic  i 
t e tk e ,  svi su  o v d e ,  a sa d a  j e z ik  za  zube!«
—  Z a t i m  m r tv a  t iš in a  —  o n d a  š a p t a n j e :  
» N a n o !  — je  li to  b io  d o b r i  Bog?«

R azlog . » Z a š to  s te  bili u z a tv o r u ? «  — 
» R ad i  k ra tk o v id n o s t i .«  —  » K ak o  to ? «  — 
» N isa m  v id e o  s t r a ž a ra ,  k a d  sam  p ro v a l io  
u izlog.«

M e đ u  u čen ic im a .  J o v o :  »Ti,  M ilane ,  
j a  b ih  h t c o  d a  z n a m  čara t i .«  — M ilan :  » Č a­
r a t i ?  P a  š ta  b i  o n d a  u č in io ?«  —  Jo v o :  
» N a še g  u č i t e l j a  b ih  p r e tv o r io  u k a n a r in c a  
pa  b ih  o n d a  o tv o r io  p r o z o r  n a  krleci.«



Iz uredništva
Naredni, decembarski broj Sokolića izaći će 

pred Božić. —  Rukopise treba poslati uredništva 

najkasnije do 8 decembra.

Sve sokolske jedinice, sestre i braću prednjake te prosvetare, a 
naročito naraštaj bratski pozivljemo, da pridobiju čim više novih  
pretplatnika na naš Sokolić. N o v e  pretplatnike javite Upravi sokolskih  
listova, Ljubljana, Frančiškanska ulica 6. — U  narednoj 1938 godini 
neka svaki izvrši svoju sokolsku dužnost i neka broj naših pretplat­
nika barem podvostruči.

_______S o k o lsk e  ed in ice , so k o lsk i naragčaj in v s i č ita te lji______

_______„Sokolića"  s e  o b v ešča jo  ž e  sedaj, da  bo izšla  pod______

______ uredništvom  „Sokolića** krasna zbirka pesm i dr. A.______

_______D eb eljak a  „P T IČ JI R AJ“. Prednaročila sprejem a

_______uredništvo  „Sokolića**, Ljubljana, L evstik ova  ul. 19_____

•  K n j i ž i c a  b o  s t a l a  d i n  1 5 *  — •

Rešenja iz 9 broja »Sokolića«
K riž a l jk a :  V o d o r a v n o :  1) P s t ;  4) K a ta lo n a c ;  S )  P o to k ;  11) Sar ;  12) M a to š ;  

16) K o p i t a r ;  19) K a ra v a n a ;  23) A v a r i ;  24) A k i b a ;  25) P a ra ć in ;  29) P a t a r e n ;  31) T iv a t ;
35) Kiri l ;  36) D a lm a c i ja ;  37) A n a .  —  O k o m i t o :  1) Pas ;  2) S lab ;  3) T o r ;  4) K o r ;  
5) A k ;  6) A m ;  7) C a k ;  8) P i r a t ;  9) O t ić i ;  10) T a ;  13) T a ;  14) O r a t i ;  15) Šakal;  
16) K a p ;  17) O n a ;  18) P a r ;  20) V i r ;  21) A b e ;  22) N a n ;  26) Iv; 27) N a d ;  28) S ta n ;  
29) Pia ;  30) A r ;  32) T a ;  33) A rn a ;  34) A c a ;  35) K J. —  U n u t r a š n j i  l ik :  V o d o r a v n o :  
3) Im a ;  4) K e r ;  7) Ju g o s la v i ja ;  8) O d a ;  9) Pas.  —  O k o m i t o :  1) A n o d a ;  2) R e v a l ;  
3) Igo;  4) A s a ;  5) K a p ;  6) Ris.

I sp u n ja lk e :  L ik  A . U p r a v n o :  1) M a r in a ;  2) A n a n a s ;  3) T a k o v o ;  4) O s ta t i ;  
5) Šestar .  —  Lik  B: 1) N a v a l a ;  2) A t a m a n ;  3) Z id a r i ;  4) O r e g o n ;  5) R a v en a .  —  L ik  C : 
1) N a m e r a ;  2) O t o m a n ;  3) V a lo n a ;  4) A p a t in ;  5) K ol iba .  —  Lik  D :  1) N o s i t i ;  2) U s ta t i ;  
3) Š a to r i ;  4) I s t in a ;  5) Ć ip iko .  —  A )  M a to š ,  B) N a z o r ,  C) N o v a k ,  D )  N uš ie .

K riž a n k a :  V o d o r a v n o :  1) B led ;  4) J e z a ;  7) P i ra n ;  9) O b ;  11) N iš ;  12) V e ;  
13) N in ;  15) Sen ;  16) Z id ;  17) B o l ;  18) G o l ;  20) D e d ;  22) O n ;  23) K u m ;  25) So;
26) M o s o r ;  28) A p is ;  29) Č eta .  —  N a v p i č n o :  1) B ro n ;  2) E p ;  3) D in ;  4) J a š ;
5) Kn; 6) A d e n ;  8) R im ; 10) B izon ;  12) V e le s ;  14) N i l ;  15) S od ;  18) G o b a ;  19) R us;
21) D o g a ;  23) Kos:  24) M o e ;  26) Mi;  27) Re.

L o g o g r if :  I =  A t i n a ;  II =  A te n a .



Križaljka
(Slavo Svoboda, Zagreb)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

12 13 14 15

16 17 18 19

20 21 22
—

23 24 |S"S
25

26 27 28 29

30 31 32 33 34

s s 35 $ $

lll
lll

lll
lll 36 5 5

37

38 39 s s
40 41 42 43

—
44 45 5 5

46

47 S S 48 1 49

50 51 52 53

54 55

V o d o r a v n o :  1) g ra d  u A b e -  
s in i j i ;  7) G u s a r ;  12) im a n je ;  14) 
h rv .  s l ika r ;  16) m a le n ;  17) m esec  u 
g o d in i ;  19) trg .  k ra t i c a ;  20) p o le t ;  
21) n o ž ;  22) b o g in ja  s r d ž b e ;  28) r e ­
č n a  ž iv o t in ja ;  24) d v o r a n a ;  25) p r i ­
p a d n ik  d iv l je g  n a r o d a ;  26) s lo v o  
s ta ro s lo v .  a z b u k e ;  27) s lovo  a b e c e ­
d e ;  28) o b r o k ;  30) p lo d  e ru p c i je ;  
33) ju ž n i  p lo d ;  35) ru sk a  p lan in a ;
36) m e r a  za  p o v r š in u :  37) s lo v o  a b e ­
c ed e ;  38) f ranc ,  g la z b e n ik  ( fo n e t . ) ;  
40) b ib l i j sk o  lice; 43) u to  d o b a ;  
44) c rn a  k r e d a ;  45) o s t r v o ;  46) de-  
Iovi d in a r a ;  47) inic. na šeg  p e sn ik a  
(»Pas t i r i« ) ;  48) g rč k a  p o k r a j in a ;  49) 
m u š k o  ime ( j e d a n  o d  Sv. b ra će ) ;  
50) e v ro p s k a  p r e s to n ic a ;  52) s t a p a ­
n j e  s lova  k o d  s k a n d i r a n j a  u l a t i n ­
s k o m  je z ik u ;  54) p o s e d o v a t i ;  55 d c o  
b ro d a .

U s p r a v n o :  1) n a u k a  o  r u d a ­
m a ;  2) v r s t a  hem .  s p o ja ;  3) rusk i  
k o n ja n ik ;  4) k u h in j s k a  p o t r e b a :  5) 
s l ika:  6) l a t in sk o  slovo ;  8) r ib l je  

j a j e ;  9) b o r b a :  10) po v rš .  m e ra ;  11) p lan in a  u Č SR ; 13) n o sa č  ( tu re . ) ;  15) u ro đ e n ik ;  
18) b a d e m o v a  g o rč in a ;  21) p r e d lo g ;  22) im e  C a n k a r a ;  24) f r a n c u sk a  r e k a ;  25) o p š t in sk i  
p o se d ;  27) k a n c e la r i j a ;  29) le to p is ;  31) o v č j i  p ro i z v o d ;  32) p r ib o r i ;  34) n e z g o d a ;  o š t e ­
ć u je ;  39) t e k u ć in u  sm e s t i t i  u b o c u ;  41) r e d o v i to  p r a te  s t a r o s t ;  42) rusk i  g en era l  u 
i z a g n a n s tv u ;  43) r e k a  u K a v k a z i j i ;  45) k a t .  sv e š te n ik ;  46) g r a d  u I ta l i j i ;  48) j e d n a  
(s lov .);  49) p e rz i j s k i  k r a l j ;  51) n j im a .

Križanka
(Puc  Vladimir,  Ljubljana)

V o d o r a v n o :  1. lepa  p t ica ,  4. š a h o v sk i  
izraz,  7. m o č a n  v e te r ,  10. u čen je ,  12. p a rad iž ,  13. 
vezn ik ,  14. z ločin,  16. de l  o b lek e ,  17. p o v e l jn ik  
l ad je ,  18. ž iv i  v  zem lji ,  19. o b a la  (s rb o h rv . ) ,  21. 
e g ip t sk o  b o ž a n s tv o ,  22. del t e d n a ,  24. kem .  zn ak  
za  lit i j ,  25. a m e r išk i  d e n a r ,  27. h ra s t ,  28. r iba .

N a v p i č n o :  2. vzk lik ,  3. j a d r a n s k i  o to k ,  
4. m esec ,  5. p lo s k o v n a  m era ,  6. h o la n d s k i  p r i s e ­
l jen ec  v ju ž n i  A f r ik i ,  8. k a r ta g in s k i  v o j s k o v o d j a  
(246— 182 pr.  Kr.),  9. p t ica ,  11. p r i to k  Save  na  
G o r e n j s k e m ,  13. e v ro p sk i  p re l iv ,  15. ša h o v sk i  
izraz ,  16. d v o r sk i  p lem čič ,  18. go ra  v  Ju l i j s k ih  
a lp a h ,  20. v l iva lo ,  22. v a s  p r i  D o m ž a la h ,  23. os.  
z a im ek ,  25. p red lo g ,  26. g ršk a  č rka.


